
 

6601/23 ADD 2  ROD/di  

 COMPET.3   EL 

 

Συμβούλιο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
  

 

  Βρυξέλλες, 8 Ιουνίου 2023 
(OR. en) 

   

Διοργανικός φάκελος : 
2023/0038 (NLE) 

 

6601/23 
ADD 2 
 
 
 

  

POLCOM 28 
SERVICES 8 
FDI 7 
COASI 40 

 
 
 
 
 
 
ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα : Συμφωνία ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
της Νέας Ζηλανδίας 

 
 

 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 1 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 10-Α 

 

 

ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΑ ΜΕΤΡΑ 

 

Σημειώσεις 

 

1. Οι πίνακες της Νέας Ζηλανδίας και της Ένωσης ορίζουν, βάσει του άρθρου 10.10 (Μη 

συμμορφούμενα μέτρα) ή 10.18 (Μη συμμορφούμενα μέτρα), τα υφιστάμενα μέτρα της 

Νέας Ζηλανδίας και της Ένωσης που δεν συμμορφώνονται με τις υποχρεώσεις που επιβάλλονται 

από: 

 

α) το άρθρο 10.5 (Πρόσβαση στην αγορά) ή 10.14 (Πρόσβαση στην αγορά)· 

 

β) το άρθρο 10.6 (Εθνική μεταχείριση) ή 10.16 (Εθνική μεταχείριση)· 

 

γ) το άρθρο 10.7 (Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους) ή 10.17 (Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους)· 

 

δ) το άρθρο 10.8 (Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια) 

 

ε) το άρθρο 10.9 (Απαιτήσεις επιδόσεων)· ή 

 

στ) το άρθρο 10.15 (Τοπική παρουσία). 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 2 

2. Οι επιφυλάξεις ενός Μέρους ισχύουν με την επιφύλαξη των δικαιωμάτων και των 

υποχρεώσεων των Μερών στο πλαίσιο της συμφωνίας GATS. 

 

3. Κάθε καταχώριση ορίζει τα εξής στοιχεία: 

 

α) «τομέας»: αναφέρεται στον γενικό τομέα στον οποίο γίνεται η καταχώριση· 

 

β) «υποτομέας»: αναφέρεται στον ειδικό τομέα στον οποίο γίνεται η καταχώριση· 

 

γ) «ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας»: αναφέρεται, κατά περίπτωση, στις 

δραστηριότητες που καλύπτονται από την καταχώριση σύμφωνα με την CPC, την 

ISIC αναθ. 3.1 ή σύμφωνα με άλλες σαφείς περιγραφές στην εν λόγω καταχώριση· 

 

δ) «σχετικές υποχρεώσεις»: προσδιορίζει την υποχρέωση στην οποία αναφέρεται η 

παράγραφος 1 για την οποία γίνεται καταχώριση· 

 

ε) «επίπεδο διακυβέρνησης»: το επίπεδο διακυβέρνησης που διατηρεί το αναφερόμενο μέτρο· 
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στ) «μέτρα»: προσδιορίζουν τις νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις ή άλλα μέτρα για τα 

οποία γίνεται η καταχώριση. Ένα «μέτρο» που αναφέρεται στο στοιχείο «μέτρα»: 

 

i) νοείται ως το μέτρο, όπως τροποποιήθηκε, συνεχίστηκε ή ανανεώθηκε μετά την 

ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας· 

 

ii) περιλαμβάνει κάθε παράγωγο μέτρο που εγκρίνεται ή διατηρείται δυνάμει του εν λόγω 

μέτρου και εναρμονίζεται μʼ αυτό· και 

 

iii) όσον αφορά τον πίνακα της Ένωσης, περιλαμβάνει κάθε νομοθετική και κανονιστική 

διάταξη ή άλλα μέτρα με τα οποία εφαρμόζεται μια οδηγία σε επίπεδο κράτους μέλους· 

και 

 

ζ) «περιγραφή»: καθορίζει τις μη συμμορφούμενες πτυχές του υφιστάμενου μέτρου για το οποίο 

γίνεται η καταχώριση. 

 

4. Κατά την ερμηνεία της καταχώρισης λαμβάνονται υπόψη όλα τα στοιχεία της καταχώρισης. 

Η καταχώριση ερμηνεύεται υπό το πρίσμα των σχετικών υποχρεώσεων των τμημάτων ή 

υποτμημάτων έναντι των οποίων αυτή γίνεται. Σε περίπτωση ασυμφωνίας μεταξύ του στοιχείου 

«μέτρα» και των άλλων στοιχείων της καταχώρισης, υπερισχύει το στοιχείο «μέτρα». 
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5. Για τους σκοπούς των πινάκων της Νέας Ζηλανδίας και της Ένωσης: 

 

α) «ISIC αναθ. 3.1»: η διεθνής πρότυπη ταξινόμηση όλων των κλάδων οικονομικής 

δραστηριότητας, όπως καταρτίστηκε από τη Στατιστική Υπηρεσία των Ηνωμένων Εθνών, 

στατιστικά δελτία, σειρά M, αριθ. 4, ISIC αναθ. 3.1, 2002. 

 

β) «CPC»: η προσωρινή κεντρική ταξινόμηση προϊόντων (στατιστικά δελτία, σειρά Μ αριθ. 77, 

Υπηρεσία Διεθνών Οικονομικών και Κοινωνικών Υποθέσεων, Στατιστική Υπηρεσία των 

Ηνωμένων Εθνών, Νέα Υόρκη, 1991). 

 

6. Για τους σκοπούς των πινάκων της Νέας Ζηλανδίας και της Ένωσης, γίνεται καταχώριση για 

την απαίτηση να υπάρχει τοπική παρουσία στο έδαφος της Ένωσης ή της Νέας Ζηλανδίας έναντι 

του άρθρου 10.15 (Τοπική παρουσία), και όχι έναντι των άρθρων 10.14 (Πρόσβαση στην αγορά) ή 

10.16 (Εθνική μεταχείριση). Επιπλέον, η εν λόγω απαίτηση δεν γίνεται ως εγγραφή έναντι του 

άρθρου 10.56 (Πρόσβαση σε βασικές εγκαταστάσεις των κύριων παρόχων). 
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7. Καταχώριση που γίνεται στο επίπεδο της Ένωσης ισχύει για μέτρο της Ένωσης, μέτρο 

κράτους μέλους σε κεντρικό επίπεδο ή μέτρο κυβέρνησης κράτους μέλους, εκτός εάν η 

καταχώριση εξαιρεί κάποιο κράτος μέλος. Καταχώριση που γίνεται από κράτος μέλος ισχύει για 

κυβερνητικό μέτρο σε κεντρικό, περιφερειακό ή τοπικό επίπεδο εντός του εν λόγω κράτους μέλους. 

Για τους σκοπούς των καταχωρίσεων του Βελγίου, το κεντρικό επίπεδο διακυβέρνησης αφορά την 

ομοσπονδιακή κυβέρνηση και τις κυβερνήσεις των περιφερειών και των κοινοτήτων, δεδομένου ότι 

καθεμία από αυτές διαθέτει ισοδύναμες νομοθετικές εξουσίες. Για τους σκοπούς των 

καταχωρίσεων της Ένωσης και των κρατών μελών, ως περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης στη 

Φινλανδία νοείται η περιφέρεια των Νήσων Όλαντ. Καταχώριση που γίνεται στο επίπεδο της 

Νέας Ζηλανδίας ισχύει για μέτρο της κεντρικής διοίκησης ή τοπικής διοικητικής αρχής. 

 

8. Ο κατάλογος των καταχωρίσεων στο παρόν παράρτημα δεν περιλαμβάνει μέτρα σχετικά με 

τις απαιτήσεις και τις διαδικασίες αναγνώρισης προσόντων, τα τεχνικά πρότυπα και τις απαιτήσεις 

και διαδικασίες αδειοδότησης όταν αυτά δεν συνιστούν περιορισμό κατά την έννοια του άρθρου 

10.5 (Πρόσβαση στην αγορά), 10.6 (Εθνική μεταχείριση), 10.14 (Πρόσβαση στην αγορά), 10.15 

(Τοπική παρουσία) ή 10.16 (Εθνική μεταχείριση). Τα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνουν 

την ανάγκη χορήγησης άδειας, την ανάγκη εκπλήρωσης υποχρέωσης παροχής καθολικής 

υπηρεσίας, την ανάγκη αναγνώρισης προσόντος σε ρυθμιζόμενο τομέα, την ανάγκη συμμετοχής σε 

συγκεκριμένη εξέταση, συμπεριλαμβανομένης της γλωσσικής εξέτασης, την ανάγκη εκπλήρωσης 

απαίτησης ιδιότητας μέλους σε συγκεκριμένο επάγγελμα, όπως η ιδιότητα μέλους επαγγελματικής 

οργάνωσης, την ανάγκη να υπάρχει τοπικός αντιπρόσωπος για παροχή υπηρεσιών ή την ανάγκη 

τήρησης τοπικής διεύθυνσης ή άλλες μη διακρισιακές απαιτήσεις, βάσει των οποίων ορισμένες 

δραστηριότητες δεν επιτρέπεται να διεξάγονται σε προστατευόμενες ζώνες ή περιοχές. Παρότι δεν 

παρατίθενται, τα εν λόγω μέτρα εξακολουθούν να ισχύουν. 
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9. Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι, όσον αφορά την Ένωση, η υποχρέωση χορήγησης 

εθνικής μεταχείρισης δεν συνεπάγεται την απαίτηση επέκτασης σε πρόσωπα της Νέας Ζηλανδίας 

της μεταχείρισης που παρέχεται σε κράτος μέλος, κατ’ εφαρμογή της ΣΛΕΕ ή οποιουδήποτε 

μέτρου θεσπίζεται δυνάμει της ΣΛΕΕ, συμπεριλαμβανομένης της εφαρμογής του στα κράτη μέλη, 

προς: 

 

α) φυσικά πρόσωπα άλλου κράτους μέλους ή διαμένοντες σε άλλο κράτος μέλος· ή 

 

β) νομικά πρόσωπα που έχουν συσταθεί ή λειτουργούν σύμφωνα με το δίκαιο άλλου κράτους 

μέλους ή της Ένωσης και έχουν την καταστατική έδρα τους, την κεντρική τους διοίκηση ή 

την κύρια έδρα επιχειρηματικής δραστηριότητας στην Ένωση. 

 

10. Η μεταχείριση που προβλέπεται για νομικά πρόσωπα τα οποία έχουν συσταθεί από επενδυτές 

ενός Μέρους σύμφωνα με το δίκαιο του άλλου Μέρους (συμπεριλαμβανομένου, στην περίπτωση 

της Ένωσης, του δικαίου ενός κράτους μέλους) και τα οποία έχουν την καταστατική έδρα τους, την 

κεντρική τους διοίκηση ή την κύρια έδρα επιχειρηματικής δραστηριότητας εντός του άλλου 

Μέρους ισχύει με την επιφύλαξη κάθε προϋπόθεσης ή υποχρέωσης, σύμφωνα με το κεφάλαιο 10 

(Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων) τμήμα Β (Ελευθέρωση των 

επενδύσεων), η οποία ενδέχεται να έχει επιβληθεί στα εν λόγω νομικά πρόσωπα κατά τη σύστασή 

τους στο εν λόγω άλλο Μέρος και οι οποίες εξακολουθούν να ισχύουν. 
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11. Οι πίνακες της Νέας Ζηλανδίας και της Ένωσης ισχύουν μόνο στα εδάφη της 

Νέας Ζηλανδίας και της Ένωσης σύμφωνα με το άρθρο 1.4 (Εδαφική εφαρμογή) και είναι συναφείς 

μόνο στο πλαίσιο των εμπορικών σχέσεων μεταξύ της Ένωσης, των κρατών μελώνκαι της 

Νέας Ζηλανδίας. Δεν θίγουν τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των κρατών μελών που απορρέουν 

από το δίκαιο της Ένωσης. 

 

12. Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι τα μη διακρισιακά μέτρα δεν συνιστούν περιορισμό 

υπό την έννοια του άρθρου 10.5 (Πρόσβαση στην αγορά) ή του άρθρου 10.14 (Πρόσβαση στην 

αγορά) για οποιοδήποτε μέτρο που: 

 

α) απαιτεί τον διαχωρισμό της ιδιοκτησίας υποδομών από την ιδιοκτησία των αγαθών ή των 

υπηρεσιών που παρέχονται μέσω των συγκεκριμένων υποδομών ώστε να διασφαλίζεται ο 

θεμιτός ανταγωνισμός, για παράδειγμα στους τομείς της ενέργειας, των μεταφορών και των 

τηλεπικοινωνιών· 

 

β) περιορίζει τη συγκέντρωση της ιδιοκτησίας ώστε να διασφαλίζεται ο θεμιτός ανταγωνισμός· 

 

γ) αποσκοπεί στη διασφάλιση της διατήρησης και της προστασίας των φυσικών πόρων και του 

περιβάλλοντος, στα οποία περιλαμβάνονται περιορισμοί ως προς τη διαθεσιμότητα, τον 

αριθμό και την έκταση των χορηγούμενων παραχωρήσεων, καθώς και η επιβολή αναστολών 

ή απαγορεύσεων· 
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δ) περιορίζει τον αριθμό των χορηγούμενων αδειών λόγω τεχνικών ή φυσικών περιορισμών, για 

παράδειγμα ως προς τα φάσματα και τις συχνότητες τηλεπικοινωνιών· ή 

 

ε) ορίζει ως απαίτηση ότι ορισμένο ποσοστό των μετόχων, των ιδιοκτητών, των εταίρων ή των 

μελών του διοικητικού συμβουλίου επιχείρησης πρέπει να έχουν ειδικά προσόντα ή να 

ασκούν συγκεκριμένο επάγγελμα, όπως δικηγόροι ή λογιστές. 

 

13. Όσον αφορά τις υπηρεσίες πληροφορικής, οποιεσδήποτε από τις παρακάτω υπηρεσίες 

θεωρούνται υπηρεσίες πληροφορικής και συναφείς υπηρεσίες, ανεξάρτητα από το αν παρέχονται 

μέσω δικτύου, συμπεριλαμβανομένου του διαδικτύου: 

 

α) συμβουλές, προσαρμογή, στρατηγική, ανάλυση, σχεδιασμός, εξειδίκευση, μελέτη, ανάπτυξη, 

εγκατάσταση, εφαρμογή, ολοκλήρωση, δοκιμή, διόρθωση σφαλμάτων, ενημέρωση, 

υποστήριξη, τεχνική βοήθεια ή διαχείριση υπολογιστών ή συστημάτων υπολογιστών· 

 

β) προγράμματα πληροφορικής που ορίζονται ως τα σύνολα των εντολών που απαιτούνται για 

να λειτουργούν και να επικοινωνούν οι υπολογιστές (στο εσωτερικό τους και μεταξύ τους), 

καθώς και συμβουλές, στρατηγική, ανάλυση, σχεδιασμός, ειδίκευση, μελέτη, ανάπτυξη, 

εγκατάσταση, εφαρμογή, ολοκλήρωση, δοκιμή, διόρθωση σφαλμάτων, ενημέρωση, 

αναπροσαρμογή, συντήρηση, υποστήριξη, τεχνική βοήθεια, διαχείριση ή χρήση 

προγραμμάτων υπολογιστών ή για υπολογιστές· 

 

γ) επεξεργασία δεδομένων, αποθήκευση δεδομένων, φιλοξενία δεδομένων ή υπηρεσίες βάσης 

δεδομένων· 
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δ) υπηρεσίες συντήρησης και επισκευής μηχανημάτων και εξοπλισμού γραφείου, 

συμπεριλαμβανομένων των ηλεκτρονικών υπολογιστών· και 

 

ε) υπηρεσίες κατάρτισης για το προσωπικό πελατών, οι οποίες σχετίζονται με προγράμματα 

υπολογιστών, υπολογιστές ή συστήματα υπολογιστών και δεν κατατάσσονται κάπου αλλού. 

 

Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι οι υπηρεσίες που παρέχονται μέσω υπηρεσιών 

υπολογιστών και συναφών υπηρεσιών, πέραν αυτών που παρατίθενται στα στοιχεία α) έως ε), δεν 

θεωρούνται οι ίδιες υπηρεσίες υπολογιστών και συναφείς υπηρεσίες. 

 

14. Όσον αφορά τις χρηματοοικονομικές υπηρεσίες, αντίθετα με τις ξένες θυγατρικές, τα 

υποκαταστήματα που εγκαθίστανται άμεσα σε κράτος μέλος από μη ενωσιακό χρηματοοικονομικό 

ίδρυμα, δεν υπόκεινται, με μερικές μόνον εξαιρέσεις, σε κανόνες προληπτικής εποπτείας 

εναρμονισμένους σε επίπεδο Ένωσης, οι οποίοι επιτρέπουν στις εν λόγω θυγατρικές να 

επωφελούνται από ενισχυμένες διευκολύνσεις για την απόκτηση νέων εγκαταστάσεων και τη 

διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών σε ολόκληρη την Ένωση. Ως εκ τούτου, τα εν λόγω 

υποκαταστήματα παίρνουν άδεια λειτουργίας στο έδαφος κράτους μέλους, υπό όρους ισοδύναμους 

με αυτούς που ισχύουν για τα ημεδαπά χρηματοοικονομικά ιδρύματα του εκάστοτε κράτους 

μέλους, με την υποχρέωση, ενδεχομένως, να πληρούν ορισμένες ειδικές απαιτήσεις προληπτικής 

εποπτείας, όπως, στον τομέα των τραπεζών και των κινητών αξιών, χωριστή κεφαλαιοποίηση και 

λοιπές απαιτήσεις φερεγγυότητας, καθώς και απαιτήσεις σχετικά με την κατάρτιση και τη 

δημοσίευση λογιστικών καταστάσεων ή, στον ασφαλιστικό τομέα, ειδικές απαιτήσεις εγγυήσεων 

και καταθέσεων, χωριστή κεφαλαιοποίηση, καθώς και την απαίτηση να ευρίσκονται στο οικείο 

κράτος μέλος τα στοιχεία ενεργητικού που αντιπροσωπεύουν τα τεχνικά αποθεματικά και 

τουλάχιστον το ένα τρίτο του περιθωρίου φερεγγυότητας. 
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15. Όσον αφορά το άρθρο 10.5 (Πρόσβαση στην αγορά), τα νομικά πρόσωπα που παρέχουν 

χρηματοοικονομικές υπηρεσίες και έχουν συσταθεί δυνάμει του δικαίου της Νέας Ζηλανδίας ή του 

δικαίου της Ένωσης ή τουλάχιστον ενός από τα κράτη μέλη, υπόκεινται σε μη διακρισιακούς 

περιορισμούς νομικής μορφής.1 

 

16. Στον κατάλογο των επιφυλάξεων του παρόντος παραρτήματος χρησιμοποιούνται οι 

παρακάτω συντομογραφίες: 

 

ΕΕ Ένωση, συμπεριλαμβανομένων των κρατών μελών 

 

AT Αυστρία 

 

BE Βέλγιο 

 

BG Βουλγαρία 

 

CY Κύπρος 

 

CZ Τσεχία 

 

DE Γερμανία 

 

                                                 
1 Για παράδειγμα, οι συμπράξεις και οι ατομικές επιχειρήσεις κατά κανόνα δεν συνιστούν 

αποδεκτές νομικές μορφές για χρηματοοικονομικά ιδρύματα στη Νέα Ζηλανδία και την 

Ένωση. Η σημείωση αυτή καθαυτή δεν προορίζεται να επηρεάσει, ή με άλλον τρόπο να 

περιορίσει, την επιλογή ενός χρηματοοικονομικού ιδρύματος του άλλου Μέρους μεταξύ 

υποκαταστημάτων ή θυγατρικών. 
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DK Δανία 

 

EST Εσθονία 

 

EL Ελλάδα 

 

ES Ισπανία 

 

FI Φινλανδία 

 

FR Γαλλία 

 

HR Κροατία 

 

HU Ουγγαρία 

 

IE Ιρλανδία 

 

IT Ιταλία 

 

LT Λιθουανία 

 

LU Λουξεμβούργο 
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LV Λετονία 

 

MT Μάλτα 

 

NL Κάτω Χώρες 

 

PL Πολωνία 

 

PT Πορτογαλία 

 

RO Ρουμανία 

 

SE Σουηδία 

 

SI Σλοβενία 

 

SK Σλοβακική Δημοκρατία 
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Πίνακας της Ένωσης 

 

1. Επιφύλαξη αριθ. 1 — Όλοι οι τομείς 

 

2. Επιφύλαξη αριθ. 2 — Επαγγελματικές υπηρεσίες (εκτός από τις υπηρεσίες που σχετίζονται 

με την υγεία) 

 

3. Επιφύλαξη αριθ. 3 — Επαγγελματικές υπηρεσίες (υπηρεσίες στον τομέα της υγείας και 

λιανική πώληση φαρμάκων) 

 

4. Επιφύλαξη αριθ. 4 — Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 

 

5. Επιφύλαξη αριθ. 5 — Κτηματομεσιτικές υπηρεσίες 

 

6. Επιφύλαξη αριθ. 6 — Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

 

7. Επιφύλαξη αριθ. 7 — Υπηρεσίες επικοινωνίας 

 

8. Επιφύλαξη αριθ. 8 — Κατασκευαστικές υπηρεσίες 

 

9. Επιφύλαξη αριθ. 9 — Υπηρεσίες διανομής 

 

10. Επιφύλαξη αριθ. 10 — Υπηρεσίες εκπαίδευσης 
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11. Επιφύλαξη αριθ. 11 — Περιβαλλοντικές υπηρεσίες 

 

12. Επιφύλαξη αριθ. 12 — Χρηματοοικονομικές υπηρεσίες 

 

13. Επιφύλαξη αριθ. 13 — Υπηρεσίες υγείας και κοινωνικές υπηρεσίες 

 

14. Επιφύλαξη αριθ. 14 — Υπηρεσίες σχετικές με τον τουρισμό και τα ταξίδια 

 

15. Επιφύλαξη αριθ. 15 — Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

 

16. Επιφύλαξη αριθ. 16 — Υπηρεσίες μεταφορών και βοηθητικές υπηρεσίες μεταφορών 

 

17. Επιφύλαξη αριθ. 17 — Δραστηριότητες σχετικές με τις εξορύξεις και την ενέργεια 

 

18. Επιφύλαξη αριθ. 18 — Γεωργία, αλιεία και μεταποίηση 
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Επιφύλαξη αριθ. 1 — Όλοι οι τομείς 

 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 

 

Απαιτήσεις επιδόσεων 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Είδος εγκατάστασης 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση: 

 

Η ΕΕ: Μεταχείριση που παρέχεται δυνάμει της ΣΛΕΕ σε νομικά πρόσωπα που έχουν 

συσταθεί σύμφωνα με το δίκαιο της Ένωσης ή κράτους μέλους και έχουν την καταστατική 

έδρα τους, την κεντρική τους διοίκηση ή την κύρια εγκατάστασή τους εντός της Ένωσης, 

συμπεριλαμβανομένων εκείνων που είναι εγκατεστημένα στην Ένωση από επενδυτές της 

Νέας Ζηλανδίας, δεν παρέχεται σε νομικά πρόσωπα εγκατεστημένα εκτός της Ένωσης ούτε 

σε υποκαταστήματα ή γραφεία αντιπροσωπείας των εν λόγω νομικών προσώπων, 

συμπεριλαμβανομένων των υποκαταστημάτων ή των γραφείων αντιπροσωπείας νομικών 

προσώπων της Νέας Ζηλανδίας. 

 

Μπορεί να παρέχεται λιγότερο ευνοϊκή μεταχείριση σε νομικά πρόσωπα που έχουν συσταθεί 

σύμφωνα με το δίκαιο της Ένωσης ή κράτους μέλους, τα οποία έχουν μόνο την καταστατική 

τους έδρα στην Ένωση, εκτός εάν μπορεί να αποδειχθεί ότι διατηρούν ουσιαστικό και συνεχή 

δεσμό με την οικονομία ενός κράτους μέλους. 
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Μέτρα: 

 

ΕΕ: ΣΛΕΕ 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια: 

 

Η εν λόγω επιφύλαξη ισχύει μόνο για υπηρεσίες υγείας, κοινωνικές υπηρεσίες ή υπηρεσίες 

εκπαίδευσης: 

 

Η ΕΕ (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Κάθε κράτος μέλος, κατά την 

πώληση ή τη διάθεση μετοχικού κεφαλαίου ή στοιχείων του ενεργητικού υφιστάμενης 

κρατικής επιχείρησης ή υφιστάμενης δημόσιας αρχής που παρέχει υπηρεσίες υγείας, 

κοινωνικές ή εκπαιδευτικές υπηρεσίες (CPC 93, 92), μπορεί να απαγορεύσει ή να επιβάλει 

περιορισμούς στην κυριότητα του εν λόγω κεφαλαίου ή των εν λόγω στοιχείων του 

ενεργητικού ή στη δυνατότητα των κατόχων του εν λόγω κεφαλαίου ή των εν λόγω στοιχείων 

του ενεργητικού να ελέγχουν οποιαδήποτε επιχείρηση ενδέχεται να προκύψει, όσον αφορά 

επενδυτές της Νέας Ζηλανδίας ή τις επιχειρήσεις τους. Στο πλαίσιο της εν λόγω πώλησης ή 

άλλης πράξης διάθεσης, κάθε κράτος μέλος δύναται να θεσπίζει ή να διατηρεί μέτρα σχετικά 

με την ιθαγένεια των ανώτερων διευθυντικών στελεχών ή των μελών των διοικητικών 

συμβουλίων, καθώς και τυχόν άλλα μέτρα τα οποία περιορίζουν τον αριθμό των 

προμηθευτών. 
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Για τους σκοπούς της παρούσας επιφύλαξης: 

 

i) κάθε μέτρο το οποίο διατηρείται ή θεσπίζεται μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της 

παρούσας συμφωνίας και το οποίο, κατά τον χρόνο της πώλησης ή άλλης διάθεσης, 

απαγορεύει ή επιβάλλει περιορισμούς στην κυριότητα του μετοχικού κεφαλαίου ή των 

στοιχείων του ενεργητικού ή επιβάλλει απαιτήσεις ιθαγένειας ή περιορισμούς στον 

αριθμό των προμηθευτών όπως περιγράφονται στην παρούσα επιφύλαξη, θεωρείται ότι 

συνιστά υφιστάμενο μέτρο· και 

 

ii) ως «κρατική επιχείρηση» νοείται κάθε επιχείρηση η οποία ανήκει ή ελέγχεται μέσω 

ιδιοκτησιακών συμμετοχών από οποιοδήποτε κράτος μέλος, συμπεριλαμβανομένης 

κάθε επιχείρησης που εγκαθίσταται μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συμφωνίας με μοναδικό σκοπό την πώληση ή τη διάθεση μετοχικού κεφαλαίου ή 

στοιχείων του ενεργητικού υφιστάμενης κρατικής επιχείρησης ή κρατικής οντότητας. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Όπως παρατίθενται στο στοιχείο «Περιγραφή» ανωτέρω. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε AT: Για τη λειτουργία υποκαταστήματος, οι εταιρείες εκτός του Ευρωπαϊκού 

Οικονομικού Χώρου (καλούμενες εφεξής «εκτός ΕΟΧ») πρέπει να διορίσουν για την 

εκπροσώπησή του τουλάχιστον ένα αρμόδιο πρόσωπο που διαμένει στην Αυστρία. Τα 

διοικητικά στελέχη (διευθύνοντες σύμβουλοι, φυσικά πρόσωπα) που φέρουν την ευθύνη για 

την τήρηση του αυστριακού νόμου περί εμπορίου (Gewerbeordnung) πρέπει να έχουν τη 

μόνιμη κατοικία τους στην Αυστρία. 
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Σε BG: Τα αλλοδαπά νομικά πρόσωπα, εκτός εάν έχουν συσταθεί βάσει της νομοθεσίας 

κράτους μέλους του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (καλούμενου στο εξής «ΕΟΧ»), 

επιτρέπεται να δραστηριοποιούνται και να ασκούν επιχειρηματικές δραστηριότητες εφόσον 

είναι εγκατεστημένα στη Δημοκρατία της Βουλγαρίας με τη μορφή εταιρείας 

καταχωρισμένης στο εμπορικό μητρώο. Για την εγκατάσταση υποκαταστημάτων απαιτείται 

άδεια. Τα γραφεία αντιπροσωπείας αλλοδαπών επιχειρήσεων πρέπει να καταχωρίζονται στο 

Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο της Βουλγαρίας και δεν επιτρέπεται να ασκούν 

οικονομικές δραστηριότητες, αλλά μπορούν μόνο να ενεργούν ως αντιπρόσωποι ή πράκτορες 

για τον ιδιοκτήτη τους και δεν μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες. 

 

Σε EST: Εάν ο τόπος διαμονής τουλάχιστον των μισών μελών του διοικητικού συμβουλίου 

εταιρείας περιορισμένης ευθύνης, ανώνυμης εταιρείας ή του υποκαταστήματος αλλοδαπής 

εταιρείας δεν βρίσκεται στην Εσθονία, σε άλλο κράτος μέλος του ΕΟΧ ή στην Ελβετική 

Συνομοσπονδία, η εταιρεία περιορισμένης ευθύνης, η ανώνυμη εταιρεία ή το υποκατάστημα 

της αλλοδαπή εταιρείας ορίζουν ένα σημείο επαφής του οποίου η διεύθυνση στην Εσθονία 

μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την επίδοση των διαδικαστικών εγγράφων της επιχείρησης και 

των δηλώσεων πρόθεσης που απευθύνονται στην επιχείρηση (δηλαδή το υποκατάστημα 

αλλοδαπής εταιρείας). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε FI: Τουλάχιστον ένας από τους εταίρους ομόρρυθμης εταιρείας ή από τους ομόρρυθμους 

εταίρους ετερόρρυθμης εταιρείας πρέπει να διαμένει στον ΕΟΧ ή, εάν ο εταίρος είναι νομικό 

πρόσωπο, απαιτείται να έχει έδρα (δεν επιτρέπονται υποκαταστήματα) στον ΕΟΧ. Η αρμόδια 

αρχή καταχώρισης μπορεί να χορηγεί εξαιρέσεις. 
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Για την άσκηση εμπορικών συναλλαγών υπό την ιδιότητα ιδιώτη επιχειρηματία, απαιτείται 

διαμονή στον ΕΟΧ. 

 

Για αλλοδαπούς οργανισμούς που προέρχονται από χώρες εκτός του ΕΟΧ και προτίθενται να 

ασκήσουν επιχειρηματική ή εμπορική δραστηριότητα εγκαθιστώντας υποκατάστημα στη 

Φινλανδία, απαιτείται εμπορική άδεια. 

 

Για τουλάχιστον ένα τακτικό και ένα αναπληρωματικό μέλος του διοικητικού συμβουλίου και 

για τον διευθύνοντα σύμβουλο της εταιρείας απαιτείται διαμονή στον ΕΟΧ. Η αρμόδια αρχή 

καταχώρισης μπορεί να χορηγεί εξαιρέσεις αναφορικά με τις εταιρείες. 

 

Σε SE: Αλλοδαπές εταιρείες οι οποίες δεν είναι εγκατεστημένες με τη μορφή νομικής 

οντότητας στη Σουηδία ή ασκούν την επιχειρηματική τους δραστηριότητα μέσω εμπορικού 

αντιπροσώπου διεξάγουν τις εμπορικές τους δραστηριότητες μέσω υποκαταστήματος που 

έχει καταχωριστεί στη Σουηδία, με ανεξάρτητη διοίκηση και χωριστούς λογαριασμούς. Ο 

διευθύνων σύμβουλος και, εφόσον έχει οριστεί, ο αναπληρωτής διευθύνων σύμβουλος του 

υποκαταστήματος πρέπει να διαμένουν στον ΕΟΧ. Τα φυσικά πρόσωπα τα οποία δεν 

διαμένουν στον ΕΟΧ και διεξάγουν εμπορικές δραστηριότητες στη Σουηδία, διορίζουν και 

καταχωρίζουν στο σχετικό μητρώο αντιπρόσωπο που διαμένει στη Σουηδία, ο οποίος είναι 

αρμόδιος για τη διεξαγωγή των εν λόγω δραστηριοτήτων στη Σουηδία. Για τις 

επιχειρηματικές δραστηριότητες που ασκούνται στη Σουηδία τηρούνται χωριστοί 

λογαριασμοί. Η αρμόδια αρχή μπορεί, σε μεμονωμένες περιπτώσεις, να επιτρέπει εξαιρέσεις 

από τις απαιτήσεις εγκατάστασης υποκαταστήματος και διαμονής. Τα οικοδομικά έργα 

διάρκειας μικρότερης του ενός έτους που εκτελούνται από εταιρεία που έχει την έδρα της 

εκτός του ΕΟΧ ή από φυσικό πρόσωπο που διαμένει εκτός του ΕΟΧ εξαιρούνται από την 

απαίτηση εγκατάστασης υποκαταστήματος ή διορισμού αντιπροσώπου που να διαμένει στη 

Σουηδία. 
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Για τις εταιρείες περιορισμένης ευθύνης και τις συνεταιριστικές οικονομικές ενώσεις, 

τουλάχιστον το 50 % των μελών ενός διοικητικού συμβουλίου, τουλάχιστον το 50 % των 

αναπληρωματικών μελών του διοικητικού συμβουλίου, ο διευθύνων σύμβουλος, ο 

αναπληρωτής διευθύνων σύμβουλος και τουλάχιστον ένα από τα πρόσωπα που έχουν 

εξουσιοδοτηθεί να υπογράφουν για λογαριασμό της εταιρείας, εάν υπάρχουν, πρέπει να 

διαμένουν εντός του ΕΟΧ. Η αρμόδια αρχή μπορεί να χορηγεί εξαιρέσεις από την εν λόγω 

απαίτηση. Εάν κανένας από τους αντιπροσώπους της επιχείρησης ή της εταιρείας δεν 

διαμένει στη Σουηδία, το διοικητικό συμβούλιο πρέπει να διορίσει και να καταχωρίσει στο 

οικείο μητρώο πρόσωπο που διαμένει στη Σουηδία, το οποίο έχει εξουσιοδοτηθεί να 

παραλαμβάνει επιδόσεις για λογαριασμό της επιχείρησης ή της εταιρείας. 

 

Αντίστοιχοι όροι ισχύουν για την εγκατάσταση όλων των άλλων τύπων νομικών οντοτήτων. 

 

Σε SK: Αλλοδαπό φυσικό πρόσωπο του οποίου το όνομα πρέπει να καταχωριστεί στο οικείο 

μητρώο (εμπορικό μητρώο, επιχειρηματικό ή άλλο επαγγελματικό μητρώο) ως πρόσωπο 

εξουσιοδοτημένο να ενεργεί για λογαριασμό επιχειρηματία οφείλει να προσκομίζει ισχύουσα 

άδεια διαμονής στη Σλοβακία. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Aktiengesetz, BGBl. Nr. 98/1965, § 254 (2)· 

 

GmbH-Gesetz, RGBl. Nr. 58/1906, § 107 (2)· και 

 

Gewerbeordnung, BGBl. Nr. 194/1994, § 39 (2a). 
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BG: Νόμος περί εμπορίου, άρθρο 17α· και 

 

Νόμος για την ενθάρρυνση των επενδύσεων, άρθρο 24. 

 

ΕST: Äriseadustik (εμπορικός κώδικας) § 631 (1, 2 και 4). 

 

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (νόμος περί δικαιώματος άσκησης εμπορικής 

δραστηριότητας) (122/1919), s. 1· 

 

Osuuskuntalaki (νόμος περί συνεταιρισμών) 1488/2001· 

 

Osakeyhtiölaki (νόμος περί εταιρειών περιορισμένης ευθύνης) (624/2006)· και 

 

Laki luottolaitostoiminnasta (νόμος περί πιστωτικών ιδρυμάτων) (121/2007). 

 

SE: Lag om utländska filialer m.m (νόμος περί αλλοδαπών υποκαταστημάτων) (1992:160)· 

 

Aktiebolagslagen (Νόμος περί εταιρειών) (2005:551)· 

 

Νόμος περί συνεταιριστικών οικονομικών ενώσεων (2018:672)· και νόμος περί ευρωπαϊκών 

ομίλων οικονομικού σκοπού (1994:1927). 
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SK: Νόμος 513/1991 περί εμπορικού κώδικα (άρθρο 21)· Νόμος 455/1991 περί έκδοσης 

εμπορικών αδειών· και νόμος αριθ. 404/2011 περί της διαμονής αλλοδαπών (άρθρα 22 

και 32). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Απαιτήσεις επιδόσεων: 

 

Σε BG: Οι εγκατεστημένες επιχειρήσεις μπορούν να απασχολούν υπηκόους τρίτων χωρών 

μόνον για θέσεις για τις οποίες δεν υπάρχει απαίτηση για βουλγαρική ιθαγένεια. Ο συνολικός 

αριθμός υπηκόων τρίτων χωρών που απασχολούνται από εγκατεστημένη επιχείρηση κατά την 

περίοδο των τελευταίων 12 μηνών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 20 % (35 % για ΜΜΕ) του 

μέσου αριθμού των Βουλγάρων υπηκόων, των υπηκόων άλλων κρατών μελών, των υπηκόων 

κρατών που είναι συμβαλλόμενα μέρη της συμφωνίας για τον ΕΟΧ ή των υπηκόων της 

Ελβετικής Συνομοσπονδίας που προσλαμβάνονται με σύμβαση εργασίας. Επίσης, ο 

εργοδότης πρέπει να αποδεικνύει ότι δεν υπάρχει κατάλληλος Βούλγαρος εργαζόμενος, 

εργαζόμενος από την ΕΕ ή τον ΕΟΧ ή Ελβετός εργαζόμενος για την αντίστοιχη θέση 

εξετάζοντας την αγορά εργασίας πριν από την πρόσληψη υπηκόου τρίτης χώρας. 

 

Για εποχικούς και αποσπασμένους εργαζόμενους υψηλής ειδίκευσης, καθώς και για 

ενδοεταιρικώς μετατιθέμενους, ερευνητές και φοιτητές, δεν υπάρχει περιορισμός στον αριθμό 

των υπηκόων τρίτων χωρών που εργάζονται για μεμονωμένη επιχείρηση. Για την 

απασχόληση υπηκόων τρίτων χωρών στις κατηγορίες αυτές, δεν απαιτείται εξέταση της 

αγοράς εργασίας. 
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Μέτρα: 

 

BG: Νόμος σχετικά με τη μετανάστευση και την κινητικότητα του εργατικού δυναμικού. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε PL: Το πεδίο δραστηριοτήτων γραφείου αντιπροσωπείας καλύπτει μόνο τη διαφήμιση και 

την προβολή της αλλοδαπής μητρικής εταιρείας την οποία αντιπροσωπεύει το γραφείο. Για 

όλους τους τομείς, εκτός των νομικών υπηρεσιών, η εγκατάσταση επενδυτών από χώρες 

εκτός της Ένωσης και των επιχειρήσεών τους μπορεί να πραγματοποιηθεί μόνο με τη μορφή 

ετερόρρυθμης εταιρείας, ετερόρρυθμης εταιρείας κατά μετοχές, εταιρείας περιορισμένης 

ευθύνης και συμμετοχικής εταιρείας (joint-stock company), σε αντίθεση με τους ημεδαπούς 

επενδυτές και τις ημεδαπές επιχειρήσεις που έχουν επίσης πρόσβαση στις μορφές μη 

εμπορικών εταιρειών (ομόρρυθμη εταιρεία και προσωπική εταιρεία απεριόριστης ευθύνης). 

 

Μέτρα: 

 

PL: Νόμος της 6ης Μαρτίου 2018 σχετικά με κανόνες για την οικονομική δραστηριότητα 

αλλοδαπών επιχειρηματιών και άλλων αλλοδαπών προσώπων στο έδαφος της Δημοκρατίας 

της Πολωνίας. 
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β) Απόκτηση ακίνητης περιουσίας 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε AT (ισχύει στο περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Για την απόκτηση, την αγορά, 

καθώς και την απλή ή χρηματοδοτική μίσθωση ακινήτου από φυσικά πρόσωπα και 

επιχειρήσεις εκτός της Ένωσης απαιτείται η χορήγηση άδειας από τις αρμόδιες περιφερειακές 

αρχές (ομόσπονδα κράτη). Άδεια χορηγείται μόνον εφόσον θεωρείται ότι η εν λόγω 

απόκτηση εξυπηρετεί το δημόσιο συμφέρον (και ειδικότερα, οικονομικά, κοινωνικά και 

πολιτιστικά συμφέροντα). 

 

Σε CY: Η απόκτηση ακίνητης περιουσίας στην Κύπρο από Κύπριους πολίτες ή πρόσωπα 

κυπριακής καταγωγής, καθώς και από υπηκόους κράτους μέλους επιτρέπεται χωρίς 

περιορισμούς. Απαγορεύεται η απόκτηση ακίνητης περιουσίας από αλλοδαπούς, εκτός εάν 

πρόκειται για κληρονομική διαδοχή, χωρίς προηγούμενη άδεια του υπουργικού συμβουλίου. 

Όσον αφορά τους αλλοδαπούς, όταν η απόκτηση ακίνητης περιουσίας υπερβαίνει την 

απολύτως αναγκαία έκταση για την ανέγερση υποστατικού για κατοικία ή επαγγελματική 

στέγη ή σε κάθε περίπτωση υπερβαίνει την έκταση των δύο σκαλών (2.676 τ.μ.), η άδεια που 

χορηγεί το υπουργικό συμβούλιο υπόκειται επίσης σε τέτοιους όρους, περιορισμούς, 

προϋποθέσεις και κριτήρια τα οποία καθορίζονται με κανονισμούς που εκδίδονται από το 

υπουργικό συμβούλιο και εγκρίνονται από τη Βουλή των Αντιπροσώπων. Ως αλλοδαπός 

νοείται οποιοδήποτε πρόσωπο δεν είναι πολίτης της Κυπριακής Δημοκρατίας, 

συμπεριλαμβανομένων των ελεγχόμενων από αλλοδαπούς εταιρειών. Ο όρος δεν 

περιλαμβάνει αλλοδαπούς κυπριακής καταγωγής ούτε αλλοδαπούς συζύγους πολιτών της 

Κυπριακής Δημοκρατίας. 
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Σε CZ: Για τις γεωργικές εκτάσεις κρατικής ιδιοκτησίας ισχύουν ειδικοί κανόνες. Η 

απόκτηση κρατικών γεωργικών εκτάσεων επιτρέπεται μόνον από Τσέχους υπηκόους, 

υπηκόους άλλου κράτους μέλους ή υπηκόους κράτους που είναι συμβαλλόμενο μέρος της 

συμφωνίας για τον ΕΟΧ ή υπηκόους της Ελβετικής Συνομοσπονδίας. Η απόκτηση κρατικής 

γεωργικής έκτασης από νομικά πρόσωπα επιτρέπεται μόνον εάν πρόκειται για επιχειρηματίες 

του γεωργικού τομέα στην Τσεχία ή πρόσωπα με παρόμοιο καθεστώς σε άλλο κράτος μέλος 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε κράτος που είναι συμβαλλόμενο μέρος της συμφωνίας για τον 

ΕΟΧ ή στην Ελβετική Συνομοσπονδία. 

 

Σε DK: Τα φυσικά πρόσωπα που δεν διαμένουν στη Δανία και δεν έχουν προηγουμένως 

διαμείνει στη Δανία για συνολικό διάστημα πέντε ετών, πρέπει, σύμφωνα με τον δανικό νόμο 

περί της απόκτησης ακίνητου, να λάβουν άδεια από το Υπουργείο Δικαιοσύνης για να 

αποκτήσουν την κυριότητα επί ακινήτου στη Δανία. Το ίδιο ισχύει και για τα νομικά 

πρόσωπα τα οποία δεν έχουν την έδρα τους στη Δανία. Για τα φυσικά πρόσωπα, η απόκτηση 

ακινήτου επιτρέπεται εάν ο αιτών σκοπεύει να χρησιμοποιήσει το ακίνητο ως κύρια κατοικία 

του. 

 

Για τα νομικά πρόσωπα που δεν έχουν την έδρα τους στη Δανία, η απόκτηση ακινήτου γενικά 

επιτρέπεται όταν αποτελεί προϋπόθεση για την άσκηση των επιχειρηματικών 

δραστηριοτήτων του αγοραστή. Άδεια απαιτείται επίσης και σε περίπτωση που ο αιτών 

σκοπεύει να χρησιμοποιήσει το ακίνητο ως δευτερεύουσα κατοικία. Η εν λόγω άδεια 

χορηγείται μόνο εάν, κατόπιν συνολικής και συγκεκριμένης αξιολόγησης, κριθεί ότι ο αιτών 

έχει ιδιαίτερα στενούς δεσμούς με τη Δανία. 
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Άδεια βάσει του δανικού νόμου περί της απόκτησης ακίνητου χορηγείται μόνο για την 

απόκτηση συγκεκριμένου ακινήτου. Η απόκτηση γεωργικών εκτάσεων διέπεται επίσης από 

τον δανικό νόμο περί γεωργικών εκμεταλλεύσεων, ο οποίος επιβάλλει περιορισμούς σε όλους 

τους αγοραστές γεωργικών ακινήτων, Δανούς ή αλλοδαπούς. Κατά συνέπεια, κάθε πρόσωπο 

που επιθυμεί να αποκτήσει γεωργικό ακίνητο πρέπει να πληροί τις προϋποθέσεις του εν λόγω 

νόμου. Γενικά, αυτό σημαίνει ότι ισχύει απαίτηση περιορισμένης διαμονής στη γεωργική 

εκμετάλλευση. Η απαίτηση διαμονής δεν έχει προσωπικό χαρακτήρα. Οι νομικές οντότητες 

πρέπει να έχουν μία από τις μορφές που απαριθμούνται στα § 20 και § 21 του νόμου περί 

γεωργικών εκμεταλλεύσεων και να έχουν την έδρα τους στην Ένωση (ή στον ΕΟΧ). 

 

Σε EST: Νομικό πρόσωπο από χώρα μέλος του ΟΟΣΑ έχει το δικαίωμα να αποκτήσει 

ακίνητη περιουσία η οποία περιέχει: 

 

i) γεωργική έκταση, δασική έκταση ή γεωργική και δασική έκταση που δεν υπερβαίνει τα 

10 εκτάρια, συνολικά, χωρίς περιορισμούς· 

 

ii) γεωργική έκταση 10 εκταρίων και άνω, εφόσον το νομικό πρόσωπο συμμετείχε, κατά 

τα τρία έτη που προηγούνται αμέσως του έτους πραγματοποίησης της συναλλαγής 

απόκτησης της ακίνητης περιουσίας, στην παραγωγή γεωργικών προϊόντων που 

παρατίθενται στο παράρτημα Ι της ΣΛΕΕ, με εξαίρεση τα αλιευτικά προϊόντα και το 

βαμβάκι (καλούμενα στο εξής «γεωργικά προϊόντα»)· 
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iii) δασική έκταση 10 εκταρίων και άνω, εφόσον το νομικό πρόσωπο συμμετείχε, κατά τα 

τρία έτη που προηγούνται αμέσως του έτους πραγματοποίησης της συναλλαγής 

απόκτησης της ακίνητης περιουσίας, στη διαχείριση δασών κατά την έννοια του νόμου 

περί δασών (καλούμενη στο εξής «διαχείριση δασών») ή στην παραγωγή γεωργικών 

προϊόντων· και 

 

iv) γεωργική έκταση που δεν υπερβαίνει τα 10 εκτάρια και δασική έκταση που δεν 

υπερβαίνει τα 10 εκτάρια, αλλά γεωργική και δασική έκταση άνω των 10 εκταρίων 

συνολικά, εφόσον το νομικό πρόσωπο συμμετείχε, κατά τα τρία έτη που προηγούνται 

αμέσως του έτους πραγματοποίησης της συναλλαγής απόκτησης της ακίνητης 

περιουσίας, στην παραγωγή γεωργικών προϊόντων ή στη διαχείριση δασών. 

 

Εάν νομικό πρόσωπο δεν πληροί τις προϋποθέσεις που προβλέπονται στα σημεία ii) έως iv), 

το νομικό πρόσωπο μπορεί να αποκτήσει ακίνητη περιουσία που περιέχει γεωργική έκταση, 

δασική έκταση ή γεωργική και δασική έκταση, συνολικά, 10 εκταρίων και άνω μόνον με την 

άδεια του συμβουλίου της τοπικής διοικητικής αρχής του τόπου στον οποίο βρίσκεται η προς 

κτήση ακίνητη περιουσία. 

 

Σε ορισμένες γεωγραφικές περιοχές ισχύουν περιορισμοί στην απόκτηση ακινήτων για 

υπηκόους χωρών εκτός ΕΟΧ. 
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Σε EL: Απαγορεύεται η απόκτηση ή η μίσθωση ακινήτων στις παραμεθόριες περιοχές για 

πρόσωπα με ιθαγένεια χωρών εκτός των κρατών μελών και της Ευρωπαϊκής Ζώνης 

Ελεύθερων Συναλλαγών ή έδρα σε τέτοιες χώρες. Η απαγόρευση μπορεί να αρθεί με 

απόφαση που λαμβάνει, κατά τη διακριτική της ευχέρεια, επιτροπή της αρμόδιας 

αποκεντρωμένης διοικητικής αρχής (ή ο υπουργός Εθνικής Άμυνας σε περίπτωση που τα 

προς αξιοποίηση ακίνητα ανήκουν στο Ταμείο Αξιοποίησης Ιδιωτικής Περιουσίας του 

Δημοσίου). 

 

Σε HR: Η απόκτηση ακίνητης περιουσίας για την παροχή υπηρεσιών επιτρέπεται σε 

αλλοδαπές εταιρείες μόνον εάν είναι εγκατεστημένες και έχουν συστήσει εταιρεία στην 

Κροατία υπό τη μορφή νομικού προσώπου. Για την απόκτηση ακίνητης περιουσίας που είναι 

αναγκαία για την παροχή υπηρεσιών από υποκαταστήματα απαιτείται η έγκριση του 

Υπουργείου Δικαιοσύνης. Δεν επιτρέπεται η απόκτηση γεωργικών εκτάσεων από 

αλλοδαπούς. 

 

Σε MT: Οι αλλοδαποί που δεν είναι υπήκοοι κράτους μέλους δεν μπορούν να αποκτήσουν 

ακίνητη περιουσία για εμπορικούς σκοπούς. Εταιρείες των οποίων οι μετοχές ανήκουν κατά 

ποσοστό (τουλάχιστον) 25 % σε μετόχους εκτός της Ένωσης πρέπει να λάβουν άδεια από την 

αρμόδια αρχή (αρμόδιος υπουργός Οικονομικών) για την αγορά ακίνητης περιουσίας για 

εμπορικούς ή επιχειρηματικούς σκοπούς. Η αρμόδια αρχή θα αποφανθεί αν η προτεινόμενη 

απόκτηση αποτελεί καθαρό κέρδος για την οικονομία της Μάλτας. 

 

Σε PL: Η χορήγηση άδειας αποτελεί προϋπόθεση για την άμεση ή έμμεση απόκτηση ακίνητης 

περιουσίας από αλλοδαπούς. Η άδεια εκδίδεται με διοικητική απόφαση αρμόδιου υπουργού 

για θέματα εσωτερικών υποθέσεων, με τη συγκατάθεση του υπουργού Εθνικής Άμυνας και, 

σε περίπτωση γεωργικών εκτάσεων, με τη συγκατάθεση επίσης του υπουργού Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης. 
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Μέτρα: 

 

AT: Burgenländisches Grundverkehrsgesetz, LGBl. Nr. 25/2007· 

 

Kärntner Grundverkehrsgesetz, LGBl. Nr. 9/2004· 

 

NÖ- Grundverkehrsgesetz, LGBl. 6800· 

 

OÖ- Grundverkehrsgesetz, LGBl. Nr. 88/1994· 

 

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBl. Nr. 9/2002· 

 

Steiermärkisches Grundverkehrsgesetz, LGBl. Nr. 134/1993· 

 

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBl. Nr. 61/1996· Voralberger Grundverkehrsgesetz, 

LGBL. Nr. 42/2004· και 

 

Wiener Ausländergrundverkehrsgesetz, LGBl. Nr. 11/1998. 

 

CY: Ο περί κτήσης ακίνητης ιδιοκτησίας (αλλοδαποί) νόμος (κεφάλαιο 109), όπως 

τροποποιήθηκε. 

 

CZ: Νόμος αριθ. 503/2012 Συλλ., περί της υπηρεσίας κρατικών γαιών, όπως τροποποιήθηκε. 
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DK: Δανικός νόμος περί της απόκτησης ακινήτου (Κωδικοποιημένος νόμος αριθ. 265 της 

21ης Μαρτίου 2014 περί της απόκτησης ακινήτου)· 

 

Εκτελεστικό διάταγμα περί απόκτησης (Εκτελεστικό διάταγμα αριθ. 764 της 

18ης Σεπτεμβρίου 1995)· και 

 

Νόμος περί γεωργικών εκμεταλλεύσεων (Κωδικοποιημένος νόμος αριθ. 27 της 

4ης Ιανουαρίου 2017). 

 

ΕST: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (νόμος περί των περιορισμών στην 

απόκτηση ακίνητης περιουσίας) κεφάλαιο 2 § 4, κεφάλαιο 3 § 10, 2017. 

 

EL: Νόμος 1892/1990, όπως ισχύει, σε συνδυασμό, όσον αφορά την εφαρμογή, με την 

υπουργική απόφαση Φ.110/3/330340/Σ.120/7-4-14 του υπουργού Εθνικής Άμυνας και του 

υπουργού Προστασίας του Πολίτη. 

 

HR: Νόμος περί των δικαιωμάτων κυριότητας και λοιπών δικαιωμάτων ιδιοκτησίας 

(OG 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 

143/12, 152/14), άρθρα 354 έως 358.b)· 

 

Νόμος περί γεωργικών εκτάσεων (OG 20/18, 115/18, 98/19), άρθρο 2· και 

 

Νόμος περί γενικών διοικητικών διαδικασιών. 
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HU: Κυβερνητικό διάταγμα αριθ. 251/2014 (X. 2.) περί απόκτησης από αλλοδαπούς 

υπηκόους ακίνητης περιουσίας με εξαίρεση τη γη που χρησιμοποιείται για γεωργικούς ή 

δασικούς σκοπούς· και 

 

Νόμος LXXVIII του 1993 (1/A). 

 

MT: Νόμος περί ακίνητης περιουσίας (απόκτηση από μη διαμένοντες) (κεφάλαιο 246)· και 

Πρωτόκολλο αριθ. 6 της Συνθήκης προσχώρησης στην ΕΕ σχετικά με την αγορά 

δευτερευουσών κατοικιών στη Μάλτα. 

 

PL: Νόμος της 24ης Μαρτίου 1920 περί απόκτησης ακίνητης περιουσίας από αλλοδαπούς 

(Επίσημη Εφημερίδα του 2016, τεύχος 1061, όπως τροποποιήθηκε). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε HU: Η αγορά ακίνητης περιουσίας από μη διαμένοντες υπόκειται στη χορήγηση άδειας 

από την οικεία διοικητική αρχή που είναι αρμόδια για τη γεωγραφική θέση της ιδιοκτησίας. 

 

Μέτρα: 

 

HU: Κυβερνητικό διάταγμα αριθ. 251/2014 (X. 2.) περί απόκτησης από αλλοδαπούς 

υπηκόους ακίνητης περιουσίας με εξαίρεση τη γη που χρησιμοποιείται για γεωργικούς ή 

δασικούς σκοπούς· και 
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Νόμος LXXVIII του 1993 (1/A). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε LV: Η απόκτηση αστικής γης από υπηκόους της Νέας Ζηλανδίας επιτρέπεται μέσω 

νομικών προσώπων που είναι καταχωρισμένα στη Λετονία ή σε άλλα κράτη μέλη: 

 

i) εάν άνω του 50 % του μετοχικού τους κεφαλαίου ανήκει, μεμονωμένα ή συνολικά, 

στην κυριότητα υπηκόων κρατών μελών, της λετονικής κυβέρνησης ή λετονικών 

δημοτικών αρχών· 

 

ii) εάν άνω του 50 % του μετοχικού τους κεφαλαίου ανήκει στην κυριότητα φυσικών 

προσώπων και εταιρειών τρίτης χώρας με την οποία η Λετονία έχει συνάψει διμερείς 

συμφωνίες σχετικά με την προώθηση και την αμοιβαία προστασία επενδύσεων, οι 

οποίες έχουν εγκριθεί από το λετονικό κοινοβούλιο πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 1996· 

 

iii) εάν άνω του 50 % του μετοχικού τους κεφαλαίου ανήκει στην κυριότητα φυσικών 

προσώπων και εταιρειών τρίτης χώρας με την οποία η Λετονία έχει συνάψει διμερή 

συμφωνία σχετικά με την προώθηση και την αμοιβαία προστασία των επενδύσεων μετά 

την 31η Δεκεμβρίου 1996, εφόσον στην εν λόγω συμφωνία έχουν καθοριστεί τα 

δικαιώματα των φυσικών προσώπων λετονικής ιθαγένειας και των λετονικών εταιρειών 

σχετικά με την απόκτηση γης στην αντίστοιχη τρίτη χώρα· 
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iv) εάν άνω του 50 % του μετοχικού τους κεφαλαίου ανήκει από κοινού στην κυριότητα 

των προσώπων που προβλέπονται στα σημεία i) έως iii)· ή 

 

v) τα οποία είναι συμμετοχικές εταιρείες (joint stock companies) του Δημοσίου, εάν οι 

μετοχές είναι εισηγμένες στο χρηματιστήριο. 

 

Εφόσον η Νέα Ζηλανδία επιτρέπει σε υπηκόους και επιχειρήσεις της Λετονίας να αγοράζουν 

αστικά ακίνητα στο έδαφός της, η Λετονία θα επιτρέπει σε υπηκόους και επιχειρήσεις της 

Νέας Ζηλανδίας να αγοράζουν αστικά ακίνητα στη Λετονία υπό τους ίδιους όρους με τους 

Λετονούς υπηκόους. 

 

Μέτρα: 

 

LV: Νόμος περί αγροτικής μεταρρύθμισης στις πόλεις της Δημοκρατίας της Λετονίας, 

άρθρα 20 και 21. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε DE: Ενδέχεται να ισχύουν ορισμένες προϋποθέσεις αμοιβαιότητας για την αγορά 

ακινήτων. 

 

Σε ES: Για την πραγματοποίηση ξένων επενδύσεων σε δραστηριότητες που συνδέονται 

άμεσα με επενδύσεις σε ακίνητα στο πλαίσιο διπλωματικών αποστολών από κράτη που δεν 

είναι μέλη, απαιτείται διοικητική άδεια από το υπουργικό συμβούλιο της Ισπανίας, εκτός εάν 

εφαρμόζεται συμφωνία αμοιβαίας ελευθέρωσης. 
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Σε RO: Αλλοδαποί υπήκοοι, ανιθαγενείς και νομικά πρόσωπα (εκτός των υπηκόων και των 

νομικών προσώπων κρατών μελών του ΕΟΧ) δύνανται να αποκτήσουν δικαιώματα έγγειας 

ιδιοκτησίας υπό τις προϋποθέσεις που ρυθμίζονται στο πλαίσιο διεθνών συνθηκών και βάσει 

της αρχής της αμοιβαιότητας. Αλλοδαποί υπήκοοι, ανιθαγενείς και νομικά πρόσωπα δεν 

μπορούν να αποκτήσουν δικαιώματα κυριότητας επί εδαφικής έκτασης υπό ευνοϊκότερους 

όρους από τους όρους που ισχύουν για φυσικά ή νομικά πρόσωπα της Ένωσης. 

 

Μέτρα: 

 

DE: Einführungsgesetz zum Bürgerlichen Gesetzbuch (EGBGB)· Εισαγωγικός νόμος του 

αστικού κώδικα. 

 

ES: Βασιλικό διάταγμα 664/1999, της 23ης Απριλίου 1999, περί ξένων επενδύσεων. 

 

RO: Νόμος 17/2014 για ορισμένα μέτρα που ρυθμίζουν την πώληση-αγορά γεωργικών 

εκτάσεων που βρίσκονται εκτός πόλεων και την τροποποίηση· και 

 

Νόμος αριθ. 268/2001 για την ιδιωτικοποίηση εταιρειών που κατέχουν κρατική γη υπό 

ιδιωτική διαχείριση για γεωργικές χρήσεις, και για την ίδρυση της εταιρείας ακινήτων του 

δημοσίου, με τις μεταγενέστερες τροποποιήσεις του. 
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Επιφύλαξη αριθ. 2 — Επαγγελματικές υπηρεσίες (εκτός από τις υπηρεσίες που σχετίζονται με την 

υγεία) 

 

Τομέας — υποτομέας: Επαγγελματικές υπηρεσίες — νομικές υπηρεσίες· σύμβουλος σε 

θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας, σύμβουλος σε θέματα 

βιομηχανικής ιδιοκτησίας, σύμβουλος σε θέματα διανοητικής 

ιδιοκτησίας· λογιστική και τήρηση λογιστικών βιβλίων· έλεγχος· 

παροχή φοροτεχνικών συμβουλών· αρχιτεκτονική και πολεοδομικός 

σχεδιασμός· υπηρεσίες μηχανικού και ολοκληρωμένες υπηρεσίες 

μηχανικού. 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 

8674, μέρος του 879 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Νομικές υπηρεσίες (μέρος της CPC 861)1 

 

Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι σύμφωνα με τις σημειώσεις, και ιδίως την 

παράγραφο 8, οι απαιτήσεις για την εγγραφή σε δικηγορικό σύλλογο μπορεί να 

περιλαμβάνουν την υποχρέωση απόκτησης πτυχίου νομικής στη χώρα υποδοχής ή 

ισοδύναμου τίτλου, ή την υποχρέωση ολοκλήρωσης ορισμένης εκπαίδευσης υπό την 

επίβλεψη δικηγόρου με άδεια άσκησης επαγγέλματος ή να υπάρχει γραφείο ή ταχυδρομική 

διεύθυνση εντός της περιφέρειας δικαιοδοσίας συγκεκριμένου δικηγορικού συλλόγου για να 

μπορεί κάποιος να υποβάλει αίτηση εγγραφής στον εν λόγω δικηγορικό σύλλογο. Ορισμένα 

κράτη μέλη μπορούν να επιβάλουν την απαίτηση να έχουν το δικαίωμα να εφαρμόζουν το 

δίκαιο του κράτους υποδοχής για τα εν λόγω φυσικά πρόσωπα που κατέχουν συγκεκριμένες 

θέσεις σε δικηγορικές εταιρείες, εταιρείες, επιχειρήσεις ή για τους μετόχους. 

 

                                                 
1 Για τους σκοπούς της παρούσας επιφύλαξης: 

α) «εσωτερικό δίκαιο»: το δίκαιο του συγκεκριμένου κράτους μέλους και το δίκαιο της Ένωσης· 

β) «δημόσιο διεθνές δίκαιο»: δεν περιλαμβάνει το δίκαιο της Ένωσης και περιλαμβάνει το δίκαιο 

που θεσπίζουν οι διεθνείς συνθήκες και συμφωνίες, καθώς και το διεθνές εθιμικό δίκαιο· 

γ) «νομικές συμβουλές»: περιλαμβάνει παροχή συμβουλών και διαβούλευση με πελάτες σε 

θέματα όπως συναλλαγές, σχέσεις και διαφορές, τα οποία περιλαμβάνουν την εφαρμογή ή την 

ερμηνεία του νόμου· συμμετοχή με πελάτες ή για λογαριασμό αυτών σε διαπραγματεύσεις και 

άλλες συναλλαγές με τρίτους για τα εν λόγω θέματα· και σύνταξη εγγράφων που διέπονται 

εξ ολοκλήρου ή εν μέρει από τον νόμο· και επαλήθευση εγγράφων οποιουδήποτε είδους για 

τους σκοπούς του νόμου και σύμφωνα με τις απαιτήσεις αυτού· 

δ) «νομική εκπροσώπηση»: περιλαμβάνει τη σύνταξη εγγράφων που προορίζονται για υποβολή σε 

διοικητικές υπηρεσίες, σε δικαστήρια ή σε άλλα επίσημα δικαιοδοτικά όργανα που έχουν 

συσταθεί νομίμως· και παραστάσεις ενώπιον διοικητικών υπηρεσιών, δικαστηρίων ή άλλων 

δικαιοδοτικών οργάνων που έχουν συσταθεί νομίμως· και 

ε) «νομική διαιτησία, συμβιβασμός και διαμεσολάβηση»: η σύνταξη των εγγράφων που πρέπει να 

υποβληθούν, η προετοιμασία και η παράσταση ενώπιον διαιτητή, οργάνου συμβιβασμού ή 

διαμεσολαβητή σε οποιαδήποτε διαφορά που περιλαμβάνει την εφαρμογή και την ερμηνεία του 

νόμου. Δεν περιλαμβάνονται οι υπηρεσίες διαιτησίας, συμβιβασμού και διαμεσολάβησης σε 

διαφορές που δεν άπτονται της εφαρμογής και της ερμηνείας του νόμου, οι οποίες εμπίπτουν 

στις υπηρεσίες που είναι συναφείς με τις υπηρεσίες συμβούλων επιχειρήσεων. Επίσης, δεν 

περιλαμβάνεται η άσκηση της ιδιότητας του διαιτητή, του οργάνου συμβιβασμού ή του 

διαμεσολαβητή. Ως υποκατηγορία, οι διεθνείς υπηρεσίες διαιτησίας, συμβιβασμού ή 

διαμεσολάβησης αναφέρονται στις ίδιες υπηρεσίες όταν στη διαφορά εμπλέκονται μέρη από 

δύο ή περισσότερες χώρες. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Στην ΕΕ: Ισχύουν ειδικές, μη διακρισιακές απαιτήσεις νομικής μορφής σε κάθε κράτος 

μέλος. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική 

παρουσία: 

 

Στην ΕΕ: Η νομική εκπροσώπηση ενώπιον του Γραφείου διανοητικής ιδιοκτησίας της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης (καλούμενου στο εξής «EUIPO») μπορεί να πραγματοποιείται μόνον 

από επαγγελματία του νομικού κλάδου, ο οποίος έχει άδεια ασκήσεως επαγγέλματος σε ένα 

από τα κράτη μέλη του ΕΟΧ και την έδρα του εντός του ΕΟΧ, στον βαθμό που έχει το 

δικαίωμα, εντός του εν λόγω κράτους μέλους, να ενεργεί ως εκπρόσωπος σε θέματα 

εμπορικών σημάτων ή σε θέματα βιομηχανικής ιδιοκτησίας και από επαγγελματίες 

εκπροσώπους των οποίων τα ονόματα περιλαμβάνονται στον κατάλογο που τηρείται για τον 

σκοπό αυτόν από το EUIPO. (Μέρος της CPC 861). 

 

Σε AT: Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου 

(ενωσιακού και εθνικού), συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, 

απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια καθώς και διαμονή (εμπορική 

παρουσία) σε χώρα του ΕΟΧ ή την Ελβετία. Η παροχή νομικών υπηρεσιών μέσω εμπορικής 

παρουσίας επιτρέπεται μόνο σε δικηγόρους με ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική 

ιθαγένεια. Η παροχή νομικών υπηρεσιών όσον αφορά το δημόσιο διεθνές δίκαιο και το δίκαιο 

της χώρας καταγωγής επιτρέπεται μόνον σε διασυνοριακή βάση. Η συμμετοχή αλλοδαπών 

δικηγόρων (οι οποίοι πρέπει να διαθέτουν όλα τα τυπικά προσόντα για την άσκηση του 

επαγγέλματος στη χώρα προέλευσής τους) στο μετοχικό κεφάλαιο, καθώς και το μερίδιό τους 

στα αποτελέσματα χρήσης οποιασδήποτε δικηγορικής εταιρείας δεν μπορεί να υπερβαίνει το 

ποσοστό του 25 %· το υπόλοιπο ποσοστό πρέπει να κατέχεται από δικηγόρους χώρας του 

ΕΟΧ ή της Ελβετίας που διαθέτουν όλα τα τυπικά προσόντα για την άσκηση του 

επαγγέλματος και μόνον αυτοί μπορούν να ασκούν καθοριστική επιρροή κατά τη λήψη 

αποφάσεων από τη δικηγορική εταιρεία. 
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Σε BE (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για την 

εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο με την ιδιότητα του πλήρους μέλους απαιτείται διαμονή, η 

οποία είναι επίσης απαραίτητη για την παροχή νομικών υπηρεσιών στο πλαίσιο του 

εσωτερικού δικαίου του Βελγίου, συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον 

δικαστηρίων. Η απαίτηση διαμονής για την εγγραφή αλλοδαπού δικηγόρου στον δικηγορικό 

σύλλογο με την ιδιότητα του πλήρους μέλους ορίζεται τουλάχιστον σε έξι έτη από την 

ημερομηνία υποβολής της αίτησης εγγραφής ή τρία έτη υπό ορισμένες προϋποθέσεις. 

Απαιτείται αμοιβαιότητα. 

 

Αλλοδαπός δικηγόρος μπορεί να παρέχει υπηρεσίες ως νομικός σύμβουλος. Δικηγόρος που 

είναι μέλος αλλοδαπού (εκτός Ένωσης) δικηγορικού συλλόγου και θέλει να εγκατασταθεί 

στο Βέλγιο αλλά δεν πληροί τις προϋποθέσεις εγγραφής στο μητρώο των δικηγόρων που 

διαθέτουν όλα τα τυπικά προσόντα, στον κατάλογο της ΕΕ ή στον κατάλογο των ασκούμενων 

δικηγόρων, μπορεί να ζητήσει να εγγραφει στον λεγόμενο «κατάλογο Β». Κατάλογος υπάρχει 

μόνο στον Δικηγορικό Σύλλογο Βρυξελλών. Δικηγόρος που περιλαμβάνεται στον κατάλογο 

Β μπορεί να παρέχει συμβουλές. Η παράσταση ενώπιον του «Cour de Cassation» (Ανώτατο 

Ακυρωτικό Δικαστήριο) υπόκειται στην εγγραφή σε ειδικό κατάλογο. 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 40 

Σε BG (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Μόνο για 

υπηκόους κράτους μέλους, άλλου κράτους που είναι συμβαλλόμενο μέρος της συμφωνίας για 

τον ΕΟΧ ή της Ελβετικής Συνομοσπονδίας, οι οποίοι έχουν λάβει άδεια να ασκήσουν το 

επάγγελμα του δικηγόρου σύμφωνα με τη νομοθεσία οποιασδήποτε από τις προαναφερθείσες 

χώρες. Αλλοδαποί (εκτός από τους προαναφερόμενους) που έχουν την άδεια να ασκούν το 

επάγγελμα του δικηγόρου σύμφωνα με τη νομοθεσία της χώρας τους μπορούν να 

παρασταθούν ενώπιον των δικαστικών οργάνων της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας ως 

συνήγοροι υπεράσπισης ή ως εντολοδόχοι υπηκόου της χώρας τους, ενεργώντας σε 

συγκεκριμένη υπόθεση σε συνεργασία με Βούλγαρο δικηγόρο, σε περιπτώσεις που αυτό 

προβλέπεται σε συμφωνία μεταξύ του βουλγαρικού και του αντίστοιχου αλλοδαπού κράτους 

ή βάσει αμοιβαιότητας, υποβάλλοντας για το θέμα αυτό προκαταρκτικό ερώτημα στον 

πρόεδρο του ανώτατου συμβουλίου των δικηγορικών συλλόγων. Οι χώρες για τις οποίες 

υφίσταται αμοιβαιότητα ορίζονται από τον υπουργό Δικαιοσύνης, κατόπιν αιτήματος του 

προέδρου του ανώτατου συμβουλίου των δικηγορικών συλλόγων. Για την παροχή νομικής 

διαμεσολάβησης, αλλοδαπός πρέπει να έχει άδεια για μακροχρόνια ή μόνιμη διαμονή στη 

Δημοκρατία της Βουλγαρίας και να έχει εγγραφεί στο ενιαίο μητρώο διαμεσολαβητών του 

Υπουργείου Δικαιοσύνης. Στη Βουλγαρία, η πλήρης εθνική μεταχείριση όσον αφορά την 

εγκατάσταση και λειτουργία των εταιρειών, καθώς και όσον αφορά την παροχή υπηρεσιών, 

ενδέχεται να επεκταθεί ώστε να καλύπτει μόνον εταιρείες εγκατεστημένες σε χώρες με τις 

οποίες έχει συναφθεί ή πρόκειται να συναφθεί διμερής συμφωνία αμοιβαίας δικαστικής 

συνδρομής και πολίτες των εν λόγω χωρών. 
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Σε CY: Απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια καθώς και διαμονή 

(εμπορική παρουσία) σε χώρα του ΕΟΧ ή την Ελβετία. Μόνο δικηγόροι εγγεγραμμένοι στον 

δικηγορικό σύλλογο επιτρέπεται να είναι εταίροι ή μέτοχοι ή μέλη του διοικητικού 

συμβουλίου δικηγορικής εταιρείας στην Κύπρο. 

 

Σε CZ: Απαιτείται εγγραφή στο δικηγορικό σύλλογο με την ιδιότητα του πλήρους μέλους. 

Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου (ενωσιακού 

και εθνικού), συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται 

ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια. Για όλες τις νομικές υπηρεσίες απαιτείται 

διαμονή (εμπορική παρουσία). 

 

Σε DE: Μόνο οι δικηγόροι που είναι κάτοχοι τίτλου σπουδών χώρας του ΕΟΧ ή της Ελβετίας 

επιτρέπεται να εγγράφονται στον δικηγορικό σύλλογο και έχουν, συνεπώς, δικαίωμα παροχής 

νομικών υπηρεσιών στο πλαίσιο του εσωτερικού δικαίου. Για την εγγραφή στον δικηγορικό 

σύλλογο με την ιδιότητα του πλήρους μέλους απαιτείται εμπορική παρουσία. Ο αρμόδιος 

δικηγορικός σύλλογος μπορεί να χορηγεί εξαιρέσεις. 

 

Για αλλοδαπούς δικηγόρους (εκτός εκείνων που είναι κάτοχοι τίτλου σπουδών από χώρα του 

ΕΟΧ ή την Ελβετία) ενδέχεται να υπάρχουν περιορισμοί στην κατοχή μετοχών δικηγορικής 

εταιρείας που παρέχει νομικές υπηρεσίες στο εσωτερικό δίκαιο. Οι αλλοδαποί δικηγόροι ή οι 

δικηγορικές εταιρείες μπορούν να προσφέρουν νομικές υπηρεσίες στον τομέα του αλλοδαπού 

δικαίου και του δημόσιου διεθνούς δικαίου, εφόσον αποδείξουν ότι διαθέτουν εξειδικευμένες 

γνώσεις. 
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Επαγγελματική εταιρεία μπορεί να γίνει μέτοχος σε γερμανική δικηγορική εταιρεία μόνον 

εάν είναι εγγεγραμμένη στον γερμανικό δικηγορικό σύλλογο και έχει μία από τις νομικές 

μορφές που απαριθμούνται στο άρθρο 59b του oμοσπονδιακού κώδικα περί δικηγόρων. Ο 

μέτοχος πρέπει να συμμετέχει ενεργά στη δικηγορική εταιρεία. Υποκαταστήματα αλλοδαπών 

δικηγορικών εταιρειών μπορούν να παρέχουν νομικές υπηρεσίες εάν έχουν εγγραφεί στον 

Δικηγορικό Σύλλογο. Για την εγγραφή στον Δικηγορικό Σύλλογο απαιτείται η ιδιότητα των 

μετόχων ως δικηγόρων ή συμβούλων σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας από κράτος όπου 

το αντίστοιχο νομικό επάγγελμα αναγνωρίζεται με κανονισμό του γερμανικού Υπουργείου 

Δικαιοσύνης ως έχον ανάλογο εκπαιδευτικό και επαγγελματικό καθεστώς (άρθρο 206 του 

ομοσπονδιακού νόμου περί δικηγόρων και άρθρο 157 του ομοσπονδιακού νόμου περί 

δικηγόρων ειδικευμένων στο δίκαιο των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας). Το υποκατάστημα 

πρέπει να έχει χωριστή διαχείριση με εξουσιοδότηση αντιπροσωπείας στη Γερμανία και 

τουλάχιστον ένας διευθυντής του υποκαταστήματος με πληρεξούσιο πρέπει να είναι 

εγγεγραμμένος στον γερμανικό δικηγορικό σύλλογο. 

 

Σε DK: Μόνο δικηγόροι που διαθέτουν δανική άδεια άσκησης επαγγέλματος μπορούν να 

παρέχουν νομικές υπηρεσίες με χρήση του επαγγελματικού τίτλου «advokat» (δικηγόρος) ή 

οποιουδήποτε παρόμοιου τίτλου, καθώς και να παρίστανται ενώπιον των δικαστηρίων. 

Δικηγόροι της ΕΕ, του ΕΟΧ και της Ελβετίας μπορούν να ασκούν το επάγγελμά τους με τον 

επαγγελματικό τίτλο της χώρας καταγωγής τους. 

 

Με την επιφύλαξη της ανωτέρω επιφύλαξης της ΕΕ, οι μετοχές δικηγορικής εταιρείας 

μπορούν να ανήκουν μόνο σε δικηγόρους που ασκούν ενεργά το δικηγορικό επάγγελμα στην 

εταιρεία, τη μητρική της εταιρεία ή τη θυγατρική της εταιρεία· άλλους εργαζόμενους στην 

εταιρεία· ή άλλη δικηγορική εταιρεία καταχωρισμένη στη Δανία. Άλλοι υπάλληλοι της 

εταιρείας μπορούν να κατέχουν συλλογικά μόνον ποσοστό που δεν υπερβαίνει το 10 % των 

μεριδίων και δικαιωμάτων ψήφου, ενώ για να αποκτήσουν την ιδιότητα του μετόχου πρέπει 

να συμμετάσχουν με επιτυχία σε εξετάσεις για τους κανόνες που έχουν ιδιαίτερη σημασία για 

την άσκηση του δικηγορικού επαγγέλματος. 
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Μέλη του διοικητικού συμβουλίου της εταιρείας μπορούν να είναι μόνο δικηγόροι που 

ασκούν ενεργά τη δικηγορία σε δικηγορική εταιρεία, τη μητρική της εταιρεία ή τη θυγατρική 

αυτής, καθώς και άλλοι μεριδιούχοι και εκπρόσωποι των εργαζομένων. Η πλειονότητα των 

μελών του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να είναι δικηγόροι που ασκούν ενεργά τη 

δικηγορία τους στην εταιρεία, τη μητρική της εταιρεία ή τη θυγατρική αυτής. Διευθυντής της 

δικηγορικής εταιρείας μπορεί να είναι μόνον δικηγόρος που ασκεί ενεργά τη δικηγορία στην 

εταιρεία, τη μητρική της εταιρεία ή τη θυγατρική αυτής και άλλος μεριδιούχος που έχει 

συμμετάσχει με επιτυχία στις προαναφερόμενες εξετάσεις. 

 

Σε EST: Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου 

(ενωσιακού και εθνικού), και τη συμμετοχή στην εκπροσώπηση σε ποινική διαδικασία 

ενώπιον του Ανώτατου Δικαστηρίου απαιτείται διαμονή (εμπορική παρουσία). 

 

Σε EL: Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου 

(ενωσιακού και εθνικού), συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, 

απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια καθώς και διαμονή (εμπορική 

παρουσία) σε χώρα του ΕΟΧ ή την Ελβετία. 

 

Σε ES: Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα του εσωτερικού δικαίου, 

συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται ιθαγένεια χώρας 

του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια. Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να χορηγήσουν εξαιρέσεις όσον 

αφορά την ιθαγένεια. Απαιτείται εταιρική διεύθυνση για την παροχή οποιωνδήποτε νομικών 

υπηρεσιών. 

 

Σε FI: Για τη χρήση του επαγγελματικού τίτλου του «δικηγόρου» («asianajaja» στα 

φινλανδικά ή «advokat» στα σουηδικά) απαιτείται διαμονή σε χώρα του ΕΟΧ ή στην Ελβετία 

καθώς και εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο. Η παροχή νομικών υπηρεσιών, μεταξύ άλλων 

σχετικά με το εσωτερικό δίκαιο της Φινλανδίας, επιτρέπεται επίσης από δικηγόρους που δεν 

είναι μέλη του δικηγορικού συλλόγου. 
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Σε FR: Για την εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο με την ιδιότητα του πλήρους μέλους, η 

οποία είναι αναγκαία για την παροχή νομικών υπηρεσιών στο πλαίσιο του εσωτερικού 

δικαίου, συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται διαμονή ή 

εγκατάσταση στον ΕΟΧ. Η παράσταση ενώπιον του «Cour de Cassation» (Ανώτατο 

Ακυρωτικό Δικαστήριο) και του «Conseil d’Etat» (Συμβούλιο της Επικρατείας) υπόκειται σε 

ποσοστώσεις και προβλέπεται μόνο για υπηκόους της Γαλλίας και της ΕΕ. Τα μέλη του 

δικηγορικού συλλόγου στη Νέα Ζηλανδία μπορούν να εγγραφούν ως αλλοδαποί νομικοί 

σύμβουλοι στη Γαλλία για να προσφέρουν ορισμένες νομικές υπηρεσίες στη Γαλλία σε 

προσωρινή ή μόνιμη βάση, σε σχέση με το δίκαιο της Νέας Ζηλανδίας και το δημόσιο διεθνές 

δίκαιο. Για την άσκηση του επαγγέλματος σε μόνιμη βάση απαιτείται εταιρική διεύθυνση 

εντός της δικαιοδοσίας του γαλλικού δικηγορικού συλλόγου ή εγγραφή ή εγκατάσταση στον 

ΕΟΧ. 

 

Σε HR: Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου 

(ενωσιακού και εθνικού), συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, 

απαιτείται ιθαγένεια της Ένωσης. Σε διαδικασίες που αφορούν θέματα δημόσιου διεθνούς 

δικαίου, τα μέρη μπορούν να εκπροσωπούνται ενώπιον διαιτητικών δικαστηρίων και 

δικαστηρίων ad hoc από αλλοδαπό δικηγόρο που είναι μέλος του δικηγορικού συλλόγου της 

χώρας προέλευσής τους. Μόνο δικηγόρος που διαθέτει τον τίτλο δικηγόρου της Κροατίας 

μπορεί να ιδρύσει δικηγορική εταιρεία (οι εταιρείες της Νέας Ζηλανδίας μπορούν να ιδρύουν 

υποκατάστημα, το οποίο έχει τη δυνατότητα να μην προσλαμβάνει Κροάτες δικηγόρους). 
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Σε HU: Η εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο με την ιδιότητα του πλήρους μέλους υπόκειται 

στην απαίτηση ιθαγένειας χώρας του ΕΟΧ ή ελβετικής ιθαγένειας, καθώς και στην απαίτηση 

διαμονής (εμπορικής παρουσίας), για την παροχή νομικών υπηρεσιών στο πλαίσιο του 

εσωτερικού δικαίου, συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων. Οι 

αλλοδαποί δικηγόροι μπορούν να παρέχουν νομικές συμβουλές σχετικά με το δίκαιο της 

χώρας προέλευσής τους και το δημόσιο διεθνές δίκαιο σε συνεργασία με Ούγγρο δικηγόρο ή 

ουγγρική δικηγορική εταιρεία. Απαιτείται σύμβαση συνεργασίας που συνάπτεται με Ούγγρο 

δικηγόρο (ügyvéd) ή δικηγορική εταιρεία (ügyvédi iroda). Αλλοδαπός νομικός σύμβουλος 

δεν μπορεί να είναι μέλος ουγγρικής δικηγορικής εταιρείας. Αλλοδαπός δικηγόρος δεν έχει 

την εξουσία να συντάσσει έγγραφα προς υποβολή σε διαιτητή, όργανο συμβιβασμού ή 

διαμεσολαβητή, ή να ενεργεί ως νόμιμος εκπρόσωπος του πελάτη σε οποιαδήποτε διαφορά 

ενώπιον διαιτητή, οργάνου συμβιβασμού ή διαμεσολαβητή. 

 

Σε LT (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για την 

παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου (ενωσιακού και 

εθνικού), συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται ιθαγένεια 

χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια καθώς και διαμονή (εμπορική παρουσία). 

 

Η άσκηση δικηγορίας ενώπιον δικαστηρίων από δικηγόρους ξένων χωρών επιτρέπεται μόνο 

βάσει διεθνών συμφωνιών, συμπεριλαμβανομένων ειδικών διατάξεων που αφορούν την 

εκπροσώπηση ενώπιον δικαστηρίων. 

 

Σε LU (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για την 

παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα του εσωτερικού δικαίου, 

συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται ιθαγένεια χώρας 

του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια καθώς και διαμονή (εμπορική παρουσία) σε χώρα του ΕΟΧ ή 

την Ελβετία. 

 

Το Συμβούλιο του Δικηγορικού Συλλόγου δύναται, βάσει της αρχής της αμοιβαιότητας, να 

αποφασίσει την άρση της απαίτησης της ιθαγένειας για αλλοδαπούς υπηκόους. 
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Σε LV (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για την 

παροχή νομικών υπηρεσιών σε θέματα εσωτερικού δικαίου, συμπεριλαμβανομένης της 

παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική 

ιθαγένεια. Η άσκηση δικηγορίας ενώπιον δικαστηρίων από δικηγόρους ξένων χωρών 

επιτρέπεται μόνο βάσει διμερούς συμφωνίας αμοιβαίας δικαστικής συνδρομής. 

 

Για τους δικηγόρους στην Ένωση ή τους αλλοδαπούς δικηγόρους ισχύουν ειδικές 

προϋποθέσεις. Για παράδειγμα, η παράσταση ενώπιον ποινικών δικαστηρίων επιτρέπεται 

μόνον εφόσον ο αλλοδαπός δικηγόρος συνεργάζεται με δικηγόρο του Συμβουλίου Ορκωτών 

Δικηγόρων της Λετονίας. 

 

Σε MT: Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα του εσωτερικού δικαίου, 

συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται ιθαγένεια χώρας 

του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια καθώς και διαμονή (εμπορική παρουσία) σε χώρα του ΕΟΧ ή 

την Ελβετία. 

 

Σε NL: Η χρήση του τίτλου «δικηγόρος» επιτρέπεται μόνο σε δικηγόρους με τοπική άδεια 

άσκησης επαγγέλματος οι οποίοι είναι εγγεγραμμένοι στο οικείο ολλανδικό μητρώο. Αντί της 

χρήσης του πλήρους όρου «δικηγόρος», οι (μη εγγεγραμμένοι) αλλοδαποί δικηγόροι πρέπει 

να αναφέρουν, στο πλαίσιο των δραστηριοτήτων τους στις Κάτω Χώρες, τον επαγγελματικό 

φορέα της χώρας προέλευσής τους. 

 

Σε PT (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): για την 

παροχή νομικών υπηρεσιών στο πλαίσιο του εσωτερικού δικαίου της Πορτογαλίας απαιτείται 

διαμονή (εμπορική παρουσία). Για παράσταση ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται εγγραφή 

στον δικηγορικό σύλλογο με την ιδιότητα του πλήρους μέλους. Αλλοδαποί που κατέχουν 

τίτλο σπουδών που απονεμήθηκε από οποιαδήποτε Νομική Σχολή στην Πορτογαλία μπορούν 

να εγγραφούν στον πορτογαλικό δικηγορικό σύλλογο (Ordem dos Advogados), υπό τους 

ίδιους όρους με τους Πορτογάλους υπηκόους, εφόσον η αντίστοιχη χώρα παρέχει αμοιβαία 

μεταχείριση στους Πορτογάλους υπηκόους. 
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Άλλοι αλλοδαποί που κατέχουν πτυχίο Νομικής το οποίο έχει αναγνωριστεί από Νομική 

Σχολή στην Πορτογαλία μπορούν να εγγραφούν ως μέλη του δικηγορικού συλλόγου εφόσον 

πραγματοποιήσουν την απαιτούμενη κατάρτιση και συμμετάσχουν με επιτυχία στις τελικές 

εξετάσεις αξιολόγησης και εγγραφής. Μόνο δικηγορικές εταιρείες των οποίων τα μερίδια 

ανήκουν αποκλειστικά σε δικηγόρους που είναι μέλη του πορτογαλικού δικηγορικού 

συλλόγου, μπορούν να παρέχουν νομικές υπηρεσίες στην Πορτογαλία. 

 

Αναγνωρισμένοι νομικοί, κάτοχοι μεταπτυχιακού διπλώματος ειδίκευσης και διδάκτορες 

νομικής (ακόμη και αν δεν είναι δικηγόροι και καθηγητές πανεπιστημίου) έχουν τη 

δυνατότητα να παρέχουν νομικές συμβουλές σε όλους τους τομείς του αλλοδαπού και του 

δημόσιου διεθνούς δικαίου, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν την επαγγελματική τους διαμονή 

(domiciliação) σε PT, έχουν συμμετάσχει με επιτυχία στις εξετάσεις εισαγωγής και έχουν 

εγγραφεί στον δικηγορικό σύλλογο. 

 

Σε RO: Οι αλλοδαποί δικηγόροι δεν μπορούν να διατυπώνουν προφορικά ή γραπτά 

συμπεράσματα ενώπιον των δικαστηρίων και άλλων δικαστικών αρχών, εκτός από τις 

περιπτώσεις διεθνούς διαιτησίας. 

 

Σε SE (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για την 

εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο και τη χρήση του τίτλου «advokat» απαιτείται διαμονή σε 

χώρα του ΕΟΧ ή την Ελβετία. Το διοικητικό συμβούλιο του σουηδικού δικηγορικού 

συλλόγου μπορεί να χορηγεί εξαιρέσεις. Χωρίς να θίγεται η ανωτέρω επιφύλαξη της ΕΕ, η 

εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο δεν είναι απαραίτητη για την άσκηση του επαγγέλματος 

στο πλαίσιο του σουηδικού εσωτερικού δικαίου. Μέλη του σουηδικού δικηγορικού συλλόγου 

επιτρέπεται να απασχολούνται μόνον από άλλα μέλη του δικηγορικού συλλόγου ή από 

εταιρείες που ασκούν την επιχειρηματική δραστηριότητα μέλους του δικηγορικού συλλόγου. 

Ωστόσο, μέλη του δικηγορικού συλλόγου μπορούν να απασχολούνται από αλλοδαπές 

εταιρείες που ασκούν δικηγορική επιχειρηματική δραστηριότητα, υπό την προϋπόθεση ότι οι 

εν λόγω εταιρείες έχουν έδρα σε χώρα εντός της Ένωσης, του ΕΟΧ ή στην Ελβετία. Υπό την 

προϋπόθεση εξαίρεσης από το διοικητικό συμβούλιο του σουηδικού δικηγορικού συλλόγου, 

τα μέλη του σουηδικού δικηγορικού συλλόγου μπορούν επίσης να απασχολούνται από 

δικηγορική εταιρεία εκτός της Ένωσης. 
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Τα μέλη του δικηγορικού συλλόγου που ασκούν το επάγγελμά τους με τη μορφή δικηγορικού 

γραφείου ή δικηγορικής εταιρείας δεν μπορούν να έχουν άλλον σκοπό ούτε να ασκούν άλλη 

επιχειρηματική δραστηριότητα πέραν της άσκησης του δικηγορικού επαγγέλματος. Η 

συνεργασία με άλλες δικηγορικές εταιρείες επιτρέπεται· ωστόσο, η συνεργασία με αλλοδαπές 

εταιρείες προϋποθέτει τη χορήγηση άδειας από το διοικητικό συμβούλιο του σουηδικού 

δικηγορικού συλλόγου. Μόνο μέλη του δικηγορικού συλλόγου δύνανται, άμεσα ή έμμεσα ή 

μέσω εταιρείας, να ασκούν το δικηγορικό επάγγελμα, να κατέχουν μερίδια στην εταιρεία ή να 

γίνονται εταίροι. Μόνο μέλος του δικηγορικού συλλόγου μπορεί να είναι μέλος ή 

αναπληρωματικό μέλος του διοικητικού συμβουλίου ή αναπληρωτής διευθύνων σύμβουλος ή 

εξουσιοδοτημένος υπογράφων ή γραμματέας δικηγορικού γραφείου ή δικηγορικής εταιρείας. 

 

Σε SI (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Η νομική 

εκπροσώπηση πελατών ενώπιον δικαστηρίου έναντι αμοιβής υπόκειται στην προϋπόθεση της 

εμπορικής παρουσίας στη Δημοκρατία της Σλοβενίας. Αλλοδαπός δικηγόρος με δικαίωμα 

άσκησης δικηγορίας σε ξένη χώρα δύναται να παρέχει νομικές υπηρεσίες ή να ασκεί 

δικηγορία υπό τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 34a του νόμου περί δικηγόρων, 

εφόσον πληρούται η προϋπόθεση πραγματικής αμοιβαιότητας. 

 

Χωρίς να θίγεται η επιφύλαξη της ΕΕ σχετικά με τις μη διακρισιακές απαιτήσεις νομικής 

μορφής, η εμπορική παρουσία για τους δικηγόρους που διορίζονται από τον σλοβενικό 

δικηγορικό σύλλογο περιορίζεται αποκλειστικά και μόνο στη σύσταση ατομικής επιχείρησης, 

δικηγορικής εταιρείας περιορισμένης ευθύνης (προσωπική εταιρεία) ή δικηγορικής εταιρείας 

απεριόριστης ευθύνης (προσωπική εταιρεία). Οι δραστηριότητες των δικηγορικών εταιρειών 

περιορίζονται στην άσκηση του δικηγορικού επαγγέλματος. Μόνο δικηγόροι δύνανται να 

είναι εταίροι δικηγορικής εταιρείας. 
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Σε SK (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για την 

παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα του εσωτερικού δικαίου, 

συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, απαιτείται ιθαγένεια χώρας 

του ΕΟΧ καθώς και διαμονή (εμπορική παρουσία) στη Σλοβακική Δημοκρατία. Για 

δικηγόρους από χώρες εκτός Ένωσης απαιτείται πραγματική αμοιβαιότητα. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Άρθρο 120 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου1· 

 

άρθρο 78 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 6/2002 του Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 20012. 

 

AT: Rechtsanwaltsordnung (νόμος περί δικηγόρων) — RAO, RGBl. Nr. 96/1868, άρθρα 1 

και 21c· Rechtsanwaltsgesetz — EIRAG, BGBl. Nr. 27/2000 όπως τροποποιήθηκε· § 41 

EIRAG. 

 

BE: Κώδικας Πολιτικής Δικονομίας του Βελγίου (άρθρα 428-508)· βασιλικό διάταγμα της 

24ης Αυγούστου 1970. 

 

BG: Νόμος περί δικηγόρων· νόμος περί διαμεσολάβησης· και νόμος περί συμβολαιογράφων 

και συμβολαιογραφικών δραστηριοτήτων. 

 

CY: Νόμος περί δικηγόρων (κεφάλαιο 2), όπως τροποποιήθηκε. 

 

CZ: Νόμος αριθ. 85/1996 Συλλ., περί του δικηγορικού επαγγέλματος. 

 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

14ης Ιουνίου 2017, για το σήμα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ ΕΕ L 154 της 16.6.2017, σ. 1). 
2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 6/2002 του Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2001, για τα κοινοτικά 

σχέδια και υποδείγματα (ΕΕ ΕΕ L 3 της 5.1.2002, σ. 1). 
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DE: Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO· Ομοσπονδιακός κώδικας περί δικηγόρων)· 

 

Gesetz über die Tätigkeit europäischer Rechtsanwälte in Deutschland (EuRAG)· και 

 

§ 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG). 

 

DK: Retsplejeloven (νόμος περί απονομής δικαιοσύνης) κεφάλαια 12 και 13 (ενοποιημένος 

νόμος αριθ. 1284 της 14ης Νοεμβρίου 2018). 

 

ΕST: Advokatuuriseadus (νόμος περί δικηγορικού συλλόγου)· 

 

Tsiviilkohtumenetluse seadustik (κώδικας πολιτικής δικονομίας)· 

 

halduskohtumenetluse seadusstik (κώδικας διοικητικής δικονομίας)· 

 

kriminaalmenetluse seadustik (κώδικας ποινικής δικονομίας)· και 

 

väiäirteomenetluse seadustik (κώδικας διαδικασίας για πλημμελήματα). 

 

EL: Νέος Κώδικας Δικηγόρων αριθ. 4194/2013. 

 

ES: Real Decreto 135/2021, de 2 de marzo, por el que se aprueba el Estatuto General de la 

Abogacía Española, άρθρο 9.1.a. 
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FI: Laki asianajajista (νόμος περί δικηγόρων) (496/1958), άρθρα 1 και 3· και 

Oikeudenkäymiskaari (4/1734) (κώδικας πολιτικής δικονομίας). 

 

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 και Ordonnance 

du 10 septembre 1817 modifiée. 

 

HR: Νόμος περί δικηγορικού επαγγέλματος (OG 9/94, 117/08, 75/09, 18/11). 

 

HU: Νόμος LXXVIII του 2017 περί επαγγελματικών δραστηριοτήτων δικηγόρων. 

 

LT: Νόμος αριθ. IX-2066, της 18ης Μαρτίου 2004, για τον δικηγορικό σύλλογο της 

Δημοκρατίας της Λιθουανίας, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 12 Δεκεμβρίου 2017 με 

τον νόμο αριθ. XIII-571. 

 

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 août 1991 sur la profession d'avocat. 

 

LV: Νόμος περί ποινικής δικονομίας, άρθρο 79· και νόμος περί δικηγόρων της Δημοκρατίας 

της Λετονίας, άρθρο 4. 

 

MT: Κώδικας οργάνωσης και πολιτικής δικονομίας (κεφάλαιο 12). 

 

NL: Advocatenwet (νόμος για τους δικηγόρους). 
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PT: Νόμος 145/2015, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.º 194 substituído p/ art.º 201.º; 

e art.º 203.º substituído p/ art.º 213.º)· 

 

Καταστατικό του πορτογαλικού δικηγορικού συλλόγου (Estatuto da Ordem dos Advogados) 

και νομοθετικό διάταγμα 229/2004, άρθρα 5, 7–9· Νομοθετικό διάταγμα 88/2003, άρθρα 77 

και 102· Καταστατικό του επαγγελματικού συλλόγου νομικών συμβούλων (Estatuto da 

Câmara dos Solicitadores), όπως τροποποιήθηκε με τον νόμο 49/2004, mas alterada p/ Lei 

154/2015, 14 set· από τον νόμο 14/2006 και το νομοθετικό διάταγμα αριθ. 226/2008, alterado 

p/ Lei 41/2013, 26 jun· και 

 

Νόμος 78/2001, άρθρα 31, 4 alterada p/ Lei 54/2013, 31 jul.· Κανονιστική ρύθμιση 

οικογενειακής και εργασιακής διαμεσολάβησης (διάταγμα 282/2010), alterada p/ Portaria 

283/2018, 19 out· Νόμος 21/2007 περί ποινικής διαμεσολάβησης, άρθρο 12· Νόμος 22/2013, 

26 fev., alterada p/ Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019, 17 abril. 

 

RO: Νόμος περί δικηγόρων· νόμος περί διαμεσολάβησης· και νόμος περί συμβολαιογράφων 

και συμβολαιογραφικών δραστηριοτήτων. 

 

SE: Rättegångsbalken (Σουηδικός κώδικας πολιτικής δικονομίας) (1942:740)· και 

 

Κώδικας δεοντολογίας του σουηδικού δικηγορικού συλλόγου που εκδόθηκε στις 

29 Αυγούστου 2008. 

 

SI: Zakon o odvetništvu (Neuradno prečiščeno besedilo-ZOdv-NPB8 Državnega Zbora RS 

z dne 7 junij 2019 (Νόμος περί δικηγόρων – ανεπίσημο ενοποιημένο έγγραφο που 

καταρτίστηκε από το σλοβενικό κοινοβούλιο στις 7 Ιουνίου 2019). 

 

SK: Νόμος 586/2003 περί δικηγόρων, άρθρα 2 και 12. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε PL: Αλλοδαποί δικηγόροι δύνανται να συστήσουν εταιρείες μόνο με τη μορφή 

ομόρρυθμης εταιρείας, ετερόρρυθμης εταιρείας ή ετερόρρυθμης εταιρείας κατά μετοχές. 

 

Μέτρα: 

 

PL: Νόμος της 5ης Ιουλίου 2002 περί παροχής υπηρεσιών νομικής βοήθειας στη Δημοκρατία 

της Πολωνίας από αλλοδαπούς δικηγόρους, άρθρο 19· νόμος περί παροχής φορολογικών 

συμβουλών. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε IE, ΙΤ: Για την παροχή νομικών υπηρεσιών που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου 

(ενωσιακού και εθνικού), συμπεριλαμβανομένης της παράστασης ενώπιον δικαστηρίων, 

απαιτείται διαμονή (εμπορική παρουσία). 

 

Μέτρα: 

 

IE: Νόμοι περί νομικών συμβούλων 1954-2011. 

 

IT: Βασιλικό διάταγμα 1578/1933, άρθρο 17 περί του δικηγορικού επαγγέλματος. 
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β) Σύμβουλοι σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας, σύμβουλοι σε θέματα βιομηχανικής 

ιδιοκτησίας, σύμβουλοι σε θέματα διανοητικής ιδιοκτησίας (μέρος της CPC 879, 861, 8613) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε DE: Μόνο δικηγόροι ειδικευμένοι στο δίκαιο των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας που είναι 

κάτοχοι τίτλων σπουδών χώρας του ΕΟΧ ή ελβετικών τίτλων σπουδών επιτρέπεται να 

εγγράφονται στον δικηγορικό σύλλογο και έχουν, συνεπώς, δικαίωμα παροχής 

συμβουλευτικών υπηρεσιών σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας στη Γερμανία στο πλαίσιο 

του εσωτερικού δικαίου. Για την εγγραφή στον δικηγορικό σύλλογο με την ιδιότητα του 

πλήρους μέλους απαιτείται εμπορική παρουσία. Ο δικηγορικός σύλλογος μπορεί να χορηγεί 

εξαιρέσεις. Οι αλλοδαποί δικηγόροι που είναι ειδικευμένοι στο δίκαιο των διπλωμάτων 

ευρεσιτεχνίας μπορούν να παρέχουν νομικές υπηρεσίες σε θέματα αλλοδαπού δικαίου, 

εφόσον αποδείξουν ότι διαθέτουν εξειδικευμένες γνώσεις. Για την παροχή νομικών 

υπηρεσιών στη Γερμανία απαιτείται εγγραφή. Οι αλλοδαποί δικηγόροι που είναι ειδικευμένοι 

στο δίκαιο των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας (εκτός από εκείνους με τίτλους σπουδών από χώρα 

του ΕΟΧ ή την Ελβετία) δεν επιτρέπεται να ιδρύουν εταιρεία από κοινού με δικηγόρους 

ειδικευμένους στο δίκαιο των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας που είναι Γερμανοί υπήκοοι. 

 

Οι αλλοδαποί δικηγόροι που είναι ειδικευμένοι στο δίκαιο των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 

(εκτός από εκείνους με τίτλους σπουδών από χώρα του ΕΟΧ ή την Ελβετία) μπορούν να 

έχουν εμπορική παρουσία μόνο με την εταιρική μορφή «Patentanwalts-GmbH» ή 

«Patentanwalt-AG» αποκτώντας μειοψηφικό μερίδιο. 
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Από την 1η Αυγούστου 2022, επαγγελματική εταιρεία μπορεί να γίνει μέτοχος σε γερμανική 

δικηγορική εταιρεία ειδικευμένη στο δίκαιο των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας μόνον εάν η εν 

λόγω επαγγελματική εταιρεία είναι εγγεγραμμένη στον γερμανικό επιμελητήριο διπλωμάτων 

ευρεσιτεχνίας και έχει μία από τις νομικές μορφές που απαριθμούνται στο άρθρο 52b του 

κανονισμού περί συμβούλων σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας. Οι αλλοδαπές 

δικηγορικές εταιρείες που είναι ειδικευμένες στο δίκαιο των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 

μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες εφόσον είναι εγγεγραμμένες στο γερμανικό επιμελητήριο 

διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας. Η εν λόγω εγγραφή προϋποθέτει την ιδιότητα του μετόχου ως 

δικηγόρου, φορολογικού λογιστή, ελεγκτή ή συμβούλου σε θέματα διπλωμάτων 

ευρεσιτεχνίας και, στην περίπτωση υποκαταστημάτων, διαχειριστή με εξουσιοδότηση 

αντιπροσωπείας στη Γερμανία. 

 

Σε FR: Για καταχώριση στον κατάλογο συμβούλων σε θέματα βιομηχανικής ιδιοκτησίας, 

απαιτείται εγκατάσταση ή διαμονή στον ΕΟΧ. Για τα φυσικά πρόσωπα απαιτείται ιθαγένεια 

χώρας του ΕΟΧ. Για την εκπροσώπηση πελάτη ενώπιον του εθνικού γραφείου διανοητικής 

ιδιοκτησίας, απαιτείται εγκατάσταση στον ΕΟΧ. Παροχή υπηρεσιών μπορεί να 

πραγματοποιείται μόνον υπό εταιρική μορφή «société civile professionnelle» (SCP), «société 

d’exercice libéral» (SEL) ή κάθε άλλη νομική μορφή, υπό ορισμένες προϋποθέσεις. 

Ανεξάρτητα από τη νομική μορφή, άνω του 50 % των μετοχών και δικαιωμάτων ψήφου 

πρέπει να κατέχονται από επαγγελματίες του ΕΟΧ. Οι δικηγορικές εταιρείες ενδέχεται να 

έχουν το δικαίωμα να παρέχουν συμβουλευτικές υπηρεσίες σε θέματα βιομηχανικής 

ιδιοκτησίας (βλέπε επιφύλαξη για τις νομικές υπηρεσίες). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε AT: Για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 

απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια και διαμονή. 
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Σε BG και CY: Για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών σε θέματα διπλωμάτων 

ευρεσιτεχνίας απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια. Σε CY απαιτείται 

διαμονή. 

 

Σε EST: Για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 

απαιτείται εσθονική ιθαγένεια ή ιθαγένεια της Ένωσης, καθώς και μόνιμη διαμονή. 

 

Σε ES: Για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 

απαιτούνται εγκατάσταση σε κράτος μέλος, εμπορική παρουσία, καθώς και μόνιμη διαμονή. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε PT: Για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών σε θέματα βιομηχανικής ιδιοκτησίας 

απαιτείται η ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ. 

 

Σε LV: Για τους συμβούλους σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας απαιτείται ιθαγένεια της 

Ένωσης. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε FI και HU: Για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών για ζητήματα διπλωμάτων 

ευρεσιτεχνίας απαιτείται διαμονή σε χώρα του ΕΟΧ. 

 

Σε SI: Για κατόχους ή αιτούντες καταχωρισμένων δικαιωμάτων (διπλώματα ευρεσιτεχνίας, 

εμπορικά σήματα, προστασία σχεδίων ή υποδειγμάτων) απαιτείται διαμονή στη Σλοβενία. 

Εναλλακτικά, απαιτείται σύμβουλος σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας ή σύμβουλος σε 

θέματα εμπορικών σημάτων και σχεδίων ή υποδειγμάτων ο οποίος είναι εγγεγραμμένος στη 

Σλοβενία, με κύριο σκοπό την παροχή υπηρεσιών όπως επιδόσεις εγγράφων και 

κοινοποιήσεις. 
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Μέτρα: 

 

AT: Νόμος περί συμβούλων σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας, BGBl. 214/1967 όπως 

τροποποιήθηκε, §§ 2 και 16a. 

 

BG: Κεφάλαιο 8b του νόμου για τα διπλώματα ευρεσιτεχνίας και την καταχώριση 

υποδειγμάτων χρησιμότητας. 

 

CY: Νόμος περί δικηγόρων (κεφάλαιο 2), όπως τροποποιήθηκε. 

 

DE: Patentanwaltsordnung (PAO). Gesetz über die Tätigkeit europäischer Patentanwälte in 

Deutschland (EuPAG) και § 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG). 

 

ΕST: Patendivoliniku seadus (νόμος περί συμβούλων σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας) 

§ 2, § 14. 

 

ES: Ley 24/2015, de 24 de julio, de Patentes, άρθρα 175, 176 και 177. Ley 17/2009, de 23 de 

noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, άρθρο 3.2. 

 

FI: Tavaramerkkilaki (νόμος περί εμπορικών σημάτων) (7/1964)· 

 

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehistä (νόμος περί των εξουσιοδοτημένων 

συμβούλων σε θέματα βιομηχανικής ιδιοκτησίας) (22/2014)· 

 

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (νόμος περί των δικαιωμάτων βελτιωτή ποικιλίας φυτών) 

1279/2009· και 

 

Mallioikeuslaki (νόμος περί καταχωρισμένων σχεδίων ή υποδειγμάτων) 221/1971. 
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FR: Code de la propriété intellectuelle. 

 

HU: Νόμος XXXII του 1995 περί συμβούλων σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας. 

 

LV: Νόμος περί ιδρυμάτων και διαδικασιών βιομηχανικής ιδιοκτησίας κεφάλαιο XVIII 

(άρθρα 119-136). 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα 15/95, όπως τροποποιήθηκε με τον νόμο 17/2010, το Portaria 

1200/2010, άρθρο 5, και το Portaria 239/2013· και νόμος 9/2009. 

 

SI: Zakon o industrijski lastnini (νόμος περί βιομηχανικής ιδιοκτησίας), Uradni list RS, št. 

51/06 — uradno prečiščeno besedilo in 100/13 and 23/20 (Επίσημη Εφημερίδα της 

Δημοκρατίας της Σλοβενίας αριθ. 51/06 — επίσημο κωδικοποιημένο κείμενο 100/13 και 

23/20). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε IE: Όσον αφορά την εγκατάσταση, τουλάχιστον ένας από τους διευθυντές, τους εταίρους, 

τα διευθυντικά στελέχη ή τους υπαλλήλους της εταιρείας πρέπει να είναι εγγεγραμμένος ως 

σύμβουλος σε θέματα διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας ή διανοητικής ιδιοκτησίας στην Ιρλανδία. Η 

παροχή υπηρεσιών σε διασυνοριακή βάση απαιτεί την ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ και 

εμπορική παρουσία, την παρουσία κύριας έδρας επιχειρηματικής δραστηριότητας σε κράτος 

μέλος του ΕΟΧ και τίτλους σπουδών σύμφωνα με το δίκαιο κράτους μέλους του ΕΟΧ. 
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Μέτρα: 

 

IE: Νόμος για τα εμπορικά σήματα 1996 άρθρα 85 και 86, όπως τροποποιήθηκαν· 

 

Κανονισμοί για τα εμπορικά σήματα 1996, κανονισμός 51, κανονισμός 51 A και κανονισμός 

51 B, όπως τροποποιήθηκαν· Νόμος περί διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 1992, άρθρα 106 και 

107, όπως τροποποιήθηκαν· και Μητρώο των κανόνων περί συμβούλων σε θέματα 

διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας S.I. 580 του 2015. 

 

γ) Υπηρεσίες λογιστικής και τήρησης λογιστικών βιβλίων (CPC 8621 εκτός από τις υπηρεσίες 

λογιστικού ελέγχου, 86213, 86219, 86220) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε AT: Το ποσοστό των μετοχών και των δικαιωμάτων ψήφου αλλοδαπών λογιστών και 

υπευθύνων τήρησης λογιστικών βιβλίων, οι οποίοι διαθέτουν τα τυπικά προσόντα για την 

άσκηση του επαγγέλματος σύμφωνα με τη νομοθεσία της χώρας καταγωγής τους, σε 

επιχείρηση αυστριακού δικαίου δεν μπορεί να υπερβαίνει το 25 %. Ο πάροχος των 

υπηρεσιών πρέπει να έχει γραφείο ή επαγγελματική έδρα στον ΕΟΧ (CPC 862). 
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Σε FR: Απαιτείται εγκατάσταση ή διαμονή. Οι υπηρεσίες μπορούν να παρέχονται μέσω 

οποιασδήποτε εταιρικής μορφής, εκτός από τις εταιρείες «société en nom collectif» (SNC) 

και «société en commandite simple» (SCS). Ειδικοί όροι ισχύουν για εταιρείες «société 

d’exercice libéral» (SEL), «association de gestion et comptabilité» (AGC) και «société pluri-

professionnelle d’exercice» (SPE) (CPC 86213, 86219, 86220). 

 

Σε IT: Για την εγγραφή στο επαγγελματικό μητρώο, η οποία είναι απαραίτητη για την παροχή 

υπηρεσιών λογιστικής και τήρησης λογιστικών βιβλίων, απαιτείται διαμονή ή επιχειρηματική 

έδρα (CPC 86213, 86219, 86220). 

 

Σε PT (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για εγγραφή 

στο επαγγελματικό μητρώο του Επιμελητηρίου Ορκωτών Λογιστών (Ordem dos 

Contabilistas Certificados) απαιτείται διαμονή ή επιχειρηματική έδρα, η οποία είναι 

απαραίτητη για την παροχή λογιστικών υπηρεσιών, υπό την προϋπόθεση ότι υπάρχει 

αμοιβαία μεταχείριση για Πορτογάλους υπηκόους, απαιτείται διαμονή ή επιχειρηματική έδρα. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (νόμος περί του επαγγέλματος του λογιστή και του 

ελεγκτή, BGBl. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4· και 

 

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBl. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28. 
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FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945. 

 

IT: Νομοθετικό διάταγμα 139/2005· και νόμος 248/2006. 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα αριθ. 452/99, όπως τροποποιήθηκε με τον νόμο αριθ. 139/2015, 

της 7ης Σεπτεμβρίου. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε SI: Για την παροχή υπηρεσιών λογιστικής και τήρησης λογιστικών βιβλίων απαιτείται η 

εγκατάσταση στην Ευρωπαϊκή Ένωση (CPC 86213, 86219, 86220). 

 

Μέτρα: 

 

SI: Νόμος περί υπηρεσιών στην εσωτερική αγορά, Εφημερίδα της Κυβερνήσεως της 

Δημοκρατίας της Σλοβενίας αριθ. 21/10. 

 

δ) Υπηρεσίες λογιστικού ελέγχου (CPC 86211, 86212, εκτός από τις υπηρεσίες λογιστικής και 

τήρησης λογιστικών βιβλίων) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — 

Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 
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Στην ΕΕ: Η παροχή υπηρεσιών υποχρεωτικών λογιστικών ελέγχων απαιτεί έγκριση από την 

αρμόδια αρχή κράτους μέλους που μπορεί να αναγνωρίζει την ισοτιμία των επαγγελματικών 

προσόντων ελεγκτών που είναι υπήκοοι της Νέας Ζηλανδίας ή τρίτης χώρας, με την 

προϋπόθεση της αμοιβαιότητας (CPC 8621). 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Οδηγία 2013/34/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1· και 

 

Οδηγία 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου2. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε BG: Ενδέχεται να ισχύουν μη διακρισιακές απαιτήσεις νομικής μορφής. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί των ανεξάρτητων οικονομικών ελέγχων. 

 

                                                 
1 Οδηγία 2013/34/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις ετήσιες οικονομικές καταστάσεις, τις ενοποιημένες 

οικονομικές καταστάσεις και συναφείς εκθέσεις επιχειρήσεων ορισμένων μορφών, την 

τροποποίηση της οδηγίας 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

και την κατάργηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ και 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ ΕΕ 

L 182 της 29.6.2013, σ. 19). 
2 Οδηγία 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 17ης Μαΐου 2006, για τους υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων και των ενοποιημένων 

λογαριασμών, για την τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ και 83/349/ΕΟΚ του 

Συμβουλίου και για την κατάργηση της οδηγίας 84/253/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ ΕΕ L 157 

της 9.6.2006, σ. 87). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε AT: Το ποσοστό των μετοχών και των δικαιωμάτων ψήφου αλλοδαπών ελεγκτών, οι 

οποίοι διαθέτουν τα τυπικά προσόντα για την άσκηση του επαγγέλματος σύμφωνα με το 

δίκαιο της χώρας καταγωγής τους, σε επιχείρηση αυστριακού δικαίου δεν μπορεί να 

υπερβαίνει το 25 %. Ο πάροχος των υπηρεσιών πρέπει να έχει γραφείο ή επαγγελματική έδρα 

στον ΕΟΧ. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Νόμος περί του επαγγέλματος του λογιστή και του 

ελεγκτή, BGBl. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67 και § 68 (1) 4. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε DK: Για την παροχή υπηρεσιών υποχρεωτικού λογιστικού ελέγχου απαιτείται η χορήγηση 

άδειας ελεγκτή από το δανικό κράτος. Για την άδεια απαιτείται διαμονή σε κράτος μέλος του 

ΕΟΧ. Οι ελεγκτές και οι ελεγκτικές εταιρείες που δεν έχουν λάβει άδεια σύμφωνα με τους 

κανονισμούς για την εφαρμογή της οδηγίας 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου1, στη βάση του άρθρου 54 παράγραφος 3 στοιχείο ζ) της συνθήκης για τον 

νόμιμο έλεγχο δεν μπορούν να διαθέτουν άνω του 10 % των δικαιωμάτων ψήφου σε 

εγκεκριμένες λογιστικές εταιρείες. 

 

                                                 
1  Οδηγία 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 

2006, για τους υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων και των ενοποιημένων λογαριασμών, 

για την τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ και 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου και για την 

κατάργηση της οδηγίας 84/253/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ ΕΕ L 157 της 9.6.2006, σ. 87). 
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Σε FR (επίσης αναφορικά με τη μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Για τους 

υποχρεωτικούς ελέγχους: απαιτείται εγκατάσταση ή διαμονή. Οι υπήκοοι της 

Νέας Ζηλανδίας μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες υποχρεωτικού λογιστικού ελέγχου στη 

Γαλλία, με την προϋπόθεση της αμοιβαιότητας. Οι υπηρεσίες μπορούν να παρέχονται μέσω 

οποιασδήποτε εταιρικής μορφής εκτός από εκείνες στις οποίες ως εταίροι θεωρούνται 

έμποροι (commerçants), όπως σε εταιρείες «société en nom collectif» (SNC) και «société en 

commandite simple» (SCS). 

 

Σε PL: Για την παροχή υπηρεσιών λογιστικού ελέγχου απαιτείται εγκατάσταση στην Ένωση. 

 

Ισχύουν απαιτήσεις όσον αφορά τη νομική μορφή. 

 

Μέτρα: 

 

DK: Revisorloven (νόμος της Δανίας περί εγκεκριμένων ελεγκτών και ελεγκτικών 

εταιρειών), νόμος αριθ. 1287 της 20ής Νοεμβρίου 2018. 

 

FR: Code de commerce. 
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PL: Νόμος της 11ης Μαΐου 2017 περί των νόμιμων ελεγκτών, των ελεγκτικών εταιρειών και 

της δημόσιας εποπτείας — Επίσημη Εφημερίδα του 2017, τεύχος 1089. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε CY: Απαιτείται άδεια, η οποία υπόκειται σε εξέταση των οικονομικών αναγκών. Βασικά 

κριτήρια: οι συνθήκες απασχόλησης στον υποτομέα. Επιτρέπονται οι επαγγελματικές ενώσεις 

(συμπράξεις) μεταξύ φυσικών προσώπων. 

 

Σε SK: Μόνον επιχειρήσεις στις οποίες τουλάχιστον το 60 % των μετοχών ή των 

δικαιωμάτων ψήφου ανήκουν σε Σλοβάκους υπηκόους ή υπηκόους κρατών μελών μπορούν 

να λάβουν άδεια διενέργειας ελέγχων στη Σλοβακική Δημοκρατία. 

 

Μέτρα: 

 

CY: Νόμος περί ελεγκτών του 2017 (Νόμος 53(I)/2017). 

 

SK: Νόμος αριθ. 423/2015 περί υποχρεωτικών ελέγχων. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 
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Σε DE: Οι ελεγκτικές εταιρείες (Wirtschaftsprüfungsgesellschaften) επιτρέπεται να 

λαμβάνουν μόνον νομικές μορφές επιτρεπόμενες στο εσωτερικό του ΕΟΧ. Οι ομόρρυθμες 

εταιρείες και οι ετερόρρυθμες εμπορικές εταιρείες μπορούν να αναγνωριστούν ως 

«Wirtschaftsprüfungsgesellschaften» εάν είναι εγγεγραμμένες στο εμπορικό μητρώο 

επιχειρήσεων ως εμπορικές εταιρείες βάσει των καταπιστευματικών τους δραστηριοτήτων, 

άρθρο 27 (Wirtschaftsprüferordnung, WPO). Ωστόσο, ελεγκτές από τρίτες χώρες που είναι 

καταχωρισμένοι σύμφωνα με το άρθρο 134 (Wirtschaftsprüferordnung, WPO) επιτρέπεται να 

διενεργούν τους υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων φορολογικών δηλώσεων ή να 

καταρτίζουν τις ενοποιημένες οικονομικές καταστάσεις εταιρείας η οποία έχει την έδρα της 

εκτός της Ένωσης και της οποίας οι κινητές αξίες προσφέρονται προς διαπραγμάτευση σε 

οργανωμένη αγορά. 

 

Μέτρα: 

 

DE: Handelsgesetzbuch, (HGB· κώδικας εμπορικού δικαίου)· Gesetz über eine 

Berufsordnung der Wirtschaftsprüfer (Wirtschaftsprüferordnung, WPO, νόμος περί 

λογιστών). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε ES: Οι νόμιμοι ελεγκτές πρέπει να είναι υπήκοοι κράτους μέλους. Η επιφύλαξη αυτή δεν 

ισχύει για τον λογιστικό έλεγχο εταιρειών εκτός της Ένωσης οι οποίες είναι εισηγμένες σε 

ισπανική οργανωμένη αγορά. 

 

Μέτρα: 

 

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoría de Cuentas (νέος νόμος περί λογιστικού 

ελέγχου: Νόμος 22/2015 για τις υπηρεσίες λογιστικού ελέγχου). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε EST: Ισχύουν απαιτήσεις όσον αφορά τη νομική μορφή. Η πλειονότητα των δικαιωμάτων 

ψήφου που αντιστοιχούν στις μετοχές ελεγκτικής εταιρείας ανήκει σε ορκωτούς ελεγκτές που 

υπόκεινται σε εποπτεία αρμόδιας αρχής κράτους μέλους του ΕΟΧ οι οποίοι έχουν αποκτήσει 

τα προσόντα τους σε κράτος μέλος του ΕΟΧ ή σε ελεγκτικές εταιρείες. Τουλάχιστον τα τρία 

τέταρτα των προσώπων που εκπροσωπούν ελεγκτική εταιρεία βάσει νόμου πρέπει να έχουν 

αποκτήσει τα προσόντα τους σε κράτος μέλος του ΕΟΧ. 

 

Μέτρα: 

 

ΕST: Νόμος περί ελεγκτικών δραστηριοτήτων (Audiitortegevuse seadus) § 76-77. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — 

Τοπική παρουσία: 

 

Σε SI: Απαιτείται η εμπορική παρουσία. Ελεγκτική οντότητα τρίτης χώρας δύναται να 

κατέχει μετοχές ή να συνεταιρίζεται σε σλοβενική ελεγκτική εταιρεία, υπό την προϋπόθεση 

ότι, δυνάμει του δικαίου της χώρας στην οποία έχει συσταθεί η εν λόγω ελεγκτική οντότητα 

τρίτης χώρας, οι σλοβενικές ελεγκτικές εταιρείες δύνανται να κατέχουν μετοχές ή να 

συνεταιρίζονται σε ελεγκτικές οντότητες στην εν λόγω χώρα (απαίτηση αμοιβαιότητας). 

 

Μέτρα: 

 

SI: Νόμος περί λογιστικών ελέγχων (ZRev-2), Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας αριθ. 65/2008 (όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον υπ' αριθ. 115/21)· και 

 

Νόμος περί εταιρειών (ZGD-1), Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

αριθ. 42/2006 (όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον υπ' αριθ. 18/21). 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 68 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε BE: Απαιτείται εγκατάσταση στο Βέλγιο, στην περιοχή όπου πρόκειται να ασκηθεί η 

επαγγελματική δραστηριότητα και όπου θα τηρούνται οι πράξεις, τα έγγραφα και η 

αλληλογραφία που την αφορούν. Τουλάχιστον ένας διαχειριστής ή διευθυντής της 

εγκατάστασης πρέπει να έχει εγκριθεί ως ελεγκτής. 

 

Σε FI: Για τουλάχιστον έναν από τους ελεγκτές φινλανδικής εταιρείας περιορισμένης ευθύνης 

και των εταιρειών που υποχρεούνται να διενεργήσουν λογιστικό έλεγχο απαιτείται διαμονή 

στον ΕΟΧ. Ο ελεγκτής πρέπει να είναι ελεγκτής ή ελεγκτική εταιρεία με τοπική άδεια 

άσκησης επαγγέλματος. 

 

Σε HR: Οι υπηρεσίες λογιστικού ελέγχου επιτρέπεται να παρέχονται μόνον από νομικά 

πρόσωπα που είναι εγκατεστημένα στην Κροατία ή από φυσικά πρόσωπα που διαμένουν 

στην Κροατία. 

 

Σε IT: Για την παροχή υπηρεσιών λογιστικού ελέγχου από φυσικά πρόσωπα απαιτείται 

διαμονή. 

 

Σε LT: Για την παροχή υπηρεσιών λογιστικού ελέγχου απαιτείται εγκατάσταση στον ΕΟΧ. 

 

Σε SE: Η παροχή υπηρεσιών υποχρεωτικού λογιστικού ελέγχου επιτρέπεται μόνο σε ελεγκτές 

που έχουν εγκριθεί στη Σουηδία και ελεγκτικές εταιρείες που είναι εγγεγραμμένες στη 

Σουηδία. Απαιτείται διαμονή σε χώρα του ΕΟΧ. Η χρήση των τίτλων «εγκεκριμένος 

ελεγκτής» και «αδειοδοτημένος ελεγκτής» επιτρέπεται μόνον από ελεγκτές που έχουν λάβει 

έγκριση ή άδεια στη Σουηδία. Οι ελεγκτές συνεταιριστικών οικονομικών ενώσεων και 

ορισμένων άλλων επιχειρήσεων οι οποίοι δεν είναι πιστοποιημένοι ή εγκεκριμένοι λογιστές 

πρέπει να διαμένουν στον ΕΟΧ, εκτός εάν η κυβέρνηση, ή άλλη κρατική αρχή που έχει 

ορίσει η κυβέρνηση, αποφασίζει διαφορετικά σε συγκεκριμένη περίπτωση. 
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Μέτρα: 

 

BE: Νόμος της 7ης Δεκεμβρίου 2016 για την οργάνωση και τη δημόσια εποπτεία του 

επαγγέλματος του ελεγκτή εταιρειών (Νόμος περί ορκωτών λογιστών). 

 

FI: Tilintarkastuslaki (νόμος περί λογιστικών ελέγχων) (459/2007), η τομεακή νομοθεσία που 

προβλέπει τη χρήση ελεγκτών με τοπική άδεια άσκησης επαγγέλματος. 

 

HR: Νόμος περί ελέγχου (OG 146/05, 139/08, 144/12), άρθρο 3. 

 

IT: Νομοθετικό διάταγμα 58/1998, άρθρα 155, 158 και 161· και 

 

Προεδρικό διάταγμα 99/1998· και νομοθετικό διάταγμα 39/2010, άρθρο 2. 

 

LT: Νόμος αριθ. VIII-1227, της 15ης Ιουνίου 1999, περί λογιστικών ελέγχων (νέα έκδοση 

αριθ. X1676 της 3ης Ιουλίου 2008). 

 

SE: Revisorslagen (νόμος περί ελεγκτών) (2001:883)· 

 

Revisionslag (νόμος περί λογιστικών ελέγχων) (1999:1079)· 

 

Aktiebolagslagen (Νόμος περί εταιρειών) (2005:551)· 
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Lag om ekonomiska föreningar (νόμος περί συνεταιριστικών οικονομικών 

ενώσεων) (2018:672)· και 

 

Της πράξεις για τη ρύθμιση των απαιτήσεων χρήσης εγκεκριμένων ελεγκτών. 

 

Ε) Υπηρεσίες παροχής φοροτεχνικών συμβουλών (CPC 863, εκτός των υπηρεσιών παροχής 

νομικών συμβουλών και νομικής εκπροσώπησης για φορολογικά θέματα που θεωρούνται 

νομικές υπηρεσίες) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε AT: Το ποσοστό των μετοχών και των δικαιωμάτων ψήφου αλλοδαπών φοροτεχνικών 

συμβούλων, οι οποίοι διαθέτουν τα τυπικά προσόντα για την άσκηση του επαγγέλματος 

σύμφωνα με το δίκαιο της χώρας καταγωγής της, σε αυστριακή επιχείρηση δεν μπορεί να 

υπερβαίνει το 25 %. Ο πάροχος των υπηρεσιών πρέπει να έχει γραφείο ή επαγγελματική έδρα 

στον ΕΟΧ. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Νόμος περί του επαγγέλματος του λογιστή και του 

ελεγκτή, BGBl. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67 και § 68 (1) 4. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε DE: Ισχύουν μη διακρισιακές απαιτήσεις νομικής μορφής. 
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Μέτρα: 

 

DE: Steuerberatungsgesetz (νόμος περί φορολογικών συμβουλών, της 4ης Νοεμβρίου 1975 

(BGBl I, σ. 2735), ο οποίος τροποποιήθηκε τελευταία φορά με το άρθρο 50 του νόμου της 

10ης Αυγούστου 2021 (BGBl. I., σ. 2436)): §§ 3, 34, 40  παράγραφος 1, 49, 50a. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε FR: Απαιτείται εγκατάσταση ή διαμονή. Οι υπηρεσίες μπορούν να παρέχονται μέσω 

οποιασδήποτε εταιρικής μορφής, εκτός από τις εταιρείες «société en nom collectif» (SNC) 

και «société en commandite simple» (SCS). Ειδικοί όροι ισχύουν για εταιρείες «société 

d’exercice libéral» (SEL), «sssociation de gestion et comptabilité» (AGC) και «société pluri-

professionnelle d’exercice» (SPE). 

 

Μέτρα: 

 

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε HU: Για την παροχή φοροτεχνικών συμβουλών απαιτείται διαμονή σε χώρα του ΕΟΧ. 

 

Σε IT: Απαιτείται διαμονή. 
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Μέτρα: 

 

HU: Νόμος 150 του 2017 περί φορολογίας· Κυβερνητικό Διάταγμα 2018/263 για την 

καταχώριση δραστηριοτήτων παροχής φορολογικών συμβουλών και για την κατάρτιση σε 

αυτές. 

 

IT: Νομοθετικό διάταγμα 139/2005· και νόμος 248/2006. 

 

στ) Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες και υπηρεσίες πολεοδομικού σχεδιασμού, υπηρεσίες μηχανικού 

και ολοκληρωμένες υπηρεσίες μηχανικού (CPC 8671, 8672, 8673, 8674) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε FR: Αρχιτέκτονας μπορεί να εγκατασταθεί στη Γαλλία με σκοπό την παροχή 

αρχιτεκτονικών υπηρεσιών μόνο με μία από τις ακόλουθες νομικές μορφές (χωρίς 

διακρίσεις): «société anonyme» (SA), «société à responsabilité limitée» (SARL) (sociétés 

anonymes, à responsabilité limitée), «entreprise unipersonnelle à responsabilité limitée» 

(EURL), «société civile professionnelle» (SCP) (en commandite par actions), «société 

coopérative et participative» (SCOP), «société d’exercice libéral à responsabilité limitée» 

(SELARL), «société d’exercice libéral à forme anonyme» (SELAFA), «société d'exercice 

libéral par actions simplifiée» (SELAS) ή «société par actions simplifiée» (SAS), ή ως 

ελεύθερος επαγγελματίας ή ως εταίρος σε αρχιτεκτονικό γραφείο (CPC 8671). 
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Μέτρα: 

 

FR: Loi 90-1258 relative à l'exercice sous forme de société des professions libérales· 

Décret 95-129 du 2 février 1995 relatif à l'exercice en commun de la profession d'architecte 

sous forme de société en participation· 

 

Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif à l'exercice en commun de la profession d'architecte 

sous forme de société d'exercice libéral à responsabilité limitée SELARL, société d'exercice 

libéral à forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions 

SELCA· και Loi 77-2 du 3 janvier 1977. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε BG: Για τους συμβούλους που διενεργούν αξιολόγηση της συμμόρφωσης των 

επενδυτικών σχεδίων ή ασκούν εποπτεία δομικών κατασκευών, απαιτείται εγκατάσταση στη 

Βουλγαρία σύμφωνα με τον βουλγαρικό νόμο περί εμπορίου ή καταχώριση στο εμπορικό 

μητρώο κράτους μέλους της ΕΕ ή του ΕΟΧ. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Άρθρο 167 παράγραφος 1 του νόμου περί χωροταξικής ανάπτυξης. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε HR: Σχέδια ή έργα που εκπονούνται από αλλοδαπό αρχιτέκτονα, μηχανικό ή πολεοδόμο 

πρέπει να επικυρώνονται από εξουσιοδοτημένο πρόσωπο στην Κροατία ως προς τη 

συμμόρφωσή τους με το κροατικό δίκαιο (CPC 8671, 8672, 8673, 8674). 

 

Μέτρα: 

 

HR: Νόμος περί άσκησης δραστηριοτήτων φυσικού σχεδιασμού και τεχνικών 

εγκαταστάσεων κτιρίων (OG118/18, 110/19)· Νόμος περί φυσικού σχεδιασμού (OG 153/13, 

39/19). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική 

παρουσία: 

 

Σε CY: Για την παροχή αρχιτεκτονικών υπηρεσιών και υπηρεσιών πολεοδομικού 

σχεδιασμού, υπηρεσιών μηχανικού και ολοκληρωμένων υπηρεσιών μηχανικού ισχύουν 

προϋποθέσεις ιθαγένειας και διαμονής (CPC 8671, 8672, 8673, 8674). 

 

Μέτρα: 

 

CY: Νόμος 41/1962 όπως τροποποιήθηκε· Νόμος 224/1990 όπως τροποποιήθηκε· και νόμος 

29(i)2001 όπως τροποποιήθηκε. 
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Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ: Απαιτείται διαμονή στον ΕΟΧ. 

 

Σε HU: Για την παροχή των ακόλουθων υπηρεσιών, στον βαθμό που αυτές παρέχονται από 

φυσικό πρόσωπο που βρίσκεται στο έδαφος της Ουγγαρίας, απαιτείται διαμονή στον ΕΟΧ: 

αρχιτεκτονικές υπηρεσίες, υπηρεσίες μηχανικού (ισχύει μόνο για ασκούμενους πτυχιούχους), 

ολοκληρωμένες υπηρεσίες μηχανικού και υπηρεσίες αρχιτεκτονικής τοπίου (CPC 8671, 

8672, 8673, 8674). 

 

Σε IT: Για την εγγραφή στο επαγγελματικό μητρώο, η οποία είναι απαραίτητη για την παροχή 

υπηρεσιών αρχιτεκτονικής και μηχανικού, απαιτείται διαμονή, επιχειρηματική έδρα ή 

εταιρική διεύθυνση στην Ιταλία (CPC 8671, 8672, 8673, 8674). 

 

Σε SK: Για την εγγραφή στο επαγγελματικό επιμελητήριο, η οποία είναι απαραίτητη για την 

παροχή αρχιτεκτονικών υπηρεσιών και υπηρεσιών μηχανικού, απαιτείται διαμονή στον ΕΟΧ 

(CPC 8671, 8672, 8673, 8674). 

 

Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος αριθ. 360/1992 Συλλ. σχετικά με την άσκηση του επαγγέλματος του αρχιτέκτονα 

με άδεια άσκησης επαγγέλματος και του μηχανικού και τεχνικού με άδεια άσκησης 

επαγγέλματος που εργάζονται στον τομέα των δομικών έργων. 
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HU: Νόμος LVIII του 1996 περί των επαγγελματικών επιμελητηρίων αρχιτεκτόνων και 

μηχανικών. 

 

IT: Βασιλικό διάταγμα 2537/1925 για τη ρύθμιση του επαγγέλματος του αρχιτέκτονα και του 

μηχανικού· Νόμος 1395/1923· και 

 

Προεδρικό διάταγμα (D.P.R.) 328/2001. 

 

SK: Νόμος 138/1992 περί αρχιτεκτόνων και μηχανικών, άρθρα 3, 15, 15a, 17a και 18a. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην 

αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε BE: Η παροχή αρχιτεκτονικών υπηρεσιών περιλαμβάνει τον έλεγχο της εκτέλεσης των 

έργων (CPC 8671, 8674). Αλλοδαποί αρχιτέκτονες οι οποίοι έχουν λάβει άδεια άσκησης 

επαγγέλματος στις χώρες υποδοχής τους και επιθυμούν να ασκούν το επάγγελμά τους 

ευκαιριακά στο Βέλγιο, υποχρεούνται να λάβουν προηγουμένως άδεια από το συμβούλιο του 

συλλόγου αρχιτεκτόνων στη γεωγραφική περιοχή στην οποία σκοπεύουν να παρέχουν 

υπηρεσίες. 

 

Μέτρα: 

 

BE: Νόμος της 20ής Φεβρουαρίου 1939 για την προστασία του επαγγελματικού τίτλου του 

αρχιτέκτονα· και 

 

Νόμος της 26ης Ιουνίου 1963 περί της ίδρυσης του συλλόγου αρχιτεκτόνων· κανόνες 

δεοντολογίας του εθνικού συμβουλίου του συλλόγου αρχιτεκτόνων της 16ης Δεκεμβρίου 

1983 (εγκρίθηκαν από το πρώτο άρθρο του βασιλικού διατάγματος της 18ης Απριλίου 1985, 

Moniteur belge της 8ης Μαΐου 1985). 
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Επιφύλαξη αριθ. 3 — Επαγγελματικές υπηρεσίες (υπηρεσίες στον τομέα της υγείας και λιανική 

πώληση φαρμάκων) 

 

Τομέας — υποτομέας: Επαγγελματικές υπηρεσίες — ιατρικές (συμπεριλαμβανομένων των 

ψυχολόγων) και οδοντιατρικές υπηρεσίες· μαίες· νοσηλευτές· 

φυσιοθεραπευτές και παραϊατρικό προσωπικό· κτηνιατρικές 

υπηρεσίες· λιανική πώληση φαρμάκων και ιατρικών και ορθοπεδικών 

ειδών· και άλλες υπηρεσίες που παρέχονται από φαρμακοποιούς 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 9312, 93191, 932, 63211 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Ιατρικές και οδοντιατρικές υπηρεσίες, υπηρεσίες που παρέχονται από μαίες, νοσηλευτές, 

φυσιοθεραπευτές και παραϊατρικό προσωπικό (CPC 852, 9312, 93191) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — 

Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε IT: Για την παροχή υπηρεσιών ψυχολόγων απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους της 

Ένωσης. Οι αλλοδαποί επαγγελματίες επιτρέπεται να ασκούν το επάγγελμα βάσει της αρχής 

της αμοιβαιότητας (μέρος της CPC 9312). 

 

Μέτρα: 

 

IT: Νόμος 56/1989 περί του επαγγέλματος του ψυχολόγου. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε CY: Για την παροχή υπηρεσιών ιατρικής (συμπεριλαμβανομένων των ψυχολόγων) 

οδοντιατρικής, μαιευτικής, νοσηλευτικής, φυσιοθεραπείας και παραϊατρικής, ισχύουν οι 

προϋποθέσεις κυπριακής ιθαγένειας και διαμονής στην Κύπρο. 
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Μέτρα: 

 

CY: Νόμος περί εγγραφής ιατρών (κεφάλαιο 250) όπως τροποποιήθηκε· 

 

Νόμος περί εγγραφής οδοντιάτρων (κεφάλαιο 249) όπως τροποποιήθηκε· 

 

Νόμος 75(I)/2013 —όπως τροποποιήθηκε— Ποδολόγοι· 

 

Νόμος 33(I)/2008 —όπως τροποποιήθηκε— Φυσικοί Ιατρικής· 

 

Νόμος 34(I)/2006 —όπως τροποποιήθηκε— Επαγγελματίες Εργοθεραπευτές· 

 

Νόμος 9(I)/1996 —όπως τροποποιήθηκε— Οδοντοτεχνίτες· 

 

Νόμος 68(I)/1995 —όπως τροποποιήθηκε— Ψυχολόγοι· 

 

Νόμος 16(Ι)1992 —όπως τροποποιήθηκε— Οπτικοί· 

 

Νόμος 23(I)/2011 —όπως τροποποιήθηκε— Τεχνολόγοι Ακτινολόγοι/Τεχνολόγοι 

Ακτινοθεραπευτές· 

 

Νόμος 31(I)/1996 —όπως τροποποιήθηκε— Επιστήμονες Τροφίμων/Διαιτολόγοι· 
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Νόμος 140/1989 —όπως τροποποιήθηκε— Φυσιοθεραπευτές· και 

 

Νόμος 214/1988 —όπως τροποποιήθηκε— Νοσηλευτές. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Τοπική παρουσία: 

 

Σε DE (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Επιτρέπεται η επιβολή 

γεωγραφικών περιορισμών ως προς την επαγγελματική καταχώριση, η οποία ισχύει εξίσου 

για ημεδαπούς και αλλοδαπούς. 

 

Οι ιατροί (συμπεριλαμβανομένων των ψυχολόγων, των ψυχοθεραπευτών και των 

οδοντιάτρων) πρέπει να εγγράφονται στις περιφερειακές ενώσεις ιατρών ή οδοντιάτρων του 

υποχρεωτικού συστήματος ασφάλισης υγείας (kassenärztliche ή kassenzahnärztliche 

Vereinigungen), εάν επιθυμούν να εξυπηρετούν ασθενείς που είναι ασφαλισμένοι στα 

δημόσια ταμεία υγείας. Η εν λόγω εγγραφή μπορεί να υπόκειται σε ποσοτικούς περιορισμούς 

με βάση την περιφερειακή κατανομή των ιατρών. Ο περιορισμός αυτός δεν ισχύει για τους 

οδοντιάτρους. Η εγγραφή είναι απαραίτητη μόνο για τους ιατρούς που συμμετέχουν στο 

δημόσιο σύστημα υγείας. Για την παροχή των συγκεκριμένων υπηρεσιών ενδέχεται να 

προβλέπονται μη διακρισιακοί περιορισμοί όσον αφορά την απαιτούμενη νομική μορφή της 

εγκατάστασης (§ 95 του SGB V). 

 

Για τις υπηρεσίες μαιών, η πρόσβαση περιορίζεται μόνο σε φυσικά πρόσωπα. Για τις ιατρικές 

και οδοντιατρικές υπηρεσίες, είναι δυνατή η πρόσβαση για φυσικά πρόσωπα, εγκεκριμένα 

κέντρα ιατρικής περίθαλψης και εντεταλμένους φορείς. Ενδέχεται να ισχύουν απαιτήσεις 

εγκατάστασης. 
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Όσον αφορά την τηλεϊατρική, επιτρέπεται ο περιορισμός του αριθμού των παρόχων 

υπηρεσιών τεχνολογιών πληροφοριών και επικοινωνιών, ώστε να διασφαλίζεται η 

διαλειτουργικότητα, η συμβατότητα και η τήρηση των απαιτούμενων προτύπων ασφαλείας. 

Ο εν λόγω περιορισμός εφαρμόζεται χωρίς διακρίσεις (CPC 9312, 93191). 

 

Μέτρα: 

 

DE: Bundesärzteordnung (BÄO· ομοσπονδιακός ιατρικός κανονισμός)· 

 

Gesetz über die Ausübung der Zahnheilkunde (ZHG)· 

 

Gesetz über den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG· Νόμος 

περί παροχής υπηρεσιών ψυχοθεραπείας)· 

 

Gesetz über die berufsmäßige Ausübung der Heilkunde ohne Bestallung 

(Heilpraktikergesetz)· 

 

Gesetz über das Studium und den Beruf von Hebammen(HebG)· και 

 

Bundes-Apothekerordnung. 

 

Μπορεί να υπάρχει πρόσθετη νομοθεσία σε περιφερειακό επίπεδο όσον αφορά τις μαίες. 

 

Gesetz über die Pflegeberufe (PflBG)· 

 

Sozialgesetzbuch Fünftes Buch (SGB V· πέμπτος τόμος του κοινωνικού κώδικα) – 

υποχρεωτικό σύστημα ασφάλισης υγείας. 
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Περιφερειακό επίπεδο: 

 

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Württemberg· 

 

Gesetz über die Berufsausübung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der 

Ärzte, Zahnärzte, Tierärzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und 

dervKinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz – HKaG) in 

Bayern· 

 

Berliner Heilberufekammergesetz (BlnHKG)· 

 

Hamburgisches Kammergesetz für die Heilberufe (HmbKGH)· Gesetz über die 

Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe· Hamburgisches Gesetz über die Ausübung des Berufs 

der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz)· 

 

Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG)· 

 

Bremisches Gesetz über die Berufsvertretung, die Berufsausübung, die Weiterbildung und die 

Berufsgerichtsbarkeit der Ärzte, Zahnärzte, Psychotherapeuten, Tierärzte und Apotheker 

(Heilberufsgesetz – HeilBerG)· 

 

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V – HeilBerG)· 

 

Heilberufsgesetz (HeilBG NRW)· 
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Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz)· 

 

Gesetz über die öffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die 

Berufsgerichtsbarkeit der Ärzte/ Ärztinnen, Zahnärzte/ Zahnärztinnen, psychologischen 

Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinder- und 

Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierärzte/Tierärztinnen und 

Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarländisches Heilberufekammergesetz – SHKG)· 

 

Gesetz über Berufsausübung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Ärzte, 

Zahnärzte, Tierärzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der 

Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sächsisches 

Heilberufekammergesetz – SächsHKaG)and Thüringer Heilberufegesetz. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Τοπική παρουσία: 

 

Σε FR: Οι επενδυτές της Ένωσης μπορούν να συστήσουν επίσης εταιρείες με άλλες νομικές 

μορφές, αλλά οι αλλοδαποί επενδυτές μπορούν να συστήσουν μόνον εταιρείες με τη μορφή 

της «société civile professionnelle» (SCP) και της «société d’exercice libéral» (SEL). Για την 

παροχή ιατρικών και οδοντιατρικών υπηρεσιών, και υπηρεσιών μαιών απαιτείται γαλλική 

ιθαγένεια. Παρά ταύτα, υπάρχει δυνατότητα πρόσβασης των αλλοδαπών στο πλαίσιο 

ποσοστώσεων που ορίζονται σε ετήσια βάση. Για ιατρικές και οδοντιατρικές υπηρεσίες, και 

υπηρεσίες που παρέχονται από μαίες και νοσηλευτές, επιτρέπεται η παροχή μέσω εταιρειών 

SEL à forme anonyme, à responsabilité limitée par actions simplifiée ή en commandite par 

actions SCP, société coopérative (μόνον για ανεξάρτητους ιατρούς γενικής ιατρικής και 

ειδικευμένους ιατρούς) ή société interprofessionnelle de soins ambulatoires (SISA) μόνον για 

διεπιστημονικές μονάδες φροντίδας (MSP). 
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Μέτρα: 

 

FR: Loi 90-1258 relative à l'exercice sous forme de société des professions libérales, 

Loi n°2011-940 du 10 août 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite 

HPST, Loi n°47-1775 portant statut de la coopération· και Code de la Santé Publique. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε AT: Ενδέχεται να ισχύουν μη διακρισιακές απαιτήσεις νομικής μορφής (CPC 9312, μέρος 

της 9319). Συνεργασία ιατρών για τους σκοπούς της δημόσιας εξωνοσοκομειακής 

υγειονομικής περίθαλψης, αποκαλούμενης και κοινά ιατρεία, μπορεί να πραγματοποιηθεί 

μόνον υπό τη νομική μορφή Offene Gesellschaft (OG) ή Gesellschaft mit beschränkter 

Haftung (GmbH). Μέλη ενός τέτοιου κοινού ιατρείου μπορούν να είναι μόνον ιατροί. Οι εν 

λόγω ιατροί πρέπει να δικαιούνται να έχουν ανεξάρτητο ιατρείο, να είναι εγγεγραμμένοι στον 

αυστριακό ιατρικό σύλλογο και να ασκούν ενεργά το ιατρικό επάγγελμα στο ιατρείο. Κανένα 

άλλο πρόσωπο δεν μπορεί να ενεργεί ως συνεργάτης κοινού ιατρείου και δεν μπορεί να 

μοιράζεται τα έσοδα ή τα κέρδη (μέρος της CPC 9312). 

 

Μέτρα: 

 

AT: Νόμος περί ιατρικών υπηρεσιών, BGBl. I Nr. 169/1998, §§ 52a – 52c· 

 

Ομοσπονδιακός νόμος για τη ρύθμιση των παραϊατρικών επαγγελμάτων υψηλού επιπέδου, 

BGBl. Nr. 460/1992· και Ομοσπονδιακός νόμος για τη ρύθμιση των επαγγελμάτων ιατρικού 

μασάζ κατώτερου και ανώτερου επιπέδου, BGBl. Nr. 169/2002. 
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β) Κτηνιατρικές υπηρεσίες (CPC 932) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα 

των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον 

ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε AT: Μόνο υπήκοοι κράτους μέλους του ΕΟΧ δύνανται να παρέχουν κτηνιατρικές 

υπηρεσίες. Η απαίτηση ιθαγένειας αίρεται για τους υπηκόους κράτους που δεν ανήκει στον 

EOX εφόσον η Ένωση έχει συνάψει συμφωνία με το εν λόγω κράτος η οποία προβλέπει την 

παροχή εθνικής μεταχείρισης όσον αφορά τις επενδύσεις και τις διασυνοριακές συναλλαγές 

στον τομέα των κτηνιατρικών υπηρεσιών. 

 

Σε ES: Για την άσκηση του επαγγέλματος απαιτείται η εγγραφή σε επαγγελματική ένωση, η 

οποία απαιτεί την ιθαγένεια της Ένωσης. Η εν λόγω απαίτηση μπορεί να αρθεί μέσω 

διμερούς επαγγελματικής συμφωνίας. Η παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών περιορίζεται σε 

φυσικά πρόσωπα. 

 

Σε FR: Για την παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ, αλλά 

η απαίτηση αυτή μπορεί να αρθεί, με την προϋπόθεση της αμοιβαιότητας. Οι διαθέσιμες 

νομικές μορφές υπό τις οποίες μια εταιρεία μπορεί να παρέχει κτηνιατρικές υπηρεσίες 

περιορίζονται στη «société civile professionnelle» (SCP) και στη «société d'exercice liberal» 

(SEL). 

 

Υπό ορισμένες προϋποθέσεις, επιτρέπονται άλλες νομικές μορφές εταιρειών που 

προβλέπονται από το γαλλικό εσωτερικό δίκαιο ή από το δίκαιο άλλου κράτους μέλους του 

ΕΟΧ και έχουν την καταστατική τους έδρα, την κεντρική διοίκηση ή την κύρια έδρα 

επιχειρηματικής δραστηριότητας σε αυτά τα κράτη. 
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Μέτρα: 

 

AT: Tierärztegesetz (Νόμος περί κτηνιάτρων), BGBl. Nr. 16/1975, § 3 (2) (3). 

 

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales 

de la Organización Colegial Veterinaria Española· άρθρα 62 και 64. 

 

FR: Code rural et de la pêche maritime. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική 

παρουσία: 

 

Σε CY: Για την παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών ισχύουν προϋποθέσεις ιθαγένειας και 

διαμονής. 

 

Σε EL: Για την παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή 

ελβετική ιθαγένεια. 

 

Σε HR: Μόνο νομικά και φυσικά πρόσωπα που είναι εγκατεστημένα σε κράτος μέλος με 

σκοπό την άσκηση κτηνιατρικών δραστηριοτήτων μπορούν να παρέχουν διασυνοριακές 

κτηνιατρικές υπηρεσίες στη Δημοκρατία της Κροατίας. Μόνο πολίτες της Ένωσης μπορούν 

να ιδρύσουν κτηνιατρείο στη Δημοκρατία της Κροατίας. 

 

Σε HU: Για την εγγραφή στο ουγγρικό επιμελητήριο κτηνιάτρων, η οποία είναι απαραίτητη 

ώστε να παρέχονται κτηνιατρικές υπηρεσίες, απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ. Η 

χορήγηση άδειας εγκατάστασης υπόκειται σε εξέταση των οικονομικών αναγκών. Βασικά 

κριτήρια: συνθήκες της αγοράς εργασίας στον τομέα. 
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Μέτρα: 

 

CY: Νόμος 169/1990 όπως τροποποιήθηκε. 

 

EL: Προεδρικό διάταγμα 38/2010, υπουργική απόφαση 165261/IA/2010 (Εφημερίδα της 

Κυβερνήσεως 2157/B). 

 

HR: Νόμος περί κτηνιάτρων (OG 83/13, 148/13, 115/18), άρθρο 3 παράγραφος 67, 

άρθρα 105 και 121. 

 

HU: Νόμος CXXVII του 2012 περί του ουγγρικού επιμελητηρίου κτηνιάτρων και των όρων 

παροχής κτηνιατρικών υπηρεσιών. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ: Για την παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών απαιτείται φυσική παρουσία στο έδαφος. 

 

Σε IT και PT: Για την παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών απαιτείται διαμονή. 

 

Σε PL: Για την παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών απαιτείται φυσική παρουσία στο έδαφος. 

Για την άσκηση του επαγγέλματος του χειρουργού κτηνιάτρου στο έδαφος της Πολωνίας, οι 

μη ενωσιακοί υπήκοοι πρέπει να συμμετάσχουν με επιτυχία σε εξετάσεις στην πολωνική 

γλώσσα, οι οποίες διοργανώνονται από το πολωνικό επιμελητήριο χειρουργών κτηνιάτρων. 
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Σε SI: Μόνο νομικά και φυσικά πρόσωπα που είναι εγκατεστημένα σε κράτος μέλος με 

σκοπό την άσκηση κτηνιατρικών δραστηριοτήτων μπορούν να παρέχουν διασυνοριακές 

κτηνιατρικές υπηρεσίες στη Δημοκρατία της Σλοβενίας. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Τοπική παρουσία: 

 

Σε SK: Για την εγγραφή στο επαγγελματικό επιμελητήριο, η οποία είναι απαραίτητη για την 

άσκηση του επαγγέλματος, απαιτείται διαμονή σε χώρα του ΕΟΧ. Η παροχή κτηνιατρικών 

υπηρεσιών περιορίζεται σε φυσικά πρόσωπα. 

 

Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος αριθ. 166/1999 Συλλ. (νόμος περί του κτηνιατρικού επαγγέλματος), § 58-63, 39· 

και 

 

Νόμος αριθ. 381/1991 Συλλ. (σχετικά με το Επιμελητήριο Χειρουργών Κτηνιάτρων της 

Τσεχικής Δημοκρατίας) παράγραφος 4. 

 

IT: Νομοθετικό διάταγμα C.P.S. 233/1946, άρθρα 7-9· και 

 

Προεδρικό διάταγμα (DPR) 221/1950, παράγραφος 7. 
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PL: Νόμος της 21ης Δεκεμβρίου 1990 περί του επαγγέλματος του χειρουργού κτηνιάτρου και 

των επιμελητηρίων χειρουργών κτηνιάτρων. 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα 368/91 (καταστατικό της επαγγελματικής ένωσης κτηνιάτρων) 

alterado p/ Lei 125/2015, 3 set. 

 

SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (κανόνες σχετικά με την 

αναγνώριση των επαγγελματικών προσόντων των κτηνιάτρων), Uradni list RS, št. (Επίσημη 

Εφημερίδα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας αριθ. 71/2008, 7/2011, 59/2014 και 21/2016, 

νόμος για τις υπηρεσίες στην εσωτερική αγορά, Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας αριθ. 21/2010). 

 

SK: Νόμος 442/2004 περί ιδιωτικών κτηνιάτρων και το Επιμελητήριο Κτηνιάτρων, άρθρο 2. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε DE (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Η παροχή κτηνιατρικών 

υπηρεσιών περιορίζεται σε φυσικά πρόσωπα. Υπηρεσίες τηλεϊατρικής μπορούν να 

παρέχονται μόνο στο πλαίσιο πρωτογενούς ιατρικής θεραπείας με προηγούμενη φυσική 

παρουσία κτηνιάτρου. 

 

Σε DK και NL: Η παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών περιορίζεται σε φυσικά πρόσωπα. 
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Σε IE: Η παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών περιορίζεται σε φυσικά πρόσωπα ή συνεταιρικές 

επιχειρήσεις. 

 

Σε LV: Η παροχή κτηνιατρικών υπηρεσιών περιορίζεται σε φυσικά πρόσωπα. 

 

Μέτρα: 

 

DE: Bundes-Tierärzteordnung (BTÄO· Ομοσπονδιακός κώδικας για το επάγγελμα του 

κτηνιάτρου). 

 

Περιφερειακό επίπεδο: 

 

Νόμοι περί των συμβουλίων για το ιατρικό επάγγελμα στα ομόσπονδα κράτη (Heilberufs- 

und Kammergesetze der Länder) και (βάσει αυτών) 

 

Baden-Württemberg, Gesetz über das Berufsrecht und die Kammern der Ärzte, Zahnärzte, 

Tierärzte Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten sowie der Kinder- und 

Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz – HBKG)· 

 

Bayern, Gesetz über die Berufsausübung, die Berufsvertretungen und die 

Berufsgerichtsbarkeit der Ärzte, Zahnärzte, Tierärzte, Apotheker sowie der Psychologischen 

Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-

Kammergesetz – HKaG)· 
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Berlin, Berliner Heilberufekammergesetz (BlnHKG)· 

 

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG)· 

 

Bremen, Gesetz über die Berufsvertretung, die Berufsausübung, die Weiterbildung und die 

Berufsgerichtsbarkeit der Ärzte, Zahnärzte, Psychotherapeuten, Tierärzte und Apotheker 

(Heilberufsgesetz – HeilBerG)· 

 

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz für die Heilberufe (HmbKGH)· 

 

Hessen, Gesetz über die Berufsvertretungen, die Berufsausübung, die Weiterbildung und die 

Berufsgerichtsbarkeit der Ärzte, Zahnärzte, Tierärzte, Apotheker, Psychologischen 

Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz)· 

 

Mecklenburg-Vorpommern, Heilberufsgesetz (HeilBerG)· 

 

Niedersachsen, Kammergesetz für die Heilberufe (HKG)· 

 

Nordrhein-Westfalen, Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg)· 

 

Rheinland-Pfalz, Heilberufsgesetz (HeilBG)· 
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Saarland, Gesetz Nr. 1405 über die öffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die 

Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Ärzte/Ärztinnen, 

Zahnärzte/Zahnärztinnen,Tierärzte/Tierärztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland 

(Saarländisches Heilberufekammergesetz – SHKG)· 

 

Sachsen, Gesetz über Berufsausübung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der 

Ärzte, Zahnärzte, Tierärzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der 

Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sächsisches 

Heilberufekammergesetz – SächsHKaG)· 

 

Sachsen-Anhalt, Gesetz über die Kammern für Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA)· 

 

Schleswig-Holstein, Gesetz über die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit für die 

Heilberufe (Heilberufekammergesetz – HBKG)· 

 

Thüringen, Thüringer Heilberufegesetz (ThürHeilBG)· και 

 

Berufsordnungen der Kammern (κώδικες επαγγελματικής δεοντολογίας των συμβουλίων 

κτηνιάτρων). 

 

DK: Lovbekendtgørelse nr. 40 af lov om dyrlæger af 15. januar 2020 (Κωδικοποιημένος 

νόμος αριθ. 40 της 15ης Ιανουαρίου 2020, περί χειρουργών κτηνιάτρων). 
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IE: Νόμος περί κτηνιατρείων 2005. 

 

LV: Νόμος περί κτηνιατρικής. 

 

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD). 

 

γ) Λιανική πώληση φαρμάκων και ιατρικών και ορθοπεδικών ειδών, και άλλες υπηρεσίες που 

παρέχονται από φαρμακοποιούς (CPC 63211) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια: 

 

Σε AT: Η λιανική πώληση φαρμάκων και ειδικών ιατρικών ειδών στο κοινό μπορεί να 

πραγματοποιείται μόνο μέσω φαρμακείου. Για τη λειτουργία φαρμακείου απαιτείται 

ιθαγένεια κράτους μέλους του ΕΟΧ ή της Ελβετικής Συνομοσπονδίας. Για τους μισθωτές ή 

για τα πρόσωπα που είναι υπεύθυνα για τη διαχείριση φαρμακείου απαιτείται ιθαγένεια 

κράτους μέλους του ΕΟΧ ή της Ελβετικής Συνομοσπονδίας. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Apothekengesetz (νόμος περί φαρμακείων), RGBl. Nr. 5/1907 όπως τροποποιήθηκε, 

§§ 3, 4, 12· Arzneimittelgesetz (νόμος περί φαρμάκων), BGBl. Nr. 185/1983 όπως 

τροποποιήθηκε, §§ 57, 59 και 59a· και Medizinproduktegesetz (νόμος περί φαρμάκων), 

BGBl. Nr. 657/1996 όπως τροποποιήθηκε, §§ 99. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε DE: Η λειτουργία φαρμακείου επιτρέπεται μόνο σε φυσικά πρόσωπα (φαρμακοποιούς). 

Υπήκοοι άλλων χωρών ή πρόσωπα που δεν έχουν επιτύχει στις γερμανικές εξετάσεις για τη 

λειτουργία φαρμακείου μπορούν να αποκτήσουν άδεια λειτουργίας φαρμακείου το οποίο 

προϋπήρχε κατά τη διάρκεια των τριών προηγουμένων ετών. Ο συνολικός αριθμός των 

φαρμακείων ανά πρόσωπο περιορίζεται σε ένα φαρμακείο και έως τρία υποκαταστήματα 

φαρμακείου. 

 

Σε FR: Για τη λειτουργία φαρμακείου απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική 

ιθαγένεια. 

 

Προβλέπεται η δυνατότητα χορήγησης άδειας εγκατάστασης σε αλλοδαπούς φαρμακοποιούς 

στο πλαίσιο ποσοστώσεων που ορίζονται σε ετήσια βάση. Για τη λειτουργία φαρμακείου 

πρέπει να χορηγείται άδεια. Η εμπορική παρουσία, συμπεριλαμβανομένης της πώλησης 

φαρμάκων στο κοινό από απόσταση μέσω υπηρεσιών της κοινωνίας των πληροφοριών, 

πρέπει να λαμβάνει μία από τις νομικές μορφές που επιτρέπονται δυνάμει του εθνικού 

δικαίου, χωρίς διακρίσεις: «société d’exercice libéral» (SEL) anonyme, par actions simplifiée, 

à responsabilité limitée unipersonnelle ή pluripersonnelle, en commandite par actions, société 

en noms collectifs (SNC) ή société à responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle ή 

pluripersonnelle μόνο. 

 

Μέτρα: 

 

DE: Gesetz über das Apothekenwesen (ApoG· Γερμανικός νόμος περί φαρμακείων)· Bundes-

Apothekerordnung· 
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Gesetz über den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG)· 

 

Gesetz über Medizinprodukte (MPG)· 

 

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV). 

 

FR: Code de la santé publique· και 

 

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative à l'exercice sous forme de société des professions 

libérales and Loi 2015-990 du 6 août 2015. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε EL: Για τη λειτουργία φαρμακείου απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους της Ένωσης. 

 

Σε HU: Για τη λειτουργία φαρμακείου απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους του ΕΟΧ. 

 

Σε LV: Για την έναρξη δραστηριότητας σε φαρμακείο υπό την ιδιότητα ελεύθερου 

επαγγελματία, αλλοδαπός φαρμακοποιός ή βοηθός φαρμακοποιού που έχει φοιτήσει σε 

εκπαιδευτικό ίδρυμα κράτους το οποίο δεν είναι κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή 

κράτος μέλος του ΕΟΧ πρέπει να έχει εργαστεί σε φαρμακείο σε κράτος μέλος του ΕΟΧ υπό 

την εποπτεία φαρμακοποιού για χρονικό διάστημα τουλάχιστον ενός έτους. 
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Μέτρα: 

 

EL: Νόμος 5607/1932, όπως τροποποιήθηκε με τους νόμους 1963/1991 και 3918/2011· 

προεδρικό διάταγμα 64/2018 (ΦΕΚ 124/Α/11-7-2018). 

 

HU: Νόμος XCVIII του 2006 περί των γενικών διατάξεων σχετικά με την αξιόπιστη και 

οικονομικά εφικτή προμήθεια φαρμάκων και ιατρικών βοηθημάτων και περί διανομής 

φαρμάκων. 

 

LV: Νόμος περί φαρμάκων, άρθρο 38. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε BG: Οι διευθύνοντες φαρμακείων πρέπει να είναι πτυχιούχοι φαρμακοποιοί και μπορούν 

να διευθύνουν μόνον ένα φαρμακείο στο οποίο και εργάζονται. Ισχύει ποσόστωση (έως 

τέσσερα) ως προς τον αριθμό των φαρμακείων που μπορεί να έχει στην ιδιοκτησία του ένα 

πρόσωπο στη Δημοκρατία της Βουλγαρίας. 

 

Σε DK: Η παροχή υπηρεσιών λιανικής πώλησης φαρμάκων και ειδικών ιατρικών ειδών στο 

κοινό επιτρέπεται μόνο σε φυσικά πρόσωπα που διαθέτουν άδεια άσκησης του επαγγέλματος 

του φαρμακοποιού από την Αρχή Υγείας και Φαρμάκων της Δανίας. 
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Σε ES, HR, HU και PT: Η χορήγηση άδειας εγκατάστασης υπόκειται σε εξέταση των 

οικονομικών αναγκών. Βασικά κριτήρια: πληθυσμός και πυκνότητα εγκατάστασης στην 

περιοχή. 

 

Σε IE: Απαγορεύεται η ταχυδρομική παραγγελία φαρμάκων, με εξαίρεση τα μη 

συνταγογραφούμενα φάρμακα. 

 

Σε MT: Η έκδοση αδειών φαρμακείων υπόκειται σε ειδικούς περιορισμούς. Κανένα πρόσωπο 

δεν επιτρέπεται να διαθέτει στο όνομά του περισσότερες από μία άδειες σε οποιαδήποτε πόλη 

ή χωριό (κανονισμός 5 παράγραφος 1 των κανονισμών περί αδειών φαρμακείων 

(LN279/07)), εκτός εάν δεν έχουν υποβληθεί άλλες αιτήσεις για τη συγκεκριμένη πόλη ή το 

συγκεκριμένο χωριό (κανονισμός 5 παράγραφος 2 των κανονισμών περί αδειών φαρμακείων 

(LN279/07)). 

 

Σε PT: Στις εμπορικές εταιρείες στις οποίες το κεφάλαιο αντιπροσωπεύεται από μετοχές, οι 

εν λόγω μετοχές πρέπει να είναι ονομαστικές. Κανένα πρόσωπο δεν μπορεί να κατέχει, να 

εκμεταλλεύεται ή να διαχειρίζεται ταυτόχρονα, άμεσα ή έμμεσα, περισσότερα από τέσσερα 

φαρμακεία. 

 

Σε SI: Το δίκτυο φαρμακείων στη Σλοβενία αποτελείται από δημόσιους οργανισμούς 

φαρμακευτικής περίθαλψης, οι οποίοι ανήκουν στους δήμους, και από ιδιωτικά φαρμακεία 

που έχουν συνάψει σύμβαση παραχώρησης, στο πλαίσιο της οποίας ο πλειοψηφικός μέτοχος 

πρέπει να είναι επαγγελματίας φαρμακοποιός. Απαγορεύεται η πώληση 

συνταγογραφούμενων φαρμάκων μέσω ταχυδρομικών παραγγελιών. Για την πώληση μη 

συνταγογραφούμενων φαρμάκων μέσω ταχυδρομικών παραγγελιών απαιτείται ειδική 

κρατική άδεια. 
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Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί φαρμάκων για ανθρώπινη χρήση, άρθρα 222, 224, 228. 

 

DK: Apotekerloven (Δανικός νόμος περί φαρμακείων) LBK nr. 1040 03/09/2014. 

 

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulación de servicios de las oficinas de farmacia 

(Νόμος 16/1997, της 25ης Απριλίου, περί ρύθμισης των υπηρεσιών φαρμακείου), άρθρα 2, 

3.1· και 

 

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la 

Ley de garantías y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Νόμος 29/2006). 

 

HR: Νόμος περί υγειονομικής περίθαλψης (OG 100/18, 125/19). 

 

HU: Νόμος XCVIII του 2006 περί των γενικών διατάξεων σχετικά με την αξιόπιστη και 

οικονομικά εφικτή προμήθεια φαρμάκων και ιατρικών βοηθημάτων και περί διανομής 

φαρμάκων. 

 

IE: Νόμοι περί Ιατρικών Συλλόγων Ιρλανδίας του 1995 και του 2006 (αριθ. 29 του 1995 και 3 

του 2006)· Κανονισμοί του 2003 περί φαρμάκων (συνταγογράφηση και έλεγχος εφοδιασμού), 

όπως έχουν τροποποιηθεί (S.I. 540 του 2003)· Κανονισμοί του 2007 περί φαρμάκων (έλεγχος 

της διάθεσης στην αγορά), όπως έχουν τροποποιηθεί (S.I. 540 του 2007)· Νόμος περί 

φαρμακείων (αριθ. 20 του 2007)· Ρύθμιση κανονισμών για επιχειρήσεις λιανικής πώλησης 

φαρμακευτικών προϊόντων του 2008, όπως έχουν τροποποιηθεί, (S.I. αριθ. 488 του 2008). 
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MT: Κανονισμοί περί αδειών φαρμακείων (LN279/07) που εκδόθηκαν βάσει του νόμου περί 

φαρμάκων (κεφάλαιο 458). 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα 307/2007, άρθρα 9, 14 και 15 Alterado p/ Lei 26/2011, 16 jun., 

alterada: 

 

– p/ Acórdão TC 612/2011, 24/01/2012· 

 

– p/ Decreto-Lei 171/2012, 1 ago.· 

 

– p/ Lei 16/2013, 8 fev.· 

 

– p/ Decreto-Lei 128/2013, 5 set.· 

 

– p/ Decreto-Lei 109/2014, 10 jul.· 

 

– p/ Lei 51/2014, 25 ago.· 

 

– p/ Decreto-Lei 75/2016, 8 nov.· και διάταγμα 1430/2007 revogada p/ Portaria 352/2012, 30 

out. 

 

SI: Νόμος περί υπηρεσιών φαρμακείου (Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

αριθ. 85/2016, 77/2017, 73/2019)· και νόμος περί φαρμάκων (Επίσημη Εφημερίδα της 

Δημοκρατίας της Σλοβενίας αριθ. 17/2014, 66/2019). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα 

των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε IT: Η άσκηση του επαγγέλματος είναι δυνατή μόνο για φυσικά πρόσωπα που είναι 

εγγεγραμμένα στο μητρώο, καθώς και για νομικά πρόσωπα που έχουν τη μορφή εταιρειών, 

στο πλαίσιο των οποίων κάθε εταίρος πρέπει να είναι εγγεγραμμένος στα οικεία μητρώα 

φαρμακοποιός. Για την εγγραφή στο επαγγελματικό μητρώο των φαρμακοποιών, η ιθαγένεια 

κράτους μέλους ή η διαμονή και άσκηση του επαγγέλματος στην Ιταλία αποτελούν 

προϋπόθεση. Οι αλλοδαποί υπήκοοι που διαθέτουν τα απαραίτητα επαγγελματικά προσόντα 

έχουν δικαίωμα εγγραφής στο μητρώο εάν είναι πολίτες χώρας με την οποία η Ιταλία έχει 

συνάψει ειδική συμφωνία, βάσει της οποίας επιτρέπεται η άσκηση του επαγγέλματος υπό την 

προϋπόθεση της αμοιβαιότητας (νομοθετικό διάταγμα CPS 233/1946, άρθρα 7-9, και 

προεδρικό διάταγμα (D.P.R.) 221/1950 παράγραφοι 3 και 7). Τα νέα ή κενά φαρμακεία 

λαμβάνουν άδεια μετά τη διενέργεια δημόσιου διαγωνισμού. Μόνον οι υπήκοοι κρατών 

μελών της ΕΕ που είναι εγγεγραμμένοι στο μητρώο φαρμακοποιών (albo) έχουν το δικαίωμα 

συμμετοχής σε δημόσιο διαγωνισμό. 

 

Η χορήγηση άδειας εγκατάστασης υπόκειται σε εξέταση των οικονομικών αναγκών. Βασικά 

κριτήρια: πληθυσμός και πυκνότητα εγκατάστασης στην περιοχή. 

 

Μέτρα: 

 

IT: Νόμος 362/1991, άρθρα 1, 4, 7 και 9· 

 

Νομοθετικό διάταγμα CPS 233/1946, άρθρα 7-9· και 

 

Προεδρικό διάταγμα (D.P.R. 221/1950, παράγραφοι 3 και 7). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε CY: Για τη λιανική πώληση φαρμάκων και ιατρικών και ορθοπεδικών ειδών και την 

παροχή άλλων υπηρεσιών που παρέχονται από φαρμακοποιούς ισχύει απαίτηση ιθαγένειας 

(CPC 63211). 

 

Μέτρα: 

 

CY: Νόμος περί φαρμακευτικής και δηλητηρίων (κεφάλαιο 254), όπως τροποποιήθηκε. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε BG: Η λιανική πώληση φαρμάκων και ειδικών ιατρικών ειδών στο κοινό μπορεί να 

πραγματοποιείται μόνο μέσω φαρμακείου. Απαγορεύεται η ταχυδρομική παραγγελία 

φαρμάκων, με εξαίρεση τα μη συνταγογραφούμενα φάρμακα. 

 

Σε EST: Η λιανική πώληση φαρμάκων και ειδικών ιατρικών ειδών στο κοινό μπορεί να 

πραγματοποιείται μόνο μέσω φαρμακείου. Απαγορεύονται οι πωλήσεις φαρμάκων μέσω 

ταχυδρομικών παραγγελιών, καθώς και η παράδοση μέσω ταχυδρομείου ή μέσω υπηρεσίας 

κατεπείγουσας παράδοσης φαρμάκων που παραγγέλλονται μέσω του διαδικτύου. Η 

χορήγηση άδειας εγκατάστασης υπόκειται σε εξέταση των οικονομικών αναγκών. Βασικά 

κριτήρια: πυκνότητα εγκατάστασης στην περιοχή. 
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Σε EL: Μόνο φυσικά πρόσωπα που διαθέτουν άδεια άσκησης του επαγγέλματος του 

φαρμακοποιού και εταιρείες που ιδρύονται από αδειοδοτημένους φαρμακοποιούς επιτρέπεται 

να παρέχουν υπηρεσίες λιανικής πώλησης φαρμάκων και ειδικών ιατρικών προϊόντων στο 

κοινό. 

 

Σε ES: Η παροχή υπηρεσιών λιανικής πώλησης φαρμάκων και ειδικών ιατρικών ειδών στο 

κοινό επιτρέπεται μόνο σε φυσικά πρόσωπα τα οποία διαθέτουν άδεια άσκησης του 

επαγγέλματος του φαρμακοποιού. Κανένας φαρμακοποιός δεν μπορεί να λαμβάνει πάνω μία 

άδεια. 

 

Σε LU: Η παροχή υπηρεσιών λιανικής πώλησης φαρμάκων και ειδικών ιατρικών ειδών στο 

κοινό επιτρέπεται μόνο σε φυσικά πρόσωπα. 

 

Σε NL: Η ταχυδρομική παραγγελία φαρμάκων υπόκειται σε απαιτήσεις. 

 

Σε PL: Η άσκηση του επαγγέλματος είναι δυνατή μόνο για φυσικά πρόσωπα που είναι 

εγγεγραμμένα στο μητρώο, καθώς και για νομικά πρόσωπα που έχουν τη μορφή εταιρειών, 

στο πλαίσιο των οποίων κάθε εταίρος πρέπει να είναι εγγεγραμμένος στα οικεία μητρώα 

φαρμακοποιός. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί φαρμάκων για ανθρώπινη χρήση, άρθρα 219, 222 και 228 και άρθρο 234 

παράγραφος 5. 
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ΕST: Ravimiseadus (Νόμος περί φαρμάκων), RT I 2005, 2, 4· § 29 (2) και § 41 (3)· και 

Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (Νόμος περί οργάνωσης των υγειονομικών 

υπηρεσιών, RT I 2001, 50, 284). 

 

EL: Νόμος 5607/1932, όπως τροποποιήθηκε με τους νόμους 1963/1991 και 3918/2011. 

 

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulación de servicios de las oficinas de farmacia 

(Νόμος 16/1997, της 25ης Απριλίου, περί ρύθμισης των υπηρεσιών φαρμακείου), άρθρα 2, 

3.1· και 

 

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la 

Ley de garantías y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Νόμος 29/2006). 

 

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (παράρτημα a043)· 

 

Règlement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif à l’octroi des concessions de pharmacie 

(παράρτημα a041)· και 

 

Règlement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le règlement grand-ducal du 27 mai 

1997 relatif à l'octroi des concessions de pharmacie (παράρτημα a017). 

 

NL: Geneesmiddelenwet, άρθρο 67. 

 

PL: Άρθρο 99. Παράγραφος 4, νόμος της 6ης Σεπτεμβρίου 2001 — Νόμος περί φαρμάκων, 

Επίσημη Εφημερίδα του 2021. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε BG: Για τους φαρμακοποιούς απαιτείται μόνιμη διαμονή. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί φαρμάκων για ανθρώπινη χρήση, άρθρα 146, 161, 195, 222, 228. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε DE, SK: Για την απόκτηση άδειας άσκησης επαγγέλματος φαρμακοποιού ή για τη 

λειτουργία φαρμακείου για τη λιανική πώληση φαρμάκων και ορισμένων ιατρικών ειδών στο 

κοινό απαιτείται διαμονή. 

 

Μέτρα: 

 

DE: Gesetz über das Apothekenwesen (ApoG· Γερμανικός νόμος περί φαρμακείων)· 

 

Gesetz über den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG)· 

 

Gesetz über Medizinprodukte (MPG)· και 
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Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV). 

 

SK: Νόμος 362/2011 περί φαρμάκων και ιατροτεχνολογικών προϊόντων, άρθρο 6· και 

 

Νόμος 578/2004 περί παρόχων υγειονομικής περίθαλψης, εργαζομένων στον τομέα της 

υγείας και επαγγελματικών ενώσεων στον τομέα της υγείας. 
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Επιφύλαξη αριθ. 4 — Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης (Ε&Α) 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 851, 853 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 

 

Περιγραφή: 

 

Η ΕΕ: Για υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης που χρηματοδοτούνται από δημόσιους πόρους οι 

οποίοι παρέχονται από την Ένωση σε επίπεδο Ένωσης, αποκλειστικά δικαιώματα ή άδειες μπορούν 

να χορηγούνται μόνο σε υπηκόους των κρατών μελών και σε νομικά πρόσωπα της Ένωσης που 

έχουν την καταστατική τους έδρα, την κεντρική τους διοίκηση ή την κύρια έδρα επιχειρηματικής 

δραστηριότητας εντός της Ένωσης (CPC 851, 853). 
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Για υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης που χρηματοδοτούνται με δημόσιους πόρους οι οποίοι 

παρέχονται από κράτος μέλος, αποκλειστικά δικαιώματα ή άδειες μπορούν να χορηγούνται μόνο σε 

πολίτες του οικείου κράτους μέλους και σε νομικά πρόσωπα του οικείου κράτους μέλους που έχουν 

την έδρα τους στο εν λόγω κράτος μέλος (CPC 851, 853). 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Όλα τα τρέχοντα και όλα τα μελλοντικά προγράμματα-πλαίσια της Ένωσης για την έρευνα ή 

την καινοτομία, συμπεριλαμβανομένων των κανόνων συμμετοχής του προγράμματος «Ορίζων 

2020» και των κανονισμών που διέπουν τις κοινές τεχνολογικές πρωτοβουλίες (ΚΤΠ), και του 

Ευρωπαϊκού Ινστιτούτου Καινοτομίας και Τεχνολογίας (EIT), καθώς και τα τρέχοντα και 

μελλοντικά εθνικά, περιφερειακά ή τοπικά ερευνητικά προγράμματα. 
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Επιφύλαξη αριθ. 5 — Κτηματομεσιτικές υπηρεσίες 

 

Τομέας — υποτομέας: Κτηματομεσιτικές υπηρεσίες 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 821, 822 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 

 

Περιγραφή: 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε CY: Για την παροχή κτηματομεσιτικών υπηρεσιών ισχύουν προϋποθέσεις ιθαγένειας και 

διαμονής. 
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Μέτρα: 

 

CY: Νόμος περί κτηματομεσιτών 71(1)/2010, όπως τροποποιήθηκε. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ: Για την απόκτηση της αναγκαίας άδειας για την παροχή κτηματομεσιτικών υπηρεσιών 

απαιτείται διαμονή στην Τσεχία για τα φυσικά πρόσωπα και εγκατάσταση για τα νομικά πρόσωπα. 

 

Σε HR: Για την παροχή κτηματομεσιτικών υπηρεσιών απαιτείται εμπορική παρουσία στον ΕΟΧ. 

 

Σε PT: Για τα φυσικά πρόσωπα απαιτείται διαμονή στον ΕΟΧ. Για τα νομικά πρόσωπα απαιτείται 

σύσταση σε χώρα του ΕΟΧ. 

 

Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος περί εμπορικής άδειας. 

 

HR: Νόμος περί της άσκησης κτηματομεσιτικών δραστηριοτήτων (OG 107/07 και 144/12), 

άρθρο 2. 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα 211/2004 (άρθρα 3 και 25), όπως τροποποιήθηκε και αναδημοσιεύτηκε 

με το νομοθετικό διάταγμα 69/2011. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε DK: Για την παροχή κτηματομεσιτικών υπηρεσιών από φυσικό πρόσωπο με παρουσία στο 

έδαφος της Δανίας, μόνον εξουσιοδοτημένοι μεσίτες ακινήτων οι οποίοι είναι φυσικά πρόσωπα 

εγγεγραμμένα στο μητρώο μεσιτών ακινήτων της Δανικής Αρχής Επιχειρήσεων επιτρέπεται να 

κάνουν χρήση του τίτλου «μεσίτης ακινήτων». Στον νόμο προβλέπεται η υποχρέωση των 

αιτούντων να διαμένουν στη Δανία, σε άλλη χώρα της Ένωσης ή του ΕΟΧ ή στην Ελβετική 

Συνομοσπονδία. 

 

Ο νόμος περί της πώλησης ακίνητης περιουσίας εφαρμόζεται μόνο στις περιπτώσεις παροχής 

κτηματομεσιτικών υπηρεσιών σε καταναλωτές. Ο νόμος περί της πώλησης ακίνητης περιουσίας δεν 

εφαρμόζεται στις χρηματοδοτικές μισθώσεις ακινήτων (CPC 822). 

 

Μέτρα: 

 

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (νόμος περί πώλησης 

ακινήτων). 
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Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε SI: Στον βαθμό που η Νέα Ζηλανδία επιτρέπει σε Σλοβένους υπηκόους και σε σλοβενικές 

επιχειρήσεις να παρέχουν κτηματομεσιτικές υπηρεσίες, η Σλοβενία θα επιτρέπει επίσης σε 

υπηκόους της Νέας Ζηλανδίας και σε επιχειρήσεις της Νέας Ζηλανδίας να παρέχουν 

κτηματομεσιτικές υπηρεσίες υπό τους ίδιους όρους, επιπλέον της εκπλήρωσης των ακόλουθων 

απαιτήσεων: δικαίωμα άσκησης του επαγγέλματος του μεσίτη ακινήτων στη Νέα Ζηλανδία, 

υποβολή των σχετικών δικαιολογητικών λευκού ποινικού μητρώου και εγγραφή στο μητρώο των 

κτηματομεσιτών του αρμόδιου υπουργείου στη Σλοβενία. 

 

Μέτρα: 

 

SI: Νόμος περί κτηματομεσιτικών γραφείων. 
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Επιφύλαξη αριθ. 6 — Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις — υπηρεσίες ενοικίασης ή 

χρηματοδοτικής μίσθωσης χωρίς χειριστές· υπηρεσίες συναφείς με τις 

υπηρεσίες συμβούλων επιχειρήσεων· τεχνικές δοκιμές και αναλύσεις· 

συναφείς υπηρεσίες παροχής επιστημονικών και τεχνικών 

συμβουλών· υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία· υπηρεσίες 

ασφάλειας· υπηρεσίες τοποθέτησης προσωπικού· υπηρεσίες 

μετάφρασης και διερμηνείας και άλλες υπηρεσίες προς επιχειρήσεις· 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: ISIC αναθ. 37, μέρος της CPC 612, 

μέρος της 621, μέρος της 625, 831, μέρος της 85990, 86602, 8675, 

8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209, 87901, 

87902, 87909, 88, μέρος της 893 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Υπηρεσίες ενοικίασης ή χρηματοδοτικής μίσθωσης χωρίς χειριστές (CPC 83103, CPC 831) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε SE: Για να μπορεί ένα πλοίο να φέρει τη σουηδική σημαία, πρέπει να αποδεικνύεται η 

δεσπόζουσα σουηδική επιρροή όσον αφορά την εκμετάλλευσή του, σε περίπτωση που το 

πλοίο είναι αλλοδαπών συμφερόντων. Η δεσπόζουσα επιρροή της Σουηδίας σημαίνει ότι η 

εκμετάλλευση του πλοίου πραγματοποιείται στη Σουηδία και ότι άνω του 50 % των μετοχών 

του πλοίου είναι είτε σουηδικής ιδιοκτησίας είτε ιδιοκτησίας προσώπων σε άλλη χώρα του 

ΕΟΧ. Άλλα αλλοδαπά πλοία δύνανται υπό ορισμένες προϋποθέσεις να λάβουν απαλλαγή από 

τον εν λόγω κανόνα, όταν ενοικιάζονται ή μισθώνονται από σουηδικά νομικά πρόσωπα μέσω 

συμβάσεων ναύλωσης κενού πλοίου (CPC 83103). 

 

Μέτρα: 

 

SE: Sjölagen (Νόμος περί ναυτιλίας) (1994:1009), κεφάλαιο 1 § 1. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε SE: Οι πάροχοι υπηρεσιών ενοικίασης/χρηματοδοτικής μίσθωσης αυτοκινήτων και 

ορισμένων οχημάτων παντός εδάφους (terrängmotorfordon) χωρίς οδηγό, τα οποία 

ενοικιάζονται ή μισθώνονται χρηματοδοτικά για διάστημα μικρότερο του ενός έτους, 

υποχρεούνται να ορίζουν υπεύθυνο για την εξασφάλιση, μεταξύ άλλων, της άσκησης της 

δραστηριότητας σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες και κανονισμούς, καθώς και της 

τήρησης των κανόνων οδικής ασφάλειας. Ο εν λόγω υπεύθυνος πρέπει να διαμένει σε χώρα 

του ΕΟΧ (CPC 831). 
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Μέτρα: 

 

SE: Lag (1998: 492) om biluthyrning (νόμος περί ενοικίασης και χρηματοδοτικής μίσθωσης 

αυτοκινήτων). 

 

β) Υπηρεσίες ενοικίασης ή χρηματοδοτικής μίσθωσης και άλλες υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

που σχετίζονται με αερομεταφορές 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα 

των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον 

ευνοούμενου κράτους: 

 

Η ΕΕ: Για την ενοικίαση ή τη χρηματοδοτική μίσθωση αεροσκάφους χωρίς πλήρωμα 

(συμφωνία μίσθωσης χωρίς πλήρωμα), τα αεροσκάφη που χρησιμοποιούνται από 

αερομεταφορείς της Ένωσης υπόκεινται στις εφαρμοστέες απαιτήσεις νηολόγησης 

αεροσκαφών. Συμφωνία μίσθωσης χωρίς πλήρωμα στην οποία είναι μέρος αερομεταφορέας 

της Ένωσης υπόκειται στις απαιτήσεις του ενωσιακού ή του εθνικού δικαίου σχετικά με την 

αεροπορική ασφάλεια, όπως η προηγούμενη έγκριση και άλλοι όροι που ισχύουν για τη 

χρήση των αεροσκαφών που έχουν νηολογηθεί σε τρίτες χώρες. Για την καταχώρισή του στο 

νηολόγιο, το αεροσκάφος ενδέχεται να απαιτείται να ανήκει είτε σε φυσικό πρόσωπο που 

πληροί συγκεκριμένα κριτήρια ιθαγένειας είτε σε επιχείρηση που πληροί συγκεκριμένα 

κριτήρια ως προς την κατοχή του κεφαλαίου και τον έλεγχο (CPC 83104). 
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Όσον αφορά τις υπηρεσίες ηλεκτρονικού συστήματος κράτησης θέσεων (καλούμενου στο 

εξής «ΗΣΚ»), όταν στους αερομεταφορείς της Ένωσης δεν παρέχεται, από παρόχους 

υπηρεσιών ΗΣΚ που δραστηριοποιούνται εκτός της Ένωσης, μεταχείριση ισοδύναμη 

(δηλαδή μη διακρισιακή) με εκείνη που παρέχεται από τους παρόχους υπηρεσιών ΗΣΚ της 

Ένωσης στους αερομεταφορείς τρίτης χώρας εντός της Ένωσης, ή όταν στους παρόχους 

υπηρεσιών ΗΣΚ της Ένωσης δεν παρέχεται, από αερομεταφορείς εκτός της Ένωσης, 

μεταχείριση ισοδύναμη με εκείνη που παρέχεται από τους αερομεταφορείς στην Ευρωπαϊκή 

Ένωση στους παρόχους υπηρεσιών ΗΣΚ τρίτης χώρας, επιτρέπεται η λήψη μέτρων για την 

παροχή ισοδύναμης διακρισιακής μεταχείρισης είτε στους αερομεταφορείς εκτός της Ένωσης 

από τους παρόχους υπηρεσιών ΗΣΚ που δραστηριοποιούνται στην Ευρωπαϊκή Ένωση, είτε 

στους παρόχους υπηρεσιών ΗΣΚ εκτός της Ένωσης από τους αερομεταφορείς της Ένωσης. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1008/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1· 

και κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 80/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου2. 

 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1008/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Σεπτεμβρίου 2008, σχετικά με κοινούς κανόνες εκμετάλλευσης των αεροπορικών 

γραμμών στην Κοινότητα (ΕΕ ΕΕ L 293 της 31.10.2008, σ. 3). 
2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 80/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

14ης Ιανουαρίου 2009, όσον αφορά κώδικα δεοντολογίας για τα ηλεκτρονικά συστήματα 

κράτησης θέσεων και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2299/89 του Συμβουλίου 

(ΕΕ ΕΕ L 35 της 4.2.2009, σ. 47). 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 116 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

 

Σε BE: Ιδιωτικά αεροσκάφη (πολιτικής αεροπορίας) που ανήκουν σε φυσικά πρόσωπα τα 

οποία δεν είναι υπήκοοι κράτους μέλους του ΕΟΧ μπορούν να νηολογηθούν μόνον εάν οι 

ιδιοκτήτες κατοικούν ή διαμένουν στο Βέλγιο αδιαλείπτως επί τουλάχιστον ένα έτος. 

Ιδιωτικά αεροσκάφη (πολιτικής αεροπορίας) που ανήκουν σε αλλοδαπά νομικά πρόσωπα τα 

οποία δεν έχουν συσταθεί σύμφωνα με το δίκαιο κράτους μέλους του ΕΟΧ μπορούν να 

νηολογηθούν μόνον εάν διαθέτουν έδρα δραστηριοτήτων, πρακτορείο ή γραφείο στο Βέλγιο 

αδιαλείπτως επί τουλάχιστον ένα έτος (CPC 83104). 

 

Μέτρα: 

 

BE: Arrêté Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne. 

 

γ) Υπηρεσίες συναφείς με τις υπηρεσίες συμβούλων επιχειρήσεων — υπηρεσίες διαιτησίας και 

συμβιβασμού (CPC 86602) 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική 

μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε BG: Για υπηρεσίες διαμεσολάβησης, απαιτείται μόνιμη ή μακροχρόνια διαμονή στη 

Δημοκρατία της Βουλγαρίας για πολίτες χωρών εκτός των κρατών μελών του ΕΟΧ ή της 

Ελβετικής Συνομοσπονδίας. 
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Σε HU: Για την εγγραφή στο μητρώο απαιτείται κοινοποίηση προς τον υπουργό Δικαιοσύνης 

ως προϋπόθεση για την άσκηση δραστηριοτήτων διαμεσολάβησης (π.χ. συμβιβασμού). 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί διαμεσολάβησης, άρθρο 8. 

 

HU: Νόμος LV του 2002 περί διαμεσολάβησης. 

 

δ) Υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών και αναλύσεων (CPC 8676) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε CY: Για την παροχή των εν λόγω υπηρεσιών από χημικούς και βιολόγους απαιτείται 

ιθαγένεια κράτους μέλους. 

 

Σε FR: Το επάγγελμα του βιολόγου μπορεί να ασκείται μόνο από φυσικά πρόσωπα και 

απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ. 
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Μέτρα: 

 

CY: Νόμος περί εγγραφής χημικών του 1988 (νόμος 157/1988), όπως τροποποιήθηκε. 

 

FR: Code de la Santé Publique. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Τοπική παρουσία: 

 

Σε BG: Για την παροχή υπηρεσιών τεχνικών δοκιμών και αναλύσεων απαιτείται 

εγκατάσταση στη Βουλγαρία σύμφωνα με τον βουλγαρικό νόμο περί εμπορίου και 

καταχώριση στο εμπορικό μητρώο. 

 

Για τη διενέργεια περιοδικού ελέγχου αποδεικτικών στοιχείων της τεχνικής κατάστασης των 

οχημάτων οδικών μεταφορών, ένα πρόσωπο πρέπει να είναι καταχωρισμένο σύμφωνα με τον 

βουλγαρικό νόμο περί εμπορίου ή τον νόμο περί νομικών προσώπων μη κερδοσκοπικού 

χαρακτήρα ή, σε διαφορετική περίπτωση, να είναι καταχωρισμένο σε άλλο κράτος μέλος του 

ΕΟΧ. 

 

Οι δοκιμές και αναλύσεις της σύνθεσης και της καθαρότητας του αέρα και του νερού 

επιτρέπεται να διενεργούνται μόνον από το Υπουργείο Περιβάλλοντος και Υδάτων της 

Βουλγαρίας ή από τις αρμόδιες υπηρεσίες του. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί τεχνικών απαιτήσεων για τα προϊόντα· 

 

Νόμος περί μετρήσεων· 
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Νόμος περί καθαρού αέρα του περιβάλλοντος· 

 

Άρθρο 148 παράγραφος 2 του νόμου περί οδικής κυκλοφορίας· 

 

Νόμος περί ύδρευσης· και 

 

Διάταγμα αριθ. 32 για τον περιοδικό έλεγχο αποδεικτικών στοιχείων της τεχνικής 

κατάστασης των οχημάτων οδικών μεταφορών. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον 

ευνοούμενου κράτους, Τοπική παρουσία: 

 

Σε IT: Για βιολόγους, χημικούς αναλυτές, γεωπόνους και «periti agrari», απαιτείται διαμονή 

και εγγραφή στο επαγγελματικό μητρώο. Οι υπήκοοι τρίτων χωρών μπορούν να εγγραφούν 

στο οικείο μητρώο υπό την προϋπόθεση της αμοιβαιότητας. 

 

Μέτρα: 

 

IT: Βιολόγοι, χημικοί αναλυτές: Nόμος 396/1967 περί του επαγγέλματος του βιολόγου· και 

Bασιλικό διάταγμα 842/1928 περί του επαγγέλματος του χημικού αναλυτή. 
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ε) Συναφείς υπηρεσίες παροχής επιστημονικών και τεχνικών συμβουλών (CPC 8675) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — 

Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους, Τοπική παρουσία: 

 

Σε IT: Για την εγγραφή στο μητρώο των γεωλόγων, η οποία είναι απαραίτητη για την άσκηση 

του επαγγέλματος του τοπογράφου ή του γεωλόγου με σκοπό την παροχή υπηρεσιών 

συναφών με την έρευνα και την εκμετάλλευση ορυχείων κ.λπ., απαιτείται διαμονή ή 

επαγγελματική έδρα στην Ιταλία. Απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους· ωστόσο, οι 

αλλοδαποί μπορούν να εγγραφούν στο οικείο μητρώο υπό την προϋπόθεση της 

αμοιβαιότητας. 

 

Μέτρα: 

 

IT: Γεωλόγοι: Νόμος 112/1963 άρθρα 2 και 5· Προεδρικό διάταγμα (D.P.R.) 1403/1965, 

άρθρο 1. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική 

παρουσία: 

 

Σε BG: Για φυσικά πρόσωπα, απαιτείται ιθαγένεια και διαμονή σε κράτος μέλος του ΕΟΧ ή 

στην Ελβετική Συνομοσπονδία για την παροχή υπηρεσιών σχετικών με τη γεωδαισία, τη 

χαρτογράφηση και την κτηματολογική τοπογράφηση. Για νομικά πρόσωπα, απαιτείται 

εγγραφή στο εμπορικό μητρώο σύμφωνα με τη νομοθεσία κράτους μέλους του ΕΟΧ ή της 

Ελβετικής Συνομοσπονδίας. 
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Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί κτηματολογίου και μητρώου ακινήτων, άρθρα 16-17· και νόμος περί 

γεωδαισίας και χαρτογραφίας, άρθρο 24, παράγραφος 1. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε CY: Για την παροχή συναφών υπηρεσιών ισχύει απαίτηση ιθαγένειας. 

 

Μέτρα: 

 

CY: Νόμος 224/1990 όπως τροποποιήθηκε. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε FR: Για υπηρεσίες τοπογραφικής αποτύπωσης, πρόσβαση μόνον υπό εταιρική μορφή 

«société d'exercice liberal» (SEL) (anonyme, à responsabilité limitée ou en commandite par 

actions), «société civile professionnelle» (SCP), «société anonyme» (SA) και «société à 

responsabilité limitée» (SARL) (sociétés anonymes, à responsabilité limitée). Για 

δραστηριότητες έρευνας και αναζήτησης κοιτασμάτων απαιτείται εγκατάσταση. Η εν λόγω 

απαίτηση μπορεί να αρθεί για τους επιστημονικούς ερευνητές, με απόφαση του υπουργού 

επιστημονικής έρευνας, σε συμφωνία με τον υπουργό Εξωτερικών. 
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Μέτρα: 

 

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 και décret n°71-360 du 6 mai 1971. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική 

παρουσία: 

 

Σε HR: Βασικές υπηρεσίες γεωλογικών, γεωδαιτικών και μεταλλευτικών συμβουλών, καθώς 

και οι σχετικές υπηρεσίες συμβουλών περιβαλλοντικής προστασίας στο έδαφος της Κροατίας 

μπορούν να παρέχονται μόνον από κοινού με ημεδαπά νομικά πρόσωπα ή μέσω ημεδαπών 

νομικών προσώπων. 

 

Μέτρα: 

 

HR: Διάταγμα σχετικά με τις απαιτήσεις έκδοσης αδειών σε νομικά πρόσωπα για την άσκηση 

επαγγελματικών δραστηριοτήτων προστασίας του περιβάλλοντος (OG αριθ. 57/10), 

άρθρα 32-35. 

 

στ) Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία (μέρος της CPC 88) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους, Τοπική παρουσία: 

 

Σε IT: Για βιολόγους, χημικούς αναλυτές, γεωπόνους και «periti agrari», απαιτείται διαμονή 

και εγγραφή στο επαγγελματικό μητρώο. Οι υπήκοοι τρίτων χωρών μπορούν να εγγραφούν 

στο οικείο μητρώο υπό την προϋπόθεση της αμοιβαιότητας. 
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Μέτρα: 

 

IT: Βιολόγοι, χημικοί αναλυτές: Nόμος 396/1967 περί του επαγγέλματος του βιολόγου· και 

Bασιλικό διάταγμα 842/1928 περί του επαγγέλματος του χημικού αναλυτή. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — 

Πρόσβαση στην αγορά, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε PT: Τα επαγγέλματα του βιολόγου, του χημικού αναλυτή και του γεωπόνου μπορούν να 

ασκούνται μόνον από φυσικά πρόσωπα. Για υπηκόους τρίτων χωρών, ισχύει καθεστώς 

αμοιβαιότητας στην περίπτωση μηχανικών και τεχνολόγων μηχανικών (και όχι απαίτηση 

ιθαγένειας). Για τους βιολόγους, δεν απαιτείται ιθαγένεια ή αμοιβαιότητα. 

 

Μέτρα: 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα 119/92 alterado p/ Lei 123/2015, 2 set. (Ordem dos Engenheiros)· 

 

Νόμος 47/2011 alterado p/ Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos)· και 

 

Νομοθετικό διάταγμα 183/98 alterado p/ Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Biólogos). 
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ζ) Υπηρεσίες ασφάλειας (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε IT: Για την απόκτηση της αναγκαίας άδειας για την παροχή υπηρεσιών φρουρών 

ασφαλείας και τη μεταφορά τιμαλφών απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους και διαμονή. 

 

Σε PT: Δεν επιτρέπεται η διασυνοριακή παροχή υπηρεσιών ασφάλειας από αλλοδαπό πάροχο. 

 

Ισχύει προϋπόθεση ιθαγένειας για το εξειδικευμένο προσωπικό. 

 

Μέτρα: 

 

IT: Νόμος περί δημόσιας ασφάλειας (TULPS) 773/1931, άρθρα 133-141· Βασιλικό διάταγμα 

635/1940, άρθρο 257. 

 

PT: Νόμος 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio· και Διάταγμα 273/2013 alterada p/ 

Portaria 106/2015, 13 abril. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — 

Τοπική παρουσία: 

 

Σε DK: Ισχύει απαίτηση διαμονής για ιδιώτες που υποβάλλουν αίτηση χορήγησης άδειας για 

την παροχή υπηρεσιών ασφάλειας. Διαμονή απαιτείται επίσης για τα διευθυντικά στελέχη και 

την πλειονότητα των μελών του διοικητικού συμβουλίου νομικής οντότητας που υποβάλλει 

αίτηση χορήγησης άδειας για την παροχή υπηρεσιών ασφάλειας. Ωστόσο, δεν ισχύει 

απαίτηση διαμονής για διοικητικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια, στον βαθμό που αυτό 

προκύπτει από διεθνείς συμφωνίες ή αποφάσεις του Υπουργείου Δικαιοσύνης. 

 

Μέτρα: 

 

DK: Lovbekendtgørelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε EST: Για τους φρουρούς ασφαλείας απαιτείται διαμονή. 

 

Μέτρα: 

 

ΕST: Turvaseadus (Νόμος περί ασφάλειας) § 21, § 22. 
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η) Υπηρεσίες τοποθέτησης προσωπικού (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 

87209) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): 

 

Σε BE: Σε όλες τις περιφέρειες στο Βέλγιο, μια εταιρεία που έχει την έδρα της εκτός του 

ΕΟΧ πρέπει να αποδείξει ότι παρέχει υπηρεσίες τοποθέτησης προσωπικού στη χώρα 

καταγωγής της. Στην περιφέρεια της Βαλονίας, για την παροχή υπηρεσιών τοποθέτησης 

προσωπικού απαιτείται ειδική μορφή νομικού προσώπου (régulièrement constituée sous la 

forme d’une personne morale ayant une forme commerciale, soit au sens du droit belge, soit 

en vertu du droit d’un Etat membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa forme juridique). 

Εταιρεία που έχει την έδρα της εκτός του ΕΟΧ πρέπει να αποδείξει ότι πληροί τις 

προϋποθέσεις που καθορίζονται στο διάταγμα (για παράδειγμα όσον αφορά τη μορφή 

νομικού προσώπου). Στη γερμανόφωνη κοινότητα, εταιρεία που έχει την έδρα της εκτός του 

ΕΟΧ πρέπει να πληροί τα κριτήρια αποδοχής που καθορίζονται στο προαναφερόμενο 

διάταγμα (CPC 87202). 

 

Μέτρα: 

 

BE: Περιφέρεια της Φλάνδρας: Άρθρο 8, § 3, Besluit van de Vlaamse Regering van 10 

december 2010 tot uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling. 
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Περιφέρεια της Βαλονίας: Décret du 3 avril 2009 relatif à l'enregistrement ou à l'agrément des 

agences de placement (Διάταγμα της 3ης Απριλίου 2009 σχετικά με την καταχώριση 

γραφείων τοποθέτησης προσωπικού), άρθρο 7· και Arrêté du Gouvernement wallon du 

10 décembre 2009 portant exécution du décret du 3 avril 2009 relatif à l’enregistrement ou à 

l’agrément des agences de placement (απόφαση της κυβέρνησης της Βαλονίας, της 

10ης Δεκεμβρίου 2009, για την εφαρμογή του διατάγματος της 3ης Απριλίου 2009 σχετικά με 

την καταχώριση γραφείων τοποθέτησης προσωπικού), άρθρο 4. 

 

Γερμανόφωνη κοινότητα: Dekret über die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die 

Überwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif à l'agrément des 

agences de travail intérimaire et à la surveillance des agences de placement privées, άρθρο 6. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε DE: Απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους του ΕΟΧ ή εμπορική παρουσία στην Ένωση για 

την απόκτηση άδειας λειτουργίας ως γραφείου ευρέσεως προσωρινής εργασίας δυνάμει του 

άρθρου 3 παράγραφοι 3 και 5 του νόμου περί εργασίας μέσω επιχείρησης προσωρινής 

απασχόλησης (Arbeitnehmerüberlassungsgesetz). Το Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εργασίας και 

Κοινωνικών Υποθέσεων δύναται να εκδίδει κανονισμούς σχετικά με την τοποθέτηση και την 

πρόσληψη προσωπικού από χώρες εκτός του ΕΟΧ για συγκεκριμένα επαγγέλματα, όπως 

επαγγέλματα του κλάδου υγείας και παροχής φροντίδας. Η άδεια ή η παράτασή της 

απορρίπτονται εάν οι εγκαταστάσεις, μέρη των εγκαταστάσεων ή βοηθητικές εγκαταστάσεις 

που δεν βρίσκονται στον ΕΟΧ προορίζονται να εκτελέσουν την προσωρινή απασχόληση 

δυνάμει του άρθρου 3 παράγραφος 2 του νόμου περί εργασίας μέσω επιχείρησης προσωρινής 

απασχόλησης (Arbeitnehmerüberlassungsgesetz) 
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Σε ES: Πριν από την έναρξη της δραστηριότητας, τα γραφεία τοποθέτησης προσωπικού 

υποχρεούνται να υποβάλουν υπεύθυνη δήλωση που πιστοποιεί την τήρηση των απαιτήσεων 

της ισχύουσας νομοθεσίας (CPC 87201, 87202). 

 

Μέτρα: 

 

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmerüberlassung (AÜG)· 

 

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB III· τρίτος τόμος του κοινωνικού κώδικα) — Προώθηση 

της απασχόλησης· και 

 

Verordnung über die Beschäftigung von Ausländerinnen und Ausländern (BeschV· Διάταγμα 

περί απασχόλησης αλλοδαπών). 

 

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobación de medidas urgentes para el 

crecimiento, la competitividad y la eficiencia, (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de 

octubre). 
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θ) Υπηρεσίες μετάφρασης και διερμηνείας (CPC 87905) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε BG: Για την εκτέλεση δραστηριοτήτων επίσημης μετάφρασης, τα αλλοδαπά φυσικά 

πρόσωπα πρέπει να διαθέτουν άδεια μακροχρόνιας, παρατεταμένης ή μόνιμης διαμονής στη 

Δημοκρατία της Βουλγαρίας. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Κανονισμός για την επικύρωση, την πιστοποίηση και τη μετάφραση εγγράφων· και 

 

Απόφαση του υπουργού Εξωτερικών για τη θέσπιση προσωρινού καθεστώτος πιστοποίησης 

κατά το άρθρο 21 στοιχείο α) παράγραφος 2 του προαναφερθέντος κανονισμού. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε HU: Επίσημες μεταφράσεις, επίσημες επικυρώσεις μεταφράσεων και επικυρωμένα 

αντίγραφα επίσημων εγγράφων σε ξένες γλώσσες παρέχονται μόνον από την Ουγγρική 

Υπηρεσία Μετάφρασης και Επικύρωσης Μεταφράσεων (OFFI). 

 

Σε PL: Μόνο φυσικά πρόσωπα μπορούν να αποκτήσουν την ιδιότητα του ορκωτού 

μεταφραστή. 
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Μέτρα: 

 

HU: Διάταγμα αριθ. 24/1986 του υπουργικού συμβουλίου περί επίσημης μετάφρασης και 

διερμηνείας. 

 

PL: Νόμος της 25ης Νοεμβρίου 2004 περί του επαγγέλματος του ορκωτού μεταφραστή ή 

διερμηνέα (Επίσημη Εφημερίδα του 2019 τεύχος 1326). 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε FI: Για πιστοποιημένους μεταφραστές απαιτείται διαμονή στον ΕΟΧ. 

 

Μέτρα: 

 

FI: Laki auktorisoiduista kääntäjistä (Νόμος περί επίσημων μεταφραστών) (1231/2007), 

άρθρο 2 παράγραφος 1. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε CY: Για την παροχή επίσημων και επικυρωμένων μεταφράσεων από ορκωτούς 

μεταφραστές, απαιτείται εγγραφή και εισαγωγή στο Μητρώο Ορκωτών Μεταφραστών 

κατόπιν έγκρισης του Συμβουλίου Εγγραφής Ορκωτών Μεταφραστών. Ισχύουν απαιτήσεις 

ιθαγένειας και διαμονής. 

 

Σε HR: Για τους πιστοποιημένους μεταφραστές απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ. 
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Μέτρα: 

 

CY: ο περί εγγραφής και ρύθμισης των υπηρεσιών ορκωτού μεταφραστή νόμος του 2019 

(45(I)/2019), όπως τροποποιήθηκε. 

 

HR: Διάταγμα σχετικά με τους μόνιμους διερμηνείς δικαστηρίων (OG 88/2008), άρθρο 2. 

 

ι) Λοιπές υπηρεσίες προς επιχειρήσεις (μέρος της CPC 612, μέρος της 621, μέρος της 625, 

87901, 87902, 88493, μέρος της 893, μέρος της 85990, 87909, ISIC 37) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε SE: Τα ενεχυροδανειστήρια πρέπει να συστήνονται ως εταιρείες περιορισμένης ευθύνης ή 

ως υποκαταστήματα (μέρος της CPC 87909). 

 

Μέτρα: 

 

SE: Νόμος περί ενεχυροδανειστηρίων (1995:1000). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ: Η παροχή υπηρεσιών συσκευασίας, επιστροφής και ανάκτησης επιτρέπεται μόνον από 

εξουσιοδοτημένες εταιρείες συσκευασίας· οι εν λόγω εταιρείες πρέπει επιπλέον να είναι 

νομικά πρόσωπα που έχουν συσταθεί υπό τη μορφή συμμετοχικής εταιρείας (CPC 88493, 

ISIC 37). 

 

Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος 477/2001 Συλλ. (Νόμος περί του κλάδου της συσκευασίας) παράγραφος 16. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε NL: Για την παροχή υπηρεσιών σφράγισης απαιτείται εμπορική παρουσία στις Κάτω 

Χώρες. Οι υπηρεσίες σφράγισης ειδών από πολύτιμα μέταλλα παρέχονται επί του παρόντος 

αποκλειστικά από δύο ολλανδικές εταιρείες, οι οποίες αποτελούν κρατικά μονοπώλια (μέρος 

της CPC 893). 

 

Μέτρα: 

 

NL: Waarborgwet 1986. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε PT: Για την παροχή υπηρεσιών γραφείων είσπραξης οφειλών και υπηρεσιών εκτίμησης 

φερεγγυότητας απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους (CPC 87901, 87902). 

 

Μέτρα: 

 

PT: Νόμος 49/2004. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ: Για την παροχή υπηρεσιών πλειστηριασμών απαιτείται άδεια. Για την έκδοση άδειας 

(παροχής υπηρεσιών εκούσιων πλειστηριασμών), μια εταιρεία πρέπει να έχει συσταθεί στην 

Τσεχία, ένα φυσικό πρόσωπο πρέπει να διαθέτει άδεια διαμονής, και η εταιρεία ή το φυσικό 

πρόσωπο πρέπει να είναι εγγεγραμμένα στο Εμπορικό Επιμελητήριο της Τσεχικής 

Δημοκρατίας (μέρος της CPC 612, μέρος της 621, μέρος της 625, μέρος της 85990). 
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Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος αριθ. 455/1991 Συλλ.· 

 

Νόμος περί εμπορικής άδειας· και 

 

Νόμος αριθ. 26/2000 Συλλ., περί πλειστηριασμών. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην 

αγορά: 

 

Σε SE: Ένα οικονομικό σχέδιο οικοδομικών εταιρειών πρέπει να πιστοποιείται από δύο 

πρόσωπα. Τα εν λόγω πρόσωπα πρέπει να είναι αναγνωρισμένα από δημόσιες αρχές του ΕΟΧ 

(CPC 87909). 

 

Μέτρα: 

 

SE: Νόμος περί οικοδομικών συνεταιρισμών και εταιρειών (1991:614). 
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Επιφύλαξη αριθ. 7 — Υπηρεσίες επικοινωνίας 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες επικοινωνίας — ταχυδρομικές και ταχυμεταφορικές 

υπηρεσίες 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: Μέρος της CPC 71235, μέρος της CPC 

73210, μέρος της 751 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 

 

Περιγραφή: 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Η ΕΕ: Η οργάνωση της τοποθέτησης γραμματοκιβωτίων σε δημόσιο αυτοκινητόδρομο, η έκδοση 

γραμματοσήμων και η παροχή της υπηρεσίας συστημένων που χρησιμοποιείται στο πλαίσιο 

δικαστικών ή διοικητικών διαδικασιών μπορεί να υφίσταται περιορισμούς σύμφωνα με την εθνική 

νομοθεσία. Μπορούν να θεσπιστούν συστήματα χορήγησης αδειών για τις υπηρεσίες για τις οποίες 

υπάρχει γενική υποχρέωση παροχής καθολικής υπηρεσίας. Οι εν λόγω άδειες μπορεί να υπόκεινται 

σε συγκεκριμένη υποχρέωση παροχής καθολικής υπηρεσίας ή χρηματοδοτικής εισφοράς σε ταμείο 

αποζημιώσεων. 
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Μέτρα: 

 

ΕΕ: Οδηγία 97/67/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1. 

 

Επιφύλαξη αριθ. 8 — Κατασκευαστικές υπηρεσίες 

 

Τομέας — υποτομέας: Κατασκευαστικές υπηρεσίες και συναφείς υπηρεσίες μηχανικού 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 51 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Εθνική μεταχείριση 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 

 

                                                 
1 Οδηγία 97/67/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Δεκεμβρίου 1997, σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την ανάπτυξη της εσωτερικής 

αγοράς κοινοτικών ταχυδρομικών υπηρεσιών και τη βελτίωση της ποιότητας των 

παρεχομένων υπηρεσιών (ΕΕ L 15 της 21.1.1998, σ. 14). 
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Περιγραφή: 

 

Σε CY: Απαίτηση ιθαγένειας. 

 

Μέτρο: 

 

ο περί εγγραφής και ελέγχου εργοληπτών οικοδομικών και τεχνικών έργων νόμος του 2001 

(29(I)/2001-2013), άρθρα 15 και 52. 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 138 

Επιφύλαξη αριθ. 9 — Υπηρεσίες διανομής 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες διανομής — γενικές, διανομή καπνού 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 3546, μέρος της 621, 6222, 631, 

μέρος της 632 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 

 

Περιγραφή: 

 

α) Υπηρεσίες διανομής (CPC 3546, 631, 632 εκτός από 63211, 63297, 62276, μέρος της 621) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 
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Σε PT: Προβλέπεται ειδικό καθεστώς χορήγησης άδειας για την εγκατάσταση ορισμένων 

καταστημάτων λιανικής πώλησης και εμπορικών κέντρων. Αυτό αφορά εμπορικά κέντρα με 

μεικτή μισθώσιμη επιφάνεια ίση ή μεγαλύτερη από 8 000 τ.μ. και καταστήματα λιανικής 

πώλησης με επιφάνεια πωλήσεων ίση ή μεγαλύτερη των 2 000 τ.μ., όταν βρίσκονται εκτός 

εμπορικών κέντρων. Βασικά κριτήρια: συμμετοχή σε μεγάλο αριθμό εμπορικών προσφορών· 

αξιολόγηση των παρεχόμενων υπηρεσιών στους καταναλωτές· ποιότητα απασχόλησης και 

εταιρική κοινωνική ευθύνη· ενσωμάτωση στο αστικό περιβάλλον· και συμβολή στην 

οικολογική απόδοση (CPC 631, 632 εκτός από 63211, 63297). 

 

Μέτρα: 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα αριθ. 10/2015 της 16ης Ιανουαρίου. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε CY: Ισχύει απαίτηση ιθαγένειας για υπηρεσίες διανομής που παρέχονται από ιατρικούς 

επισκέπτες (CPC 62117). 

 

Μέτρα: 

 

CY: Νόμος 74(Ι)/2002, όπως τροποποιήθηκε. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε LT: Η διανομή αντικειμένων πυροτεχνικής υπόκειται σε χορήγηση άδειας. Η άδεια 

χορηγείται μόνο σε νομικά πρόσωπα της Ένωσης (CPC 3546). 

 

Μέτρα: 

 

LT: Νόμος περί επίβλεψης της κυκλοφορίας αντικειμένων πυροτεχνικής εμπορικής χρήσης 

(23 Μαρτίου 2004. αριθ. IX-2074). 

 

β) Διανομή καπνού (μέρος της CPC 6222, 62228, μέρος της 6310, 63108) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε ES: Ισχύει καθεστώς κρατικού μονοπωλίου στη λιανική πώληση καπνού. Η εγκατάσταση 

υπόκειται σε απαίτηση ιθαγένειας κράτους μέλους. Μόνο φυσικά πρόσωπα μπορούν να 

διατηρούν κατάστημα λιανικής πώλησης προϊόντων καπνού. Κανένας πωλητής λιανικής 

προϊόντων καπνού δεν μπορεί να λαμβάνει πάνω από μία άδεια (CPC 63108). 

 

Σε FR: Ισχύει καθεστώς κρατικού μονοπωλίου στη χονδρική και λιανική πώληση καπνού. 

Ισχύει απαίτηση ιθαγένειας για τους εμπόρους λιανικής πώλησης καπνού (buraliste) (μέρος 

της CPC 6222, μέρος της 6310). 
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Μέτρα: 

 

ES: Νόμος 14/2013 της 27ης Σεπτεμβρίου 2014. 

 

FR: Code général des impôts. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε AT: Μόνο φυσικά πρόσωπα μπορούν να υποβάλουν αίτηση χορήγησης άδειας για τη 

λιανική πώληση προϊόντων καπνού. 

 

Δίνεται προτεραιότητα στους υπηκόους κράτους μέλους του ΕΟΧ (CPC 63108). 

 

Μέτρα: 

 

AT: Νόμος περί του μονοπωλίου καπνού 1996, § 5 και § 27. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε IT: Για τη διανομή και την πώληση καπνού απαιτείται άδεια. Οι άδειες χορηγούνται μέσω 

δημόσιων διαδικασιών. Η χορήγηση άδειας υπόκειται σε εξέταση των οικονομικών αναγκών. 

Βασικά κριτήρια: πληθυσμός και γεωγραφική πυκνότητα υφιστάμενων σημείων πώλησης 

(μέρος της CPC 6222, μέρος της 6310). 

 

Μέτρα: 

 

IT: Νομοθετικό διάταγμα 184/2003· 

 

Νόμος 165/1962· 

 

Νόμος 3/2003· 

 

Νόμος 1293/1957· 

 

Νόμος 907/1942· και 

 

Προεδρικό διάταγμα (D.P.R.) 1074/1958. 
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Επιφύλαξη αριθ. 10 — Υπηρεσίες εκπαίδευσης 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες εκπαίδευσης (ιδιωτικά χρηματοδοτούμενες) 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 921, 922, 923, 924 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 

 

Περιγραφή: 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια και Διασυνοριακές συναλλαγές στον 

τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 
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Σε CY: Για ιδιοκτήτες και βασικούς μετόχους ιδιωτικά χρηματοδοτούμενων σχολείων απαιτείται 

ιθαγένεια κράτους μέλους. Οι υπήκοοι της Νέας Ζηλανδίας μπορούν να λάβουν άδεια από τον 

Υπουργό Παιδείας υπό την καθορισμένη μορφή και προϋποθέσεις. 

 

Μέτρα: 

 

CY: Ο περί ιδιωτικών σχολείων νόμος του 2019 (Ν. 147(I)/2019), όπως τροποποιήθηκε· ο περί 

σχολών τριτοβάθμιας εκπαίδευσης νόμος του 1996 (Ν. 67(I)/1996), όπως τροποποιήθηκε· ο περί 

ιδιωτικών πανεπιστημίων (ίδρυση, λειτουργία, και έλεγχος) νόμος του 2005 (Ν. 109(I)/2005), όπως 

τροποποιήθηκε· και ο περί της διασφάλισης και πιστοποίησης της ποιότητας της ανώτερης 

εκπαίδευσης και της ίδρυσης και λειτουργίας φορέα για συναφή θέματα νόμος του 2015 

(Ν. 136(I)/2015), όπως τροποποιήθηκε. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική 

μεταχείριση: 

 

Σε BG: Η παροχή ιδιωτικά χρηματοδοτούμενων υπηρεσιών πρωτοβάθμιας και δευτεροβάθμιας 

εκπαίδευσης επιτρέπεται μόνον από βουλγαρικές επιχειρήσεις που έχουν λάβει σχετική άδεια 

δυνάμει του βουλγαρικού δικαίου ή δυνάμει του δικαίου κράτους μέλους. Η ίδρυση ή ο 

μετασχηματισμός παιδικών σταθμών και σχολείων αλλοδαπής ιδιοκτησίας επιτρέπεται εφόσον 

υποβληθεί αίτημα από αλλοδαπά νομικά πρόσωπα, σύμφωνα με διεθνείς συμφωνίες και συμβάσεις. 

Τα αλλοδαπά ιδρύματα τριτοβάθμιας εκπαίδευσης δεν μπορούν να εγκαταστήσουν θυγατρικές στο 

έδαφος της Βουλγαρίας. Τα αλλοδαπά ιδρύματα τριτοβάθμιας εκπαίδευσης μπορούν να ανοίξουν 

σχολές, τμήματα, ινστιτούτα και κολέγια στη Βουλγαρία μόνο στο πλαίσιο της δομής των 

βουλγαρικών ιδρυμάτων τριτοβάθμιας εκπαίδευσης και σε συνεργασία με αυτά (CPC 921, 

CPC 922). 
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Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί προσχολικής και σχολικής εκπαίδευσης· και 

 

Νόμος περί της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης, παράγραφος 4 των συμπληρωματικών διατάξεων. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε SI: Η ίδρυση ιδιωτικά χρηματοδοτούμενων δημοτικών σχολείων επιτρέπεται μόνον από 

πρόσωπα του σλοβενικού δικαίου. Ο πάροχος των αντίστοιχων υπηρεσιών πρέπει να έχει την 

καταστατική του έδρα ή υποκατάστημα στη Σλοβενία (CPC 921). 

 

Μέτρα: 

 

SI: Νόμος περί οργάνωσης και χρηματοδότησης της εκπαίδευσης (Εφημερίδα της Κυβερνήσεως 

της Δημοκρατίας της Σλοβενίας αριθ. 12/1996) και οι αναθεωρήσεις του, άρθρο 40. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ και SK: Για την υποβολή αίτησης χορήγησης κρατικής άδειας για λειτουργία ιδιωτικά 

χρηματοδοτούμενου ιδρύματος τριτοβάθμιας εκπαίδευσης απαιτείται εγκατάσταση σε κράτος 

μέλος. Η παρούσα επιφύλαξη δεν ισχύει για υπηρεσίες μεταδευτεροβάθμιας τεχνικής και 

επαγγελματικής εκπαίδευσης (CPC 923 εκτός CPC 92310). 
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Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος αριθ. 111/1998 Συλλ. (νόμος περί της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης), § 39· και 

 

Νόμος αριθ. 561/2004 Συλλ. σχετικά με την προσχολική, βασική, δευτεροβάθμια, τριτοβάθμια, 

επαγγελματική εκπαίδευση και άλλες μορφές εκπαίδευσης (Νόμος περί εκπαίδευσης). 

 

SK: Νόμος 131 2002 περί πανεπιστημίων. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών: Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε ES και IT: Για την ίδρυση ιδιωτικά χρηματοδοτούμενου πανεπιστημίου το οποίο χορηγεί 

αναγνωρισμένα διπλώματα ή τίτλους σπουδών απαιτείται χορήγηση άδειας. Εφαρμόζεται εξέταση 

των οικονομικών αναγκών. Βασικά κριτήρια: πληθυσμός και πυκνότητα των υφιστάμενων 

καταστημάτων. 

 

Σε ES: Η σχετική διαδικασία προβλέπει τη διατύπωση γνώμης από το κοινοβούλιο. 

 

Σε IT: Αφορά τριετή προγράμματα, και μόνο νομικά πρόσωπα του ιταλικού δικαίου μπορούν να 

λάβουν άδεια για την έκδοση τίτλων σπουδών αναγνωρισμένων από το κράτος (CPC 923). 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 147 

Μέτρα: 

 

ES: Ley Orgánica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (νόμος 6/2001, της 21ης 

Δεκεμβρίου, περί πανεπιστημίων), άρθρο 4. 

 

IT: Βασιλικό διάταγμα 1592/1933 (Νόμος περί δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης)· 

 

Νόμος 243/1991 (Περιστασιακή δημόσια εισφορά για τα ιδιωτικά πανεπιστήμια)· 

 

Ψήφισμα 20/2003 της CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario)· 

και 

 

Προεδρικό διάταγμα (DPR) 25/1998. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια και Διασυνοριακές συναλλαγές στον 

τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε EL: Η ιθαγένεια κράτους μέλους αποτελεί προϋπόθεση για τους ιδιοκτήτες και την πλειονότητα 

των μελών του διοικητικού συμβουλίου των ιδιωτικά χρηματοδοτούμενων σχολείων πρωτοβάθμιας 

και δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης, καθώς και για τους διδάσκοντες σε ιδιωτικά χρηματοδοτούμενα 

σχολεία πρωτοβάθμιας και δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης (CPC 921, CPC 922). Τριτοβάθμια 

εκπαίδευση παρέχεται αποκλειστικά από ιδρύματα που αποτελούν νομικά πρόσωπα δημοσίου 

δικαίου με πλήρη αυτοδιοίκηση. Ωστόσο, ο νόμος 3696/2008 επιτρέπει την ίδρυση ιδιωτικών 

εκπαιδευτικών ιδρυμάτων τριτοβάθμιας εκπαίδευσης από φυσικά ή νομικά πρόσωπα που 

διαμένουν ή έχουν έδρα στην Ένωση και τα οποία χορηγούν πιστοποιητικά σπουδών που δεν 

αναγνωρίζονται ως ισότιμα με τους πανεπιστημιακούς τίτλους σπουδών (CPC 923). 
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Μέτρα: 

 

EL: Νόμοι 682/1977, 284/1968, 2545/1940· 

 

Προεδρικό διάταγμα 211/1994, όπως τροποποιήθηκε με το προεδρικό διάταγμα 394/1997· 

 

Σύνταγμα της Ελλάδας άρθρο 16 παράγραφος 5· 

 

Νόμος 3549/2007· και 

 

Νόμος 3696/2008 Ίδρυση και λειτουργία Κολεγίων και άλλες διατάξεις (ΦΕΚ 177/A/25-8-2008). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε AT: Η παροχή ιδιωτικά χρηματοδοτούμενων υπηρεσιών πανεπιστημιακής εκπαίδευσης στον 

τομέα των εφαρμοσμένων επιστημών προϋποθέτει τη χορήγηση άδειας από την αρμόδια αρχή, 

δηλαδή τον αυστριακό φορέα διασφάλισης και πιστοποίησης της ποιότητας (AQ Austria). 

Επενδυτής ο οποίος επιδιώκει να παράσχει τέτοιες υπηρεσίες πρέπει να έχει ως κύρια 

δραστηριότητα την παροχή ανάλογων προγραμμάτων και πρέπει να υποβάλει αξιολόγηση των 

αναγκών και έρευνα αγοράς για την αποδοχή του προτεινόμενου προγράμματος σπουδών. Το 

αρμόδιο υπουργείο δύναται να απορρίψει την αίτηση χορήγησης άδειας εάν η απόφαση της αρχής 

πιστοποίησης της ποιότητας είναι ασύμβατη με τα εθνικά συμφέροντα στον τομέα της 

εκπαίδευσης. Ο αιτών την ίδρυση ιδιωτικού πανεπιστημίου πρέπει να λάβει άδεια από τον AQ 

Austria. Το αρμόδιο υπουργείο δύναται να αρνηθεί την άδεια εάν η απόφαση της αρχής 

πιστοποίησης της ποιότητας δεν συνάδει με τα εθνικά συμφέροντα στον τομέα της εκπαίδευσης 

(CPC 923). 
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Μέτρα: 

 

AT: Νόμος για το Πανεπιστήμιο Εφαρμοσμένων Επιστημών, BGBl. I Nr. 340/1993, όπως 

τροποποιήθηκε, § 2, 8· Νόμος περί ιδιωτικής τριτοβάθμιας εκπαίδευσης, BGBl I Nr. 77/2020, § 2· 

και 

 

Νόμος περί διασφάλισης της ποιότητας στην τριτοβάθμια εκπαίδευση, BGBl. Nr. 74/2011 όπως 

έχει τροποποιηθεί, § 25 (3). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 

υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε FR: Για τη διδασκαλία σε ιδιωτικά χρηματοδοτούμενο εκπαιδευτικό ίδρυμα απαιτείται ιθαγένεια 

κράτους μέλους (CPC 921, CPC 922, CPC 923). Ωστόσο, υπήκοοι της Νέας Ζηλανδίας επιτρέπεται 

να λάβουν από τις αρμόδιες αρχές άδεια διδασκαλίας σε ιδρύματα πρωτοβάθμιας, δευτεροβάθμιας 

και τριτοβάθμιας εκπαίδευσης. Υπήκοοι της Νέας Ζηλανδίας επιτρέπεται επίσης να λάβουν από τις 

αρμόδιες αρχές άδεια εγκατάστασης και λειτουργίας ή διαχείρισης ιδρυμάτων πρωτοβάθμιας, 

δευτεροβάθμιας και τριτοβάθμιας εκπαίδευσης. Η εν λόγω χορήγηση άδειας εμπίπτει στη 

διακριτική ευχέρεια των αρχών. 

 

Μέτρα: 

 

FR: Code de l'éducation. 
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Αναφορικά με: Επενδύσεις — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε MT: Οι πάροχοι υπηρεσιών που επιθυμούν να παρέχουν ιδιωτικά χρηματοδοτούμενες υπηρεσίες 

τριτοβάθμιας εκπαίδευσης ή εκπαίδευσης ενηλίκων πρέπει να λάβουν άδεια από το Υπουργείο 

Παιδείας και Απασχόλησης. Η απόφαση για τη χορήγηση ή μη άδειας ανήκει στη διακριτική 

ευχέρεια του υπουργείου (CPC 923, CPC 924). 

 

Μέτρα: 

 

MT: Νομοθετικό διάταγμα 296 του 2012. 
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Επιφύλαξη αριθ. 11 — Περιβαλλοντικές υπηρεσίες 

 

Τομέας — υποτομέας: Περιβαλλοντικές υπηρεσίες — Επεξεργασία και ανακύκλωση 

χρησιμοποιημένων μπαταριών και συσσωρευτών, παλαιών 

αυτοκινήτων και αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 

εξοπλισμού· προστασία του ατμοσφαιρικού αέρα και του κλίματος, 

υπηρεσίες καθαρισμού καυσαερίων 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: Μέρος της CPC 9402, 9404) 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

Σε SE: Μόνο οντότητες που είναι εγκατεστημένες στη Σουηδία ή έχουν την κύρια έδρα τους στη 

Σουηδία είναι επιλέξιμες να λάβουν πιστοποίηση για την παροχή υπηρεσιών ελέγχου καυσαερίων 

(CPC 9404). 

 

Σε SK: Απαιτείται σύσταση εταιρείας εντός του ΕΟΧ (απαίτηση διαμονής) για την παροχή 

υπηρεσιών επεξεργασίας και ανακύκλωσης χρησιμοποιημένων μπαταριών και συσσωρευτών, 

αποβλήτων λαδιών, παλαιών αυτοκινήτων και αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 

εξοπλισμού (μέρος της CPC 9402). 

 

Μέτρα: 

 

SE: Νόμος περί οχημάτων (2002:574). 

 

SK: Νόμος 79/2015 περί αποβλήτων. 
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Επιφύλαξη αριθ. 12 — Χρηματοοικονομικές υπηρεσίες 

 

Τομέας — υποτομέας: Χρηματοοικονομικές υπηρεσίες — ασφαλιστικές και τραπεζικές 

υπηρεσίες 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: Άνευ αντικειμένου 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Ασφαλιστικές και συναφείς με ασφάλειες υπηρεσίες 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε IT: Πρόσβαση στο επάγγελμα του αναλογιστή έχουν μόνο φυσικά πρόσωπα. Επιτρέπονται 

οι επαγγελματικές ενώσεις (πλην της σύστασης εταιρείας) φυσικών προσώπων. Για την 

άσκηση του επαγγέλματος του αναλογιστή απαιτείται ιθαγένεια της Ένωσης, εξαιρουμένων 

των αλλοδαπών επαγγελματιών στους οποίους μπορεί να επιτραπεί να ασκούν το επάγγελμα 

βάσει της αρχής της αμοιβαιότητας. 

 

Μέτρα: 

 

IT: Άρθρο 29 του Κώδικα Ιδιωτικής Ασφάλισης (νομοθετικό διάταγμα αριθ. 209 της 

7ης Σεπτεμβρίου 2005)· και νόμος 194/1942, άρθρο 4, νόμος 4/1999 περί μητρώου. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε BG: Η συνταξιοδοτική ασφάλιση μπορεί να παρέχεται μόνον από συμμετοχική εταιρεία 

που έχει λάβει άδεια σύμφωνα με τον κώδικα κοινωνικής ασφάλισης και έχει καταχωριστεί 

βάσει του νόμου περί εμπορίου ή βάσει της νομοθεσίας άλλου κράτους μέλους (όχι 

υποκατάστημα). 
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Σε BG, ES, PL και PT: Η απευθείας ίδρυση υποκαταστήματος δεν επιτρέπεται για την 

παροχή υπηρεσιών ασφαλιστικής διαμεσολάβησης, οι οποίες παρέχονται μόνον από εταιρείες 

που ιδρύονται σύμφωνα με το δίκαιο κράτους μέλους (απαιτείται σύσταση τοπικής 

εταιρείας). Για την PL, ισχύει απαίτηση διαμονής για τους ασφαλιστικούς διαμεσολαβητές. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Κώδικας ασφαλίσεων, άρθρα 12, 56-63, 65, 66 και άρθρο 80 παράγραφος 4· και 

 

Κώδικας κοινωνικής ασφάλισης άρθρα 120a–162, άρθρα 209–253, άρθρα 260–310. 

 

ES: Reglamento de Ordenación, Supervisión y Solvencia de Entidades Aseguradoras y 

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), άρθρο 36. 

 

PL: Νόμος περί ασφαλιστικών και αντασφαλιστικών δραστηριοτήτων της 11ης Σεπτεμβρίου 

2015 (Επίσημη Εφημερίδα του 2020, τεύχη 895 και 1180)· 

 

Νόμος περί διανομής ασφαλιστικών προϊόντων της 15ης Δεκεμβρίου 2017 (Επίσημη 

Εφημερίδα του 2019 τεύχος 1881· 

 

Νόμος για την οργάνωση και τη λειτουργία των συνταξιοδοτικών ταμείων της 

28ης Αυγούστου 1997 (Επίσημη Εφημερίδα του 2020, τεύχος 105)· και 

 

Νόμος της 6ης Μαρτίου 2018 σχετικά με κανόνες για την οικονομική δραστηριότητα 

αλλοδαπών επιχειρηματιών και άλλων αλλοδαπών προσώπων στο έδαφος της Δημοκρατίας 

της Πολωνίας. 
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PT: Νομοθετικό διάταγμα 94-B/98 άρθρο 7, όπως ανακλήθηκε με το νομοθετικό διάταγμα 

2/2009, της 5ης Ιανουαρίου· και νομοθετικό διάταγμα 94-B/98 κεφάλαιο I τμήμα VI και 

νομοθετικό διάταγμα 144/2006 άρθρο 34 σημεία 6 και 7 και άρθρο 7, το οποίο ανακλήθηκε 

με τον νόμο 7/2019 της 16ης Ιανουαρίου. Άρθρο 8 του νομικού καθεστώτος που διέπει τη 

δραστηριότητα διανομής ασφαλιστικών και αντασφαλιστικών προϊόντων, το οποίο εγκρίθηκε 

από τον νόμο 7/2019, της 16ης Ιανουαρίου. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε AT: Τη διαχείριση υποκαταστήματος πρέπει να αναλαμβάνουν τουλάχιστον δύο φυσικά 

πρόσωπα που έχουν τη μόνιμη κατοικία τους στην Αυστρία. 

 

Σε BG: Για μέλη του διοικητικού και εποπτικού οργάνου των (αντ)ασφαλιστικών εταιρειών, 

καθώς και για κάθε πρόσωπο που είναι εξουσιοδοτημένο να διαχειρίζεται ή να εκπροσωπεί 

την (αντ)ασφαλιστική εταιρεία, ισχύει απαίτηση διαμονής. Τουλάχιστον ένα από τα πρόσωπα 

που διαχειρίζονται και εκπροσωπούν την εταιρεία συνταξιοδοτικής ασφάλισης πρέπει να 

ομιλεί άπταιστα τη βουλγαρική γλώσσα. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Νόμος περί εποπτείας ασφαλίσεων 2016, άρθρο 14 παράγραφος 1 αριθ. 3, ομοσπονδιακή 

Επίσημη Εφημερίδα I αριθ. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, 

BGBl. I Nr. 34/2015). 

 

BG: Κώδικας ασφαλίσεων, άρθρα 12, 56-63, 65, 66 και άρθρο 80 παράγραφος 4· και 

 

Κώδικας κοινωνικής ασφάλισης, άρθρα 120a–162, άρθρα 209–253, άρθρα 260–310. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε BG: Πριν από την ίδρυση υποκαταστήματος ή πρακτορείου για την παροχή υπηρεσιών 

ασφάλισης, ο αλλοδαπός ασφαλιστής ή αντασφαλιστής πρέπει να έχει λάβει άδεια 

λειτουργίας στη χώρα καταγωγής του για τους ίδιους ασφαλιστικούς κλάδους με εκείνους 

στους οποίους επιθυμεί να δραστηριοποιηθεί και στη Βουλγαρία. 

 

Δεν φορολογούνται σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται από τον νόμο περί του 

φόρου εισοδήματος εταιρειών τα έσοδα προαιρετικού επικουρικού συνταξιοδοτικού ταμείου, 

καθώς και τυχόν άλλα παρεμφερή έσοδα που συνδέονται άμεσα με τις δραστηριότητες 

προαιρετικής συνταξιοδοτικής ασφάλισης που παρέχεται από πρόσωπα τα οποία είναι 

καταχωρισμένα βάσει της νομοθεσίας άλλου κράτους μέλους και τα οποία επιτρέπεται, 

σύμφωνα με την οικεία νομοθεσία, να ασκούν δραστηριότητες προαιρετικής συνταξιοδοτικής 

ασφάλισης. 

 

Σε ES: Πριν από τη σύσταση υποκαταστήματος ή πρακτορείου εταιρείας στην Ισπανία για 

την παροχή ορισμένων κατηγοριών ασφάλισης, ο αλλοδαπός ασφαλιστής πρέπει να έχει 

λάβει άδεια λειτουργίας για τους ίδιους ασφαλιστικούς κλάδους που προβλέπονται και στη 

χώρα προέλευσής του για χρονικό διάστημα τουλάχιστον πέντε ετών. 

 

Σε PT: Για την ίδρυση υποκαταστήματος ή πρακτορείου, οι αλλοδαπές ασφαλιστικές 

επιχειρήσεις πρέπει να έχουν λάβει άδεια άσκησης δραστηριοτήτων ασφάλισης ή 

αντασφάλισης για τουλάχιστον πέντε έτη, σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του εθνικού 

δικαίου. 
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Μέτρα: 

 

BG: Κώδικας ασφαλίσεων, άρθρα 12, 56-63, 65, 66 και άρθρο 80 παράγραφος 4· και 

 

Κώδικας κοινωνικής ασφάλισης, άρθρα 120a–162, άρθρα 209–253, άρθρα 260–310. 

 

ES: Reglamento de Ordenación, Supervisión y Solvencia de Entidades Aseguradoras y 

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), άρθρο 36. 

 

PT: Άρθρο 7 του νομοθετικού διατάγματος 94-B/98 και κεφάλαιο I τμήμα VI του 

νομοθετικού διατάγματος 94-B/98, άρθρο 34 σημεία 6 και 7, και άρθρο 7 του νομοθετικού 

διατάγματος 144/2006· Άρθρο 215 του νομικού καθεστώτος που διέπει την ανάληψη και την 

άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης, που εγκρίθηκε από τον νόμο 

147/2005, της 9ης Σεπτεμβρίου. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε AT: Για την απόκτηση άδειας ίδρυσης υποκαταστήματος, οι αλλοδαποί ασφαλιστές πρέπει 

να έχουν στη χώρα προέλευσής τους νομική μορφή αντίστοιχη ή συγκρίσιμη με συμμετοχική 

εταιρεία ή αλληλασφαλιστική ένωση. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Νόμος περί εποπτείας ασφαλίσεων 2016, άρθρο 14 παράγραφος 1 αριθ. 1, ομοσπονδιακή 

Επίσημη Εφημερίδα I αριθ. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 1, 

BGBl. I Nr. 34/2015). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική 

παρουσία: 

 

Σε EL: Ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις με έδρα σε τρίτες χώρες μπορούν να 

λειτουργούν στην Ελλάδα μέσω εγκατάστασης θυγατρικής ή υποκαταστήματος. Στην 

παρούσα περίπτωση, το υποκατάστημα δεν έχει συγκεκριμένη νομική μορφή, καθότι 

σημαίνει μόνιμη παρουσία στο έδαφος κράτους μέλους (Ελλάδα) επιχείρησης με έδρα εκτός 

Ένωσης, που λαμβάνει άδεια στο εν λόγω κράτος μέλος (Ελλάδα) και ασκεί ασφαλιστικές 

δραστηριότητες. 

 

Μέτρα: 

 

EL: Άρθρο 130 του νόμου 4364/2016 (ΦΕΚ 13/Α/5.2.2016). 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική 

μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε AT: απαγορεύονται οι δραστηριότητες προώθησης και η διαμεσολάβηση για λογαριασμό 

θυγατρικής μη εγκατεστημένης στην Ένωση ή υποκαταστήματος μη εγκατεστημένου στην 

Αυστρία (εκτός από περιπτώσεις αντασφάλισης και επανεκχώρησης). 

 

Σε DK: Δεν επιτρέπεται σε κανένα άτομο ή εταιρεία (συμπεριλαμβανομένων των 

ασφαλιστικών εταιρειών) να συμμετέχει, για επιχειρηματικούς λόγους, στην άσκηση 

δραστηριοτήτων πρωτασφάλισης για πρόσωπα που διαμένουν στη Δανία, για δανικά πλοία ή 

για ακίνητα στη Δανία, εκτός από τις ασφαλιστικές εταιρείες που έχουν λάβει άδεια 

λειτουργίας δυνάμει της δανικής νομοθεσίας ή από τις αρμόδιες αρχές της Δανίας. 
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Σε SE: Η παροχή υπηρεσιών πρωτασφάλισης από αλλοδαπό ασφαλιστή επιτρέπεται μόνο με 

μεσολάβηση φορέα παροχής ασφαλιστικών υπηρεσιών που έχει λάβει άδεια λειτουργίας στη 

Σουηδία, υπό την προϋπόθεση ότι ο αλλοδαπός ασφαλιστής και η σουηδική ασφαλιστική 

εταιρεία ανήκουν στον ίδιο όμιλο εταιρειών ή έχουν συνάψει συμφωνία συνεργασίας μεταξύ 

τους. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε DE, HU και LT: Για την παροχή υπηρεσιών πρωτασφάλισης από ασφαλιστικές εταιρείες 

μη συσταθείσες στην Ένωση απαιτείται η σύσταση και αδειοδότηση υποκαταστήματος. 

 

Σε SE: Για την παροχή υπηρεσιών ασφαλιστικής διαμεσολάβησης από επιχειρήσεις που δεν 

έχουν συσταθεί στον ΕΟΧ απαιτείται εγκατάσταση εμπορικής παρουσίας (απαίτηση τοπικής 

παρουσίας). 

 

Σε SK: Η ασφάλιση αεροπορικών και θαλάσσιων μεταφορών, η οποία καλύπτει αεροσκάφη ή 

σκάφη και την ευθύνη, μπορεί να αναληφθεί μόνον από ασφαλιστικές εταιρείες 

εγκατεστημένες στην Ένωση ή από το υποκατάστημα των ασφαλιστικών εταιρειών που δεν 

είναι εγκατεστημένες στην Ένωση και έχουν άδεια λειτουργίας στη Σλοβακική Δημοκρατία. 

 

Μέτρα 

 

AT: Νόμος περί εποπτείας ασφαλίσεων 2016, άρθρο 13 παράγραφοι 1 και 2, Ομοσπονδιακή 

Επίσημη Εφημερίδα I αριθ. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, 

BGBl. I Nr. 34/2015) 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 161 

DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) για όλες τις ασφαλιστικές υπηρεσίες· σε 

συνδυασμό με το διάταγμα Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (διάταγμα LuftVZO) μόνο για 

υποχρεωτική ασφάλιση αστικής ευθύνης στον τομέα των αεροπορικών μεταφορών. 

 

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgørelse 182 af 18. februar 2015. 

 

HU: Νόμος LX του 2003. 

 

LT: Νόμος αριθ. IX-1737, της 18ης Σεπτεμβρίου 2003, περί ασφαλίσεων, τελευταία 

τροποποίηση αριθ. XIII-2232 της 13ης Ιουνίου 2019. 

 

SE: Lag om försäkringsförmedling (νόμος περί διανομής ασφαλιστικών προϊόντων και 

μεσολάβησης) (κεφάλαιο 3 τμήμα 3, 2018:12192005:405)· και νόμος περί αλλοδαπών 

ασφαλιστών στη Σουηδία (κεφάλαιο 4 τμήμα 1 και 10, 1998:293). 

 

SK: Νόμος 39/2015 περί ασφάλισης. 
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β) Τραπεζικές και λοιπές χρηματοοικονομικές υπηρεσίες 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε BG: Για την άσκηση των δραστηριοτήτων δανειοδότησης με κεφάλαια τα οποία δεν 

αντλούνται μέσω αποδοχής καταθέσεων ή άλλων επιστρεπτέων κεφαλαίων, την απόκτηση 

συμμετοχών σε πιστωτικό ίδρυμα ή άλλο χρηματοοικονομικό ίδρυμα, τη χρηματοδοτική 

μίσθωση, τις συναλλαγές εγγύησης, την απόκτηση απαιτήσεων από δάνεια και άλλες μορφές 

χρηματοδότησης (όπως πρακτορεία ή πώληση επιχειρηματικών απαιτήσεων), τα μη 

τραπεζικά χρηματοοικονομικά ιδρύματα υπόκεινται σε καθεστώς εγγραφής στην Εθνική 

Τράπεζα της Βουλγαρίας. Το χρηματοοικονομικό ίδρυμα πρέπει να έχει την κύρια 

επιχειρηματική του δραστηριότητα στο έδαφος της Βουλγαρίας. 

 

Σε BG: Τράπεζες εκτός ΕΟΧ μπορούν να ασκούν τραπεζικές δραστηριότητες στη Βουλγαρία 

αφού λάβουν άδεια από την Εθνική Τράπεζα της Βουλγαρίας για την αποδοχή και την 

άσκηση επιχειρηματικών δραστηριοτήτων στη Δημοκρατία της Βουλγαρίας μέσω 

υποκαταστήματος. 

 

Σε IT: Για να λάβει μια εταιρεία άδεια να διαχειρίζεται το σύστημα διακανονισμού τίτλων ή 

να παρέχει υπηρεσίες κεντρικού αποθετηρίου κινητών αξιών με εγκατάσταση στην Ιταλία, 

απαιτείται να έχει συσταθεί στην Ιταλία (όχι υποκαταστήματα). 

 

Στην περίπτωση των οργανισμών συλλογικών επενδύσεων άλλων από τους οργανισμούς 

συλλογικών επενδύσεων σε κινητές αξίες (καλούμενους στο εξής «ΟΣΕΚΑ») που έχουν 

εναρμονιστεί με την ενωσιακή νομοθεσία, πρέπει να είναι εγκατεστημένος στην Ιταλία ή σε 

άλλο κράτος μέλος θεματοφύλακας ή διαχειριστής και να διατηρεί υποκατάστημα στην 

Ιταλία. 
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Οι εταιρείες διαχείρισης επενδυτικών κεφαλαίων που δεν έχουν εναρμονιστεί με την 

νομοθεσία της Ένωσης απαιτείται επίσης να έχουν συσταθεί στην Ιταλία (όχι 

υποκαταστήματα). 

 

Μόνον οι τράπεζες, οι ασφαλιστικές εταιρείες, οι εταιρείες επενδύσεων και οι εταιρείες 

διαχείρισης ΟΣΕΚΑ που έχουν εναρμονιστεί με την ενωσιακή νομοθεσία και έχουν τη 

νόμιμη κεντρική τους έδρα στην Ένωση, καθώς και ΟΣΕΚΑ που έχουν συσταθεί στην Ιταλία, 

μπορούν να ασκήσουν δραστηριότητα διαχείρισης πόρων συνταξιοδοτικών ταμείων. 

 

Για την άσκηση δραστηριοτήτων πώλησης κατ’ οίκον, οι διαμεσολαβητές πρέπει να 

χρησιμοποιούν πωλητές χρηματοοικονομικών προϊόντων που διαθέτουν άδεια και διαμένουν 

στο έδαφος κράτους μέλους. 

 

Τα γραφεία αντιπροσωπείας διαμεσολαβητών εκτός Ένωσης δεν μπορούν να διεξάγουν 

δραστηριότητες που αποσκοπούν στην παροχή επενδυτικών υπηρεσιών, 

συμπεριλαμβανομένων των συναλλαγών για ίδιο λογαριασμό ή για λογαριασμό πελατών, της 

τοποθέτησης και αναδοχής χρηματοοικονομικών μέσων (απαιτείται η ίδρυση 

υποκαταστήματος). 

 

Σε PT: Υπηρεσίες διαχείρισης συνταξιοδοτικών ταμείων παρέχονται μόνον από ειδικές 

εταιρείες που συστήνονται προς τον σκοπό αυτό στην Πορτογαλία, καθώς και από 

ασφαλιστικές εταιρείες που είναι εγκατεστημένες στην Πορτογαλία και έχουν λάβει άδεια για 

την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης ζωής ή από νομικά πρόσωπα που διαθέτουν άδεια 

για την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συνταξιοδοτικών ταμείων σε άλλα κράτη μέλη. Δεν 

επιτρέπεται η απευθείας σύσταση υποκαταστημάτων από χώρες εκτός της Ένωσης. 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί πιστωτικών ιδρυμάτων, άρθρο 2 παράγραφος 5, άρθρο 3a και άρθρο 17· 
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Κώδικας κοινωνικής ασφάλισης, άρθρα 121, 121b, 121f· και 

 

Νομισματικός νόμος, άρθρο 3. 

 

IT: Νομοθετικό διάταγμα 58/1998, άρθρα 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 και 80· 

 

Κοινός κανονισμός της Τράπεζας της Ιταλίας και της Consob, της 22.2.1998, άρθρα 3 και 41· 

 

Κανονισμός της Τράπεζας της Ιταλίας, της 25.1.2005· 

 

Κανονισμός 16190 της Consob, της 29ης Οκτωβρίου 2007, τίτλος V κεφάλαιο VII τμήμα ΙΙ 

άρθρα 17-21, 78-81, 91-111· και με την επιφύλαξη του: 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1. 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα 12/2006, όπως τροποποιήθηκε με το νομοθετικό διάταγμα 

180/2007, νομοθετικό διάταγμα 357-A/2007, κανονισμός 7/2007-R, όπως τροποποιήθηκε με 

τον κανονισμό 2/2008-R, κανονισμός 19/2008-R, κανονισμός 8/2009. Άρθρο 3 του νομικού 

καθεστώτος που διέπει την ίδρυση και τη λειτουργία συνταξιοδοτικών ταμείων και των 

οντοτήτων διαχείρισής τους, το οποίο εγκρίθηκε από τον νόμο 27/2020 της 23ης Ιουλίου. 

 

                                                 
1  Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού αξιογράφων στην Ευρωπαϊκή 

Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την τροποποίηση των οδηγιών 98/26/ΕΚ 

και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 236/2012 (ΕΕ ΕΕ L 257 της 28.8.2014, σ. 1). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε HU: Τα υποκαταστήματα εταιρειών διαχείρισης επενδυτικών κεφαλαίων εκτός του ΕΟΧ 

δεν δύνανται να συμμετέχουν στη διαχείριση ευρωπαϊκών επενδυτικών κεφαλαίων ούτε 

μπορούν να παρέχουν υπηρεσίες διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων σε ιδιωτικά 

συνταξιοδοτικά ταμεία. 

 

Μέτρα: 

 

HU: Νόμος CCXXXVII του 2013 περί πιστωτικών οργανισμών και χρηματοοικονομικών 

επιχειρήσεων· και νόμος CXX του 2001 περί κεφαλαιαγοράς. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε BG: Για τη διοίκηση και εκπροσώπηση της τράπεζας απαιτούνται τουλάχιστον δύο 

πρόσωπα. Τα πρόσωπα που αναλαμβάνουν τη διαχείριση και την εκπροσώπηση της τράπεζας 

πρέπει να έχουν φυσική παρουσία στη διοικητική έδρα του τραπεζικού ιδρύματος. Δεν 

επιτρέπεται σε νομικά πρόσωπα να εκλεγούν διευθύνοντες σύμβουλοι ή μέλη του διοικητικού 

συμβουλίου τράπεζας. 

 

Σε SE: Ο ιδρυτής τράπεζας καταθέσεων ταμιευτηρίου είναι φυσικό πρόσωπο. 
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Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί πιστωτικών ιδρυμάτων, άρθρο 10· Κώδικας κοινωνικής ασφάλισης, 

άρθρα 121, 121b, 121f· και νόμος περί νομίσματος, άρθρο 3. 

 

SE: Sparbankslagen (Νόμος περί ταμιευτηρίων) (1987:619), κεφάλαιο 2 § 1. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε HU: Στο διοικητικό συμβούλιο των πιστωτικών οργανισμών πρέπει να συμμετέχουν 

τουλάχιστον δύο μέλη που αναγνωρίζονται ως διαμένοντες σύμφωνα με τους κανονισμούς 

περί συναλλάγματος και έχουν διαμείνει μόνιμα στην Ουγγαρία για χρονικό διάστημα 

τουλάχιστον ενός έτους. 

 

Μέτρα: 

 

HU: Νόμος CCXXXVII του 2013 περί πιστωτικών οργανισμών και χρηματοοικονομικών 

επιχειρήσεων· και 

 

Νόμος CXX του 2001 περί κεφαλαιαγοράς. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε RO: Ως φορείς της αγοράς νοούνται νομικά πρόσωπα τα οποία έχουν συσταθεί υπό τη 

μορφή συμμετοχικών εταιρειών σύμφωνα με τις διατάξεις του νόμου περί εταιρειών. 

Εναλλακτικά συστήματα συναλλαγών (πολυμερής μηχανισμός διαπραγμάτευσης σύμφωνα με 

την οδηγία MiFID II) μπορεί να τελούν υπό τη διαχείριση φορέα της αγοράς που έχει 

συσταθεί βάσει των προϋποθέσεων που περιγράφονται ανωτέρω ή επενδυτικής εταιρείας που 

έχει λάβει σχετική άδεια από την ASF (Autoritatea de Supraveghere Financiară — Εποπτική 

αρχή χρηματοοικονομικών υπηρεσιών). 

 

Σε SI: Συνταξιοδοτικά προγράμματα παρέχονται από συνταξιοδοτικά ταμεία 

αλληλασφάλισης (τα οποία δεν συνιστούν νομικά πρόσωπα και τελούν, συνεπώς, υπό τη 

διαχείριση ασφαλιστικών εταιρειών, τραπεζών ή συνταξιοδοτικών εταιρειών), 

συνταξιοδοτικές εταιρείες ή ασφαλιστικές εταιρείες. Επιπλέον, συνταξιοδοτικά προγράμματα 

προσφέρονται επίσης από φορείς παροχής υπηρεσιών συνταξιοδοτικών προγραμμάτων 

εγκατεστημένους σύμφωνα με τους κανονισμούς που ισχύουν σε κράτος μέλος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

 

Μέτρα: 

 

RO: Νόμος αριθ. 126 της 11ης Ιουνίου 2018 σχετικά με χρηματοοικονομικά μέσα και 

κανονισμός αριθ. 1/2017 για την τροποποίηση και συμπλήρωση του κανονισμού αριθ. 2/2006 

περί οργανωμένων αγορών και εναλλακτικών συστημάτων συναλλαγών, εγκεκριμένοι με την 

απόφαση αριθ. 15/2006 της NSC — ASF — Autoritatea de Supraveghere Financiară — 

Εποπτική αρχή χρηματοοικονομικών υπηρεσιών. 

 

SI: Νόμος περί συνταξιοδοτικής ασφάλισης και ασφάλισης αναπηρίας (Επίσημη Εφημερίδα 

αριθ. 102/2015, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον αριθ. 28/19). 
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Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε HU: Η παροχή χρηματοοικονομικών υπηρεσιών ή η άσκηση επικουρικών 

δραστηριοτήτων χρηματοοικονομικών υπηρεσιών από εταιρείες εκτός του ΕΟΧ επιτρέπεται 

αποκλειστικά και μόνο μέσω υποκαταστήματος στην Ουγγαρία. 

 

Μέτρα: 

 

HU: Νόμος CCXXXVII του 2013 περί πιστωτικών οργανισμών και χρηματοοικονομικών 

επιχειρήσεων· και νόμος CXX του 2001 περί κεφαλαιαγοράς. 
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Επιφύλαξη αριθ. 13 — Υπηρεσίες υγείας και κοινωνικές υπηρεσίες 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες υγείας και κοινωνικές υπηρεσίες 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 931, 933 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε DE (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Οι υπηρεσίες διάσωσης και οι 

«ειδικευμένες υπηρεσίες ασθενοφόρων» οργανώνονται και ρυθμίζονται από τα ομόσπονδα κράτη 

(Länder). Στον τομέα των υπηρεσιών διάσωσης, τα περισσότερα ομόσπονδα κράτη (Länder) 

αναθέτουν αρμοδιότητες στους δήμους. Οι δήμοι επιτρέπεται να δίδουν προτεραιότητα σε 

οργανισμούς μη κερδοσκοπικού χαρακτήρα. Η προτεραιότητα αυτή ισχύει εξίσου για αλλοδαπούς 

και εγχώριους παρόχους υπηρεσιών (CPC 931, 933). Οι υπηρεσίες ασθενοφόρων υπόκεινται σε 

απαιτήσεις σχεδιασμού, αδειοδότησης και διαπίστευσης. Όσον αφορά την τηλεϊατρική, επιτρέπεται 

ο περιορισμός του αριθμού των παρόχων υπηρεσιών ΤΠΕ (τεχνολογίες των πληροφοριών και των 

επικοινωνιών) ώστε να διασφαλίζεται η διαλειτουργικότητα, η συμβατότητα και η τήρηση των 

απαιτούμενων προτύπων ασφαλείας. Ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται χωρίς διακρίσεις. 

 

Σε HR: Η ίδρυση ορισμένων ιδιωτικά χρηματοδοτούμενων εγκαταστάσεων κοινωνικής φροντίδας 

μπορεί να υπόκειται σε περιορισμούς βάσει των αναγκών που υπάρχουν σε συγκεκριμένες 

γεωγραφικές περιοχές (CPC 9311, 93192, 93193, 933). 

 

Σε SI: Προβλέπεται καθεστώς κρατικού μονοπωλίου για τις ακόλουθες υπηρεσίες: υπηρεσίες 

προμήθειας αίματος· σκευασμάτων αίματος· αφαίρεσης και συντήρησης ανθρωπίνων οργάνων για 

μεταμόσχευση· κοινωνικο-ιατρικές υπηρεσίες· υπηρεσίες υγιεινής· επιδημιολογικές και 

υγειονομικές-οικολογικές υπηρεσίες· παθολογοανατομικές υπηρεσίες· υπηρεσίες βιοϊατρικώς 

υποβοηθούμενης αναπαραγωγής (CPC 931). 
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Μέτρα: 

 

DE: Bundesärzteordnung (BÄO· Ομοσπονδιακός ιατρικός κανονισμός): 

 

Gesetz über die Ausübung der Zahnheilkunde (ZHG)· 

 

Gesetz über den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG· Νόμος περί 

παροχής υπηρεσιών ψυχοθεραπείας)· 

 

Gesetz über die berufsmäßige Ausübung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz)· 

 

Gesetz über das Studium und den Beruf der Hebammen (HebG)· 

 

Gesetz über den Beruf der Notfallsanitäterin und des Notfallsanitäters (NotSanG)· 

 

Gesetz über die Pflegeberufe (PflBG)· 

 

Gesetz über die Berufe in der Physiotherapie (MPhG)· 

 

Gesetz über den Beruf des Logopäden (LogopG)· 

 

Gesetz über den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin (OrthoptG)· 
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Gesetz über den Beruf der Podologin und des Podologen (PodG)· 

 

Gesetz über den Beruf der Diätassistentin und des Diätassistenten (DiätAssG)· 

 

Gesetz über den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten (ErgThg)· 

Bundesapothekerordnung (BapO)· 

 

Gesetz über den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten (PTAG)· 

 

Gesetz über technische Assistenten in der Medizin (MTAG)· 

 

Gesetz zur wirtschaftlichen Sicherung der Krankenhäuser und zur Regelung der 

Krankenhauspflegesätze (Krankenhausfinanzierungsgesetz – KHG)· 

 

Gewerbeordnung (Γερμανικός νόμος περί ρύθμισης του εμπορίου και της βιομηχανίας)· 

 

Sozialgesetzbuch Fünftes Buch (SGB V· πέμπτος τόμος του κοινωνικού κώδικα) — Υποχρεωτικό 

σύστημα ασφάλισης υγείας· 

 

Sozialgesetzbuch Sechstes Buch (SGB VI· έκτος τόμος του κοινωνικού κώδικα) — Υποχρεωτική 

συνταξιοδοτική ασφάλιση· 

 

Sozialgesetzbuch Siebtes Buch (SGB VII· έβδομος τόμος του κοινωνικού κώδικα) — Υποχρεωτική 

ασφάλιση ατυχήματος· 
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Sozialgesetzbuch Neuntes Buch (SGB IX· ένατος τόμος του κοινωνικού κώδικα) — 

Αποκατάσταση και συμμετοχή ατόμων με αναπηρία· 

 

Sozialgesetzbuch Elftes Buch (SGB XI· ενδέκατος τόμος του κοινωνικού κώδικα) — Ασφάλιση 

μακροχρόνιας φροντίδας· 

 

Personenbeförderungsgesetz (PBefG· Νόμος περί δημόσιων συγκοινωνιών). 

 

Περιφερειακό επίπεδο: 

 

Gesetz über den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz – RDG) in Baden-Württemberg· 

 

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG)· 

 

Gesetz über den Rettungsdienst für das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz)· 

 

Gesetz über den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG)· 

 

Bremisches Hilfeleistungsgesetz (BremHilfeG)· 

 

Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG)· 

 

Gesetz über den Rettungsdienst für das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V)· 
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Niedersächsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG)· 

 

Gesetz über den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch 

Unternehmer (RettG NRW)· 

 

Landesgesetz über den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG)· 

 

Saarländisches Rettungsdienstgesetz (SRettG)· 

 

Sächsisches Gesetz über den Brandschutz, Rettungsdienst und Katastrophenschutz (SächsBRKG)· 

 

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA)· 

 

Schleswig-Holsteinisches Rettungsdienstgesetz (SHRDG)· 

 

Thüringer Rettungsdienstgesetz (ThüRettG). 

 

Landespflegegesetze: 

 

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Württemberg (Landespflegegesetz – 

LPflG)· 
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Gesetz zur Ausführung der Sozialgesetze (AGSG)· 

 

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen (Landespflegeeinrichtungsgesetz – 

LPflegEG)· 

 

Gesetz über die pflegerische Versorgung im Land Brandenburg (Landespflegegesetz – LPflegeG)· 

 

Gesetz zur Ausführung des Pflege-Versicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur Änderung des 

Bremischen Ausführungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz (BremAGPflegeVG)· 

 

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG)· 

 

Hessisches Ausführungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz· 

 

Landespflegegesetz (LPflegeG M-V)· 

 

Gesetz zur Planung und Förderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch 

Sozialgesetzbuch (Niedersächsisches Pflegegesetz – NPflegeG)· 

 

Gesetz zur Weiterentwicklung des Landespflegerechts und Sicherung einer unterstützenden 

Infrastruktur für ältere Menschen, pflegebedürftige Menschen und deren Angehörige (Alten- und 

Pflegegesetz Nordrhein-Westfalen – APG NRW)· 
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Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur 

(LPflegeASG) (Rheinland-Pfalz)· 

 

Gesetz Nr. 1694 zur Planung und Förderung von Angeboten für hilfe-, betreuungs- oder 

pflegebedürftige Menschen im Saarland (Saarländisches Pflegegesetz)· 

 

Sächsisches Pflegegesetz (SächsPflegeG)· 

 

Schleswig-Holstein: Ausführungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landespflegegesetz – 

LPflegeG)· 

 

Thüringer Gesetz zur Ausführung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThürAGPflegeVG)· 

 

Landeskrankenhausgesetz Baden-Württemberg· 

 

Bayerisches Krankenhausgesetz (BayKrG)· 

 

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts· 

 

Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG)· 

 

Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG)· 
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Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG)· 

 

Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011)· 

 

Krankenhausgesetz für das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V)· 

 

Niedersächsisches Krankenhausgesetz (NKHG)· 

 

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW)· 

 

Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf)· 

 

Saarländisches Krankenhausgesetz (SKHG)· 

 

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sächsisches Krankenhausgesetz – SächsKHG)· 

 

Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA)· 

 

Gesetz zur Ausführung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) in Schleswig-Holstein· 

 

Thüringisches Krankenhausgesetz (Thür KHG). 
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HR: Νόμος περί υγειονομικής περίθαλψης (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12, 

144/12). 

 

SI: Νόμος περί υπηρεσιών υγείας, Εφημερίδα της Κυβερνήσεως της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

αριθ. 23/2005, άρθρα 1, 3 και 62-64· Νόμος περί θεραπείας της στειρότητας και διαδικασιών 

βιοϊατρικώς υποβοηθούμενης αναπαραγωγής, Εφημερίδα της Κυβερνήσεως της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας αριθ. 70/00, άρθρα 15 και 16· και νόμος περί υπηρεσιών τραπεζών αίματος (ZPKrv-1), 

Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, αριθ. 104/06, άρθρα 5 και 8. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε FR: Όσον αφορά την παροχή νοσοκομειακών υπηρεσιών, υπηρεσιών ασθενοφόρων, υπηρεσιών 

υγειονομικών ιδρυμάτων που παρέχουν κατάλυμα (πλην των νοσοκομειακών υπηρεσιών) και 

κοινωνικών υπηρεσιών, η χορήγηση άδειας είναι απαραίτητη για την εκτέλεση διευθυντικών 

καθηκόντων. Κατά τη διαδικασία χορήγησης άδειας συνεκτιμάται η διαθεσιμότητα ημεδαπών 

διευθυντικών στελεχών. 

 

Οι εταιρείες μπορούν να λάβουν οποιαδήποτε νομική μορφή, με εξαίρεση εκείνες που 

προβλέπονται για ελεύθερα επαγγέλματα. 

 

Μέτρα: 

 

FR: Loi 90-1258 relative à l'exercice sous forme de société des professions libérales· 

 

Loi n°2011-940 du 10 août 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST· 

 

Loi n°47-1775 portant statut de la coopération· και 

 

Code de la Santé Publique. 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 179 

Επιφύλαξη αριθ. 14 — Υπηρεσίες σχετικές με τον τουρισμό και τα ταξίδια 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες σχετικές με τον τουρισμό και τα ταξίδια — ξενοδοχεία, 

εστιατόρια και υπηρεσίες τροφοδοσίας· υπηρεσίες ταξιδιωτικών 

πρακτορείων και γραφείων οργανωμένων ταξιδιών 

(συμπεριλαμβανομένων των αρχηγών εκδρομών)· υπηρεσίες ξεναγών 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 641, 642, 643, 7471, 7472 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και Διοικητικά συμβούλια και Διασυνοριακές συναλλαγές στον 

τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε BG: Απαιτείται σύσταση εταιρείας (όχι υποκαταστήματος). Η παροχή υπηρεσιών γραφείων 

οργανωμένων ταξιδιών ή ταξιδιωτικών πρακτορείων επιτρέπεται από πρόσωπο που είναι 

εγκατεστημένο εντός του ΕΟΧ εάν, κατά την εγκατάστασή του στο έδαφος της Βουλγαρίας, το 

πρόσωπο προσκομίσει έγγραφο το οποίο βεβαιώνει το δικαίωμα του άσκησης της συγκεκριμένης 

δραστηριότητας και πιστοποιητικό ή άλλο έγγραφο το οποίο έχει εκδοθεί από πιστωτικό οργανισμό 

ή από ασφαλιστή και πιστοποιεί την ύπαρξη ασφάλισης που καλύπτει την ευθύνη του προσώπου 

για ζημίες που ενδέχεται να προκύψουν λόγω δόλιας αθέτησης επαγγελματικών καθηκόντων. Ο 

αριθμός των αλλοδαπών διευθυντικών στελεχών δεν μπορεί να υπερβαίνει τον αριθμό των 

διευθυντικών στελεχών βουλγαρικής ιθαγένειας, στις περιπτώσεις που το μερίδιο του Δημοσίου 

(κρατικών ή δημοτικών αρχών) στο μετοχικό κεφάλαιο βουλγαρικής εταιρείας υπερβαίνει το 50 %. 

Απαίτηση ιθαγένειας ΕΟΧ για τους ξεναγούς (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472). 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί τουρισμού, άρθρα 61, 113 και 146. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική 

μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε CY: Άδεια σύστασης και λειτουργίας εταιρείας ή πρακτορείου ταξιδιών και τουρισμού, καθώς 

και ανανέωση της άδειας λειτουργίας υφιστάμενης εταιρείας ή πρακτορείου, μπορεί να χορηγηθεί 

μόνο σε πρόσωπα της Ένωσης. Εξαιρουμένων των εταιρειών που είναι εγκατεστημένες σε άλλο 

κράτος μέλος, καμία αλλοδαπή εταιρεία δεν επιτρέπεται να ασκεί στην Κυπριακή Δημοκρατία, σε 

οργανωμένη ή μόνιμη βάση, τις δραστηριότητες του άρθρου 3 του προαναφερόμενου νόμου, εκτός 

εάν εκπροσωπείται από ημεδαπή εταιρεία. Για την παροχή υπηρεσιών ξεναγού και υπηρεσιών 

πρακτορείων και γραφείων οργανωμένων ταξιδιών απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους 

(CPC 7471, 7472). 

 

Μέτρα: 

 

CY: Ο περί γραφείων τουρισμού και ταξιδιών, και ξεναγών νόμος του 1995 (Ν. 41(I)/1995) όπως 

τροποποιήθηκε. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 

υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου 

κράτους: 

 

Σε EL: Απαιτείται από τους υπηκόους τρίτων χωρών να αποκτήσουν δίπλωμα από τις Σχολές 

Ξεναγών του ελληνικού Υπουργείου Τουρισμού για να έχουν δικαίωμα άσκησης του 

επαγγέλματος. Κατ’ εξαίρεση, το δικαίωμα για την άσκηση του επαγγέλματος μπορεί να χορηγηθεί 

προσωρινά (έως και ένα έτος) σε υπηκόους τρίτων χωρών υπό ορισμένες ρητά καθορισμένες 

προϋποθέσεις, κατά παρέκκλιση από τις ανωτέρω διατάξεις, σε περίπτωση επιβεβαιωμένης 

έλλειψης ξεναγού για μια συγκεκριμένη γλώσσα. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική 

μεταχείριση: 

 

Σε ES (στην Ισπανία ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Για την παροχή 

υπηρεσιών ξεναγού απαιτείται ιθαγένεια κράτους μέλους (CPC 7472). 

 

Σε HR: Για την παροχή υπηρεσιών φιλοξενίας και τροφοδοσίας σε νοικοκυριά και αγροικίες 

απαιτείται ιθαγένεια χώρας του ΕΟΧ ή ελβετική ιθαγένεια. (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472). 

 

Μέτρα: 

 

EL: Προεδρικό διάταγμα 38/2010· 

 

Υπουργική απόφαση 165261/IA/2010 (Εφημερίδα της Κυβερνήσεως 2157/B)· 

 

Άρθρο 50 του νόμου 4403/2016· και 

 

Άρθρο 47 του νόμου 4582/2018 (Εφημερίδα της Κυβερνήσεως 208/Α). 
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ES: Andalucía: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guías de turismo de Andalucía· 

 

Aragón: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guías de turismo de Aragón· 

 

Cantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997, 

de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades 

turísticoinformativas privadas· 

 

Castilla y León: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995, 

de 25 de mayo, por el que se regula la profesión de guía de turismo de la Comunidad Autónoma de 

Castilla y León· 

 

Castilla la Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenación de las Profesiones Turísticas· 

 

Cataluña: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuación de normas con rango de 

ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa 

a los servicios en el mercado interior, άρθρο 88· 

 

Comunidad de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se 

modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo· 
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Comunidad Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el 

reglamento regulador de la profesión de guía de turismo en el ámbito territorial de la Comunitat 

Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell· 

 

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo· 

 

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundición en materia de agencias de viajes, guias 

de turismo y turismo activo· 

 

Illes Balears: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto 112/1996, 

de 21 de junio, por el que se regula la habilitación de guía turístico en las Islas Baleares· Islas 

Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la 

profesión de guía de turismo en la Comunidad Autónoma de Canarias, άρθρο 5· 

 

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La 

Rioja· 

 

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de 

turismo activo y cultural de Navarra· 

 

Principado de Asturias: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento 

regulador de la profesión de Guía de Turismo en el Principado de Asturias· και 
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Región de Murcia: Decreto n.º 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en 

materia de turismo para su adaptación a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Región 

de Murcia tras su modificación por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican 

diversas leyes para su adaptación a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del 

Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior. 

 

HR: Νόμος περί του κλάδου παροχής υπηρεσιών φιλοξενίας και τροφοδοσίας (OG 85/15, 121/16, 

99/18, 25/19, 98/19, 32/20 και 42/20)· Νόμος περί παροχής τουριστικών υπηρεσιών 

(OG αριθ. 130/17, 25/19, 98/19 και 42/20). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

 

Σε HU: Η παροχή υπηρεσιών ταξιδιωτικών πρακτορείων και οργανωμένων ταξιδιών, καθώς και 

υπηρεσιών ξεναγών σε διασυνοριακό επίπεδο, υπόκειται σε χορήγηση άδειας από την υπηρεσία 

έκδοσης αδειών εμπορίου της Ουγγαρίας. Άδειες χορηγούνται αποκλειστικά σε υπηκόους των 

κρατών μελών του ΕΟΧ και σε νομικά πρόσωπα που έχουν την έδρα τους στα κράτη μέλη του 

ΕΟΧ (CPC 7471, 7472). 

 

Σε IT (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Για την άσκηση του επαγγέλματος 

του ξεναγού, ξεναγοί από κράτη μέλη εκτός της Ένωσης πρέπει να λάβουν ειδική άδεια από την 

περιφέρεια. Οι ξεναγοί από κράτη μέλη μπορούν να εργαστούν ελεύθερα χωρίς να υπόκεινται στην 

απαίτηση της έκδοσης ειδικής άδειας. Χορηγείται άδεια σε ξεναγούς που αποδεικνύουν ότι 

διαθέτουν επαρκή προσόντα και γνώσεις (CPC 7472). 
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Μέτρα: 

 

HU: Νόμος CLXIV του 2005 περί εμπορίου, κυβερνητικό διάταγμα αριθ. 213/1996 (XII.23.) περί 

δραστηριοτήτων οργάνωσης ταξιδιών και ταξιδιωτικών πρακτορείων. 

 

IT: Νόμος 135/2001 άρθρα 7.5 και 6· και νόμος 40/2007 (DL 7/2007). 
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Επιφύλαξη αριθ. 15 — Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες αναψυχής· υπηρεσίες πρακτορείων ειδήσεων, άλλες 

αθλητικές υπηρεσίες 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: CPC 962, μέρος της 96419 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Υπηρεσίες ειδησεογραφικών πρακτορείων και πρακτορείων τύπου (CPC 962) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Ανώτερα διευθυντικά 

στελέχη και διοικητικά συμβούλια: 

 

Σε CY: Η εγκατάσταση και λειτουργία πρακτορείων τύπου ή επιμέρους πρακτορείων στη 

Δημοκρατία της Κύπρου επιτρέπεται μόνο σε πολίτες της Δημοκρατίας της Κύπρου ή πολίτες 

της Ένωσης ή σε νομικά πρόσωπα που διέπονται από πολίτες της Δημοκρατίας της Κύπρου ή 

πολίτες της Ένωσης. 

 

Μέτρα: 

 

CY: ο περί του Τύπου νόμος (N.145/89) όπως τροποποιήθηκε. 

 

β) Άλλες αθλητικές υπηρεσίες (CPC 96419) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Ανώτερα διευθυντικά 

στελέχη και διοικητικά συμβούλια και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 

υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε AT (ισχύει στο περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Η λειτουργία των χιονοδρομικών 

σχολών και οι υπηρεσίες οδηγών ορειβασίας διέπονται από τη νομοθεσία των ομόσπονδων 

κρατώνν (Bundesländer). Για την παροχή των εν λόγω υπηρεσιών ενδέχεται να απαιτείται 

ιθαγένεια κράτους μέλους του ΕΟΧ. Οι επιχειρήσεις ενδέχεται να απαιτείται να διορίσουν ως 

διευθύνοντα σύμβουλο υπήκοο κράτους μέλους του ΕΟΧ. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε CY: Απαίτηση ιθαγένειας για ίδρυση σχολής χορού και απαίτηση ιθαγένειας για 

γυμναστές. 

 

Μέτρα: 

 

AT: Kärntner Schischulgesetz, LGBl. Nr. 53/97· 

 

Kärntner Berg- und Schiführergesetz, LGBl. Nr. 25/98· 

 

NÖ- Sportgesetz, LGBl. Nr. 5710· 

 

OÖ- Sportgesetz, LGBl. Nr. 93/1997· 

 

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBl. Nr. 83/89· 

 

Salzburger Bergführergesetz, LGBl. Nr. 76/81· 

 

Steiermärkisches Schischulgesetz, LGBl. Nr.58/97· 

 

Steiermärkisches Berg- und Schiführergesetz, LGBl. Nr. 53/76· 
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Tiroler Schischulgesetz. LGBl. Nr. 15/95· 

 

Tiroler Bergsportführergesetz, LGBl. Nr. 7/98· 

 

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBl. Nr. 55/02 §4 (2)a· 

 

Vorarlberger Bergführergesetz, LGBl. Nr. 54/02· και 

 

Wien: Gesetz über die Unterweisung in Wintersportarten, LGBl. Nr. 37/02. 

 

CY: Νόμος 65(Ι)1997 όπως τροποποιήθηκε· 

 

Νόμος 17(Ι)1995 όπως τροποποιήθηκε· και 

 

οι 1995/2012 περί Ιδιωτικών Σχολών Γυμναστικής Κανονισμοί, όπως τροποποιήθηκαν. 
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Επιφύλαξη αριθ. 16 — Υπηρεσίες μεταφορών και επικουρικές υπηρεσίες μεταφορών 

 

Τομέας — υποτομέας: Υπηρεσίες μεταφορών — αλιεία και μεταφορές με πλωτά μέσα — 

κάθε άλλη εμπορική δραστηριότητα που διεξάγεται με πλοίο· 

μεταφορές με πλωτά μέσα και επικουρικές υπηρεσίες μεταφορών με 

πλωτά μέσα· σιδηροδρομικές μεταφορές και επικουρικές υπηρεσίες 

σιδηροδρομικών μεταφορών· οδικές μεταφορές και επικουρικές 

υπηρεσίες οδικών μεταφορών· επικουρικές υπηρεσίες 

αερομεταφορών· παροχή υπηρεσιών συνδυασμένων μεταφορών 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικήςδραστηριότητας: ISIC αναθ. 3.1 0501, 0502· CPC 5133, 

5223, 711, 712, 721, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 

83103, 86751, 86754, 8730, 882 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

Θαλάσσιες μεταφορές και επικουρικές υπηρεσίες θαλάσσιων μεταφορών. Κάθε εμπορική 

δραστηριότητα που εκτελείται από πλοίο (ISIC αναθ. 3.1 0501, 0502· CPC 5133, 5223, 721, μέρος 

του 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Στην ΕΕ: Για τις λιμενικές υπηρεσίες, ο φορέας διαχείρισης λιμένα, ή η αρμόδια αρχή, μπορεί να 

περιορίσει τον αριθμό των παρόχων λιμενικών υπηρεσιών για συγκεκριμένη λιμενική υπηρεσία. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/352 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια, Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα 

των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/352 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Φεβρουαρίου 2017, για τη θέσπιση πλαισίου όσον αφορά την παροχή λιμενικών 

υπηρεσιών και κοινών κανόνων για τη χρηματοοικονομική διαφάνεια των λιμένων (ΕΕ ΕΕ 

L 57 της 3.3.2017, σ. 1). 
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Σε BG: Η μεταφορά και τυχόν άλλες δραστηριότητες σχετικές με έργα υδραυλικού μηχανικού και 

υποθαλάσσια τεχνικά έργα, η αναζήτηση και εξόρυξη ορυκτών και άλλων ανόργανων πόρων, η 

πλοήγηση, ο εφοδιασμός πλοίων με καύσιμα, η υποδοχή αποβλήτων, μειγμάτων υδάτων και ελαίων 

και άλλες συναφείς δραστηριότητες, οι οποίες εκτελούνται από σκάφη στα εσωτερικά και στα 

χωρικά ύδατα της Βουλγαρίας, επιτρέπεται να εκτελούνται μόνον από σκάφη που φέρουν 

βουλγαρική σημαία ή τη σημαία άλλου κράτους μέλους. 

 

Ο αριθμός των παρόχων υπηρεσιών σε λιμένες ενδέχεται να είναι περιορισμένος, ανάλογα με την 

αντικειμενική χωρητικότητα του λιμένα, η οποία καθορίζεται από επιτροπή εμπειρογνωμόνων που 

συγκροτείται από τον υπουργό Μεταφορών, Επικοινωνιών και Τεχνολογίας των Πληροφοριών. 

 

Απαίτηση ιθαγένειας για την παροχή υποστηρικτικών υπηρεσιών. Ο πλοίαρχος και ο πρώτος 

μηχανικός του σκάφους πρέπει να είναι υποχρεωτικά υπήκοοι κράτους μέλους του ΕΟΧ ή της 

Ελβετικής Συνομοσπονδίας. (ISIC αναθ. 3.1 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 

74590, 882). 

 

Μέτρα: 

 

BG: Κώδικας εμπορικής ναυτιλίας· 

 

Νόμος περί των θαλασσίων υδάτων, εσωτερικών πλωτών οδών και λιμένων της Δημοκρατίας 

της Βουλγαρίας· 

 

Διάταγμα σχετικά με τις προϋποθέσεις και κανονισμός σχετικά με την επιλογή των μεταφορέων 

βουλγαρικού δικαίου για τη μεταφορά επιβατών και εμπορευμάτων βάσει διεθνών συνθηκών· και 

 

Διάταγμα αριθ. 3 σχετικά με την εξυπηρέτηση μη επανδρωμένων σκαφών. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε BG: Όσον αφορά τις υποστηρικτικές υπηρεσίες δημόσιων μεταφορών που παρέχονται στους 

βουλγαρικούς λιμένες, στους λιμένες εθνικής σημασίας, το δικαίωμα άσκησης υποστηρικτικών 

δραστηριοτήτων χορηγείται μέσω σύμβασης παραχώρησης. Στους λιμένες περιφερειακής 

σημασίας, το δικαίωμα αυτό χορηγείται μέσω της σύναψης σύμβασης με τον κύριο του λιμένα 

(CPC 74520, 74540, 74590). 

 

Μέτρα: 

 

BG: Κώδικας εμπορικής ναυτιλίας· και 

 

Νόμος περί των θαλασσίων υδάτων, εσωτερικών πλωτών οδών και λιμένων της Δημοκρατίας της 

Βουλγαρίας. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε DK: Οι πάροχοι υπηρεσιών πλοήγησης επιτρέπεται να παρέχουν υπηρεσίες πλοήγησης στη 

Δανία μόνον εάν έχουν την κατοικία ή την έδρα τους εντός του ΕΟΧ, είναι εγγεγραμμένοι στα 

αντίστοιχα μητρώα και έχουν λάβει άδεια από τις δανικές αρχές σύμφωνα με τον δανικό νόμο περί 

υπηρεσιών πλοήγησης (CPC 74520). 

 

Μέτρα: 

 

DK: Δανικός νόμος περί υπηρεσιών πλοήγησης, § 18. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 

υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου 

κράτους: 

 

Σε DE (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Σκάφος το οποίο δεν ανήκει σε 

υπήκοο κράτους μέλους μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε ομοσπονδιακές πλωτές οδούς της Γερμανίας 

για δραστηριότητες άλλες από μεταφορές και επικουρικές υπηρεσίες μόνο κατόπιν χορήγησης 

ειδικής άδειας. Εξαιρέσεις για μη ενωσιακά σκάφη επιτρέπεται να χορηγούνται μόνον εάν δεν 

υπάρχουν διαθέσιμα σκάφη της Ένωσης ή εάν τα σκάφη της Ένωσης διατίθενται υπό εξαιρετικά 

δυσμενείς όρους, ή βάσει της αρχής της αμοιβαιότητας. Η χορήγηση εξαιρέσεων για σκάφη υπό τη 

σημαία της Νέας Ζηλανδίας επιτρέπεται βάσει της αρχής της αμοιβαιότητας (§ 2 παράγραφος 3 του 

Verordnung über die Küstenschifffahrt, KüSchV). Όλες οι δραστηριότητες που εμπίπτουν στο 

πεδίο εφαρμογής της πιλοτικής νομοθεσίας τελούν υπό καθεστώς ρύθμισης και η διαπίστευση 

περιορίζεται σε υπηκόους του ΕΟΧ ή της Ελβετικής Συνομοσπονδίας. Η παροχή και η λειτουργία 

εγκαταστάσεων πλοήγησης περιορίζεται στις δημόσιες αρχές ή σε εταιρείες οι οποίες έχουν οριστεί 

από τις δημόσιες αρχές. 

 

Για την ενοικίαση ή χρηματοδοτική μίσθωση ποντοπόρων πλοίων με ή χωρίς κυβερνήτη, και για 

την ενοικίαση ή χρηματοδοτική μίσθωση μη ποντοπόρων πλοίων χωρίς κυβερνήτη, ενδέχεται να 

ισχύουν περιορισμοί ως προς τη σύναψη συμβάσεων εμπορευματικών μεταφορών από πλοία που 

φέρουν σημαία της αλλοδαπής ή για τη ναύλωση των εν λόγω πλοίων, ανάλογα με τη 

διαθεσιμότητα των πλοίων υπό γερμανική σημαία ή σημαία άλλου κράτους. 
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Ενδέχεται να ισχύουν περιορισμοί στις συναλλαγές μεταξύ κατοίκων και μη κατοίκων εντός του 

οικονομικού χώρου (πλωτές μεταφορές, υποστηρικτικές υπηρεσίες πλωτών μεταφορών, ενοικίαση 

πλοίων, χρηματοδοτική μίσθωση πλοίων χωρίς κυβερνήτη (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 

8730)), όταν οι εν λόγω συναλλαγές αφορούν: 

 

i) ενοικίαση σκαφών εσωτερικών πλωτών μεταφορών τα οποία δεν είναι νηολογημένα στον 

οικονομικό χώρο· 

 

ii) μεταφορές φορτίων με τα εν λόγω σκάφη εσωτερικών πλωτών μεταφορών· ή 

 

iii) παροχή υπηρεσιών ρυμούλκησης από τα εν λόγω σκάφη εσωτερικών πλωτών μεταφορών. 

 

Μέτρα: 

 

DE: Gesetz über das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenführung der Binnenschiffe 

(Flaggenrechtsgesetz· Νόμος για την προστασία της σημαίας)· 

 

Verordnung über die Küstenschifffahrt (KüSchV)· 

 

Gesetz über die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt 

(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz – BinSchAufgG)· 

 

Verordnung über Befähigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt (Binnenschifferpatentverordnung – 

BinSchPatentV)· 
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Gesetz über das Seelotswesen (Seelotsgesetz – SeeLG)· 

 

Gesetz über die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz – 

SeeAufgG)· και 

 

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr äußerer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung – SeeEigensichV). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική 

μεταχείριση: 

 

Σε FI: Η παροχή υποστηρικτικών υπηρεσιών θαλάσσιων μεταφορών, όταν αυτές παρέχονται στα 

φινλανδικά θαλάσσια ύδατα, προορίζεται μόνο σε στόλους που δραστηριοποιούνται υπό τη σημαία 

της Φινλανδίας, κράτους μέλους της Ένωσης ή της Νορβηγίας (CPC 745). 

 

Μέτρα: 

 

FI: Merilaki (νόμος περί ναυτιλίας) 674/1994· και 

 

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Νόμος περί δικαιώματος άσκησης εμπορικής 

δραστηριότητας) (122/1919), άρθρο 4. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε EL: Στις περιοχές λιμένων επιβάλλεται καθεστώς κρατικού μονοπωλίου για την παροχή 

υπηρεσιών χειρισμού φορτίων (CPC 741). 

 

Σε IT: Για τις υπηρεσίες χειρισμού φορτίων που μεταφέρονται μέσω θαλάσσης διενεργείται 

εξέταση των οικονομικών αναγκών. Βασικά κριτήρια: αριθμός των υφιστάμενων εγκαταστάσεων 

και επιπτώσεις σʼ αυτές· πληθυσμιακή πυκνότητα· γεωγραφική διασπορά και δημιουργία νέων 

θέσεων εργασίας (CPC 741). 

 

Μέτρα: 

 

EL: Κώδικας δημοσίου ναυτικού δικαίου (νομοθετικό διάταγμα 187/1973). 

 

IT: Ναυτιλιακός κώδικας· 

 

Νόμος 84/1994· 

 

Υπουργικό διάταγμα 585/1995· και 

 

Σιδηροδρομικές μεταφορές και επικουρικές υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών (CPC 711, 

743). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική 

μεταχείριση: 

 

Σε BG: Η παροχή υπηρεσιών σιδηροδρομικών μεταφορών ή υποστηρικτικών υπηρεσιών 

σιδηροδρομικών μεταφορών στη Βουλγαρία επιτρέπεται μόνο από υπηκόους κράτους μέλους. Η 

άδεια για την εκτέλεση μεταφορών επιβατών ή φορτίων μέσω σιδηροδρόμου εκδίδεται από τον 

υπουργό Μεταφορών σε φορείς εκμετάλλευσης σιδηροδρόμων που είναι εγγεγραμμένοι στο 

εμπορικό μητρώο (CPC 711, 743). 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί σιδηροδρομικών μεταφορών, άρθρα 37 και 48. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε LT: Τα αποκλειστικά δικαιώματα για την παροχή υπηρεσιών διαμετακόμισης χορηγούνται σε 

σιδηροδρομικές επιχειρήσεις κρατικής ιδιοκτησίας ή των οποίων οι μετοχές ανήκουν κατά 100 % 

στο κράτος (CPC 711). 

 

Μέτρα: 

 

LT: Κώδικας αριθ. IX-2152, της 22ας Απριλίου 2004, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας περί 

σιδηροδρομικών μεταφορών, όπως τροποποιήθηκε με τον κώδικα αριθ. X-653 της 8ης Ιουνίου 

2006· και 

 

Οδικές μεταφορές και επικουρικές υπηρεσίες οδικών μεταφορών (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 

7123). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση και 

Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική 

μεταχείριση: 

 

Σε AT: (επίσης αναφορικά με τη Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους): Όσον αφορά τις 

επιβατικές και εμπορευματικές μεταφορές, η χορήγηση αποκλειστικών δικαιωμάτων ή άδειας 

επιτρέπεται μόνο σε υπηκόους των συμβαλλόμενων μερών του ΕΟΧ και σε νομικά πρόσωπα της 

Ένωσης που έχουν την έδρα τους στην Αυστρία. Οι άδειες χορηγούνται χωρίς διακρίσεις, υπό τον 

όρο της αμοιβαιότητας (CPC 712). 

 

Μέτρα: 

 

AT: Güterbeförderungsgesetz (Νόμος περί μεταφοράς εμπορευμάτων), BGBl. Nr. 593/1995· § 5· 

 

Gelegenheitsverkehrsgesetz (Νόμος περί περιστασιακής κυκλοφορίας), BGBl. Nr. 112/1996· § 6· 

και 

 

Kraftfahrliniengesetz (Νόμος περί προγραμματισμένων μεταφορών), BGBl. I Nr. 203/1999 όπως 

τροποποιήθηκε, §§ 7 και 8. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον 

ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική 

μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε EL: Για επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες οδικών μεταφορών φορτίων: για την άσκηση του 

επαγγέλματος του οδικού μεταφορέα φορτίων, απαιτείται η χορήγηση ειδικής άδειας από τις 

ελληνικές αρχές. Οι άδειες χορηγούνται χωρίς διακρίσεις, υπό τον όρο της αμοιβαιότητας 

(CPC 7123). 
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Μέτρα: 

 

EL: Αδειοδότηση επιχειρήσεων που παρέχουν υπηρεσίες οδικών μεταφορών φορτίων: 

Νόμος 3887/2010 (Εφημερίδα της Κυβερνήσεως A' 174), όπως τροποποιήθηκε με το άρθρο 5 του 

νόμου 4038/2012 (Εφημερίδα της Κυβερνήσεως A' 14). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε IE: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για υπεραστικά δρομολόγια λεωφορείων. Βασικά 

κριτήρια: αριθμός των υφιστάμενων εγκαταστάσεων και επιπτώσεις σʼ αυτές· πληθυσμιακή 

πυκνότητα· γεωγραφική διασπορά· αντίκτυπος στις κυκλοφοριακές συνθήκες και δημιουργία νέων 

θέσεων εργασίας (CPC 7121, CPC 7122). 

 

Σε MT: Ταξί: εφαρμόζονται πολλοί περιορισμοί για τον αριθμό των αδειών. 

 

Karrozzini (ιππήλατα οχήματα): εφαρμόζονται περιορισμοί ως προς τον αριθμό των αδειών 

(CPC 712). 

 

Σε PT: Εξέταση των οικονομικών αναγκών για υπηρεσίες μεταφοράς με λιμουζίνες. Βασικά 

κριτήρια: αριθμός των υφιστάμενων εγκαταστάσεων και επιπτώσεις σʼ αυτές· πληθυσμιακή 

πυκνότητα· γεωγραφική διασπορά· αντίκτυπος στις κυκλοφοριακές συνθήκες και δημιουργία νέων 

θέσεων εργασίας (CPC 71222). 
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Μέτρα: 

 

IE: Νόμος περί ρύθμισης των δημόσιων μεταφορών του 2009. 

 

MT: Κανονισμοί περί υπηρεσιών ταξί (SL499.59). 

 

PT: Νομοθετικό διάταγμα 41/80 της 21ης Αυγούστου. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ: Απαιτείται σύσταση στην Τσεχία (όχι υποκαταστήματα). 

 

Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος αριθ. 111/1994 Συλλ., περί οδικών μεταφορών. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 

υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου 

κράτους: 

 

Σε SE: Για την άσκηση του επαγγέλματος του οδικού μεταφορέα απαιτείται η χορήγηση ειδικής 

άδειας από τις σουηδικές αρχές. Στα κριτήρια για τη χορήγηση άδειας ταξί περιλαμβάνεται η 

απαίτηση οι επιχειρήσεις να έχουν ορίσει ένα φυσικό πρόσωπο που να ενεργεί ως διαχειριστής 

μεταφορών (de facto απαίτηση διαμονής —βλ. τη σουηδική επιφύλαξη όσον αφορά τις μορφές 

εγκατάστασης). 

 

Σύμφωνα με τα κριτήρια χορήγησης άδειας για άλλους οδικούς μεταφορείς, η εταιρεία πρέπει να 

είναι εγκατεστημένη στην Ένωση, να διαθέτει εγκατάσταση στη Σουηδία και να έχει διορίσει ως 

διαχειριστή μεταφορών φυσικό πρόσωπο, το οποίο πρέπει να διαμένει στην Ένωση. 

 

Μέτρα: 

 

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (Νόμος περί επαγγελματικών μετακινήσεων)· 

 

Yrkestrafikförordning (2012:237) (Κυβερνητικός κανονισμός περί επαγγελματικών μετακινήσεων)· 

 

Taxitrafiklag (2012:211) (νόμος περί οχημάτων ταξί)· και 

 

Taxitrafikförordning (2012:238) (Κυβερνητικός κανονισμός περί οχημάτων ταξί). 
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Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε SK: Η παροχή υπηρεσιών οδικών μεταφορών απαιτεί τη σύσταση ή την κατοικία σε κράτος 

μέλος. 

 

Μέτρα: 

 

SK: Νόμος 56/2012 Συλλ. περί οδικών μεταφορών· και 

 

Επικουρικές υπηρεσίες αερομεταφορών. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

PL: Για τις υπηρεσίες αποθήκευσης διατηρημένων με απλή ψύξη ή κατεψυγμένων εμπορευμάτων 

και για τις υπηρεσίες αποθήκευσης χύδην υγρών ή αερίων στους αερολιμένες, η δυνατότητα 

παροχής συγκεκριμένων κατηγοριών υπηρεσιών εξαρτάται από το μέγεθος του αερολιμένα. Ο 

αριθμός των παρόχων σε κάθε αερολιμένα μπορεί να περιορίζεται λόγω μη επαρκούς διαθέσιμου 

χώρου, ωστόσο δεν μπορεί να είναι λιγότεροι από δύο για άλλους λόγους. 

 

Μέτρα: 

 

PL: Πολωνικός νόμος, της 3ης Ιουλίου 2002, περί αερομεταφορών, άρθρα 174.2 και 174.3. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 

υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου 

κράτους: 

 

Στην ΕΕ: Για την παροχή υπηρεσιών επίγειας εξυπηρέτησης, ενδέχεται να απαιτείται η 

εγκατάσταση στο έδαφος της Ένωσης. Το επίπεδο του ανοικτού χαρακτήρα των υπηρεσιών 

επίγειας εξυπηρέτησης εξαρτάται από το μέγεθος του αερολιμένα. Ο αριθμός των προμηθευτών σε 

κάθε αερολιμένα ενδέχεται να είναι περιορισμένος. Για τους «μεγάλους αερολιμένες», ο αριθμός 

αυτός δεν επιτρέπεται να είναι μικρότερος από δύο προμηθευτές. Απαιτείται αμοιβαιότητα. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Οδηγία 96/67/ΕΚ του Συμβουλίου1. 

 

Σε BE (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Η παροχή υπηρεσιών επίγειας 

εξυπηρέτησης υπόκειται στην προϋπόθεση της αμοιβαιότητας. 

 

Μέτρα: 

 

BE: Arrêté Royal du 6 novembre 2010 réglementant l'accès au marché de l'assistance en escale à 

l'aéroport de Bruxelles-National (άρθρο 18)· 

 

                                                 
1 Οδηγία 96/67/EK του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 1996, σχετικά με την πρόσβαση 

στην αγορά υπηρεσιών εδάφους στους αερολιμένες της Κοινότητας (ΕΕ ΕΕ L 272 της 

25.10.1996, σ. 36). 
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Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondafhandelingsmarkt op de 

Vlaamse regionale luchthavens (άρθρο 14)· 

 

Arrêté du Gouvernement wallon réglementant l’accès au marché de l’assistance en escale aux 

aéroports relevant de la Région wallonne (άρθρο 14)· και 

 

Υποστηρικτικές υπηρεσίες για όλα τα μέσα μεταφοράς (μέρος της CPC 748). 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Η ΕΕ (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Υπηρεσίες εκτελωνισμού μπορούν 

να παρέχονται μόνον από διαμένοντες στην Ένωση ή από νομικά πρόσωπα εγκατεστημένα στην 

Ένωση. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 952/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1· και 

 

Παροχή υπηρεσιών συνδυασμένων μεταφορών (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 

749). 

 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 952/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

9ης Οκτωβρίου 2013, για τη θέσπιση του ενωσιακού τελωνειακού κώδικα (ΕΕ ΕΕ L 269 

της 10.10.2013, σ. 1). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Η ΕΕ (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Με εξαίρεση τη FI: μόνο οδικοί 

μεταφορείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη, οι οποίοι ανταποκρίνονται στους όρους πρόσβασης στο 

επάγγελμα και στην αγορά των εμπορευματικών μεταφορών μεταξύ κρατών μελών δικαιούνται να 

πραγματοποιούν, στο πλαίσιο συνδυασμένης μεταφοράς μεταξύ κρατών μελών, αρχικές ή τελικές 

οδικές διαδρομές που αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της συνδυασμένης μεταφοράς και που 

περιλαμβάνουν ή όχι τη διέλευση συνόρων. Ισχύουν περιορισμοί για οποιοδήποτε δεδομένο μέσο 

μεταφοράς. 

 

Προβλέπεται η δυνατότητα λήψης των αναγκαίων μέτρων ώστε να διασφαλίζεται η μείωση ή η 

επιστροφή των τελών κυκλοφορίας που επιβάλλονται στα οδικά οχήματα που εκτελούν 

συνδυασμένες μεταφορές. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: Οδηγία 92/106/ΕΟΚ του Συμβουλίου1. 

 

                                                 
1  Οδηγία 92/106/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 7ης Δεκεμβρίου 1992, σχετικά με τη θέσπιση 

κοινών κανόνων για ορισμένες συνδυασμένες εμπορευματικές μεταφορές μεταξύ των κρατών 

μελών (ΕΕ ΕΕ L 368 της 17.12.1992, σ. 38). 
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Επιφύλαξη αριθ. 17 — Δραστηριότητες σχετικές με τις εξορύξεις και την ενέργεια 

 

Τομέας — υποτομέας: Εξορυκτικές και λατομικές δραστηριότητες — υλικά παραγωγής 

ενέργειας· εξορυκτικές και λατομικές δραστηριότητες — 

μεταλλεύματα και άλλες εξορυκτικές δραστηριότητες· 

δραστηριότητες που αφορούν την ενέργεια — παραγωγή, μεταφορά 

και διανομή για ίδιο λογαριασμό ηλεκτρικού ρεύματος, αερίου, ατμού 

και ζεστού νερού· μεταφορά καυσίμων μέσω αγωγών· φύλαξη και 

αποθήκευση καυσίμων που μεταφέρονται μέσω αγωγών· και 

υπηρεσίες συναφείς με τη διανομή ενέργειας 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: ISIC αναθ. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, 

CPC 5115, 63297, 713, μέρος της 742, 8675, 883, 887 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Εξορυκτικές και λατομικές δραστηριότητες (ISIC αναθ. 3.1 10, 11, 12, εξόρυξη υλικών 

παραγωγής ενέργειας· 13, 14: Εξόρυξη μεταλλευμάτων και άλλες εξορυκτικές 

δραστηριότητες· CPC 5115, 7131, 8675, 883)  

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε NL: Οι δραστηριότητες έρευνας και εκμετάλλευσης κοιτασμάτων υδρογονανθράκων στις 

Κάτω Χώρες ασκούνται πάντα από κοινού από ιδιωτική εταιρεία και τη δημόσια (ανώνυμη) 

εταιρεία που ορίζεται από τον υπουργό Οικονομικών. Τα άρθρα 81 και 82 του νόμου περί 

εξόρυξης ορίζουν ότι όλες οι μετοχές μιας εταιρείας που ορίζεται από τον υπουργό πρέπει να 

ανήκουν, άμεσα ή έμμεσα, στο ολλανδικό κράτος (ISIC αναθ. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 

3.1 14). 

 

Σε BE: Η έρευνα και εκμετάλλευση ορυκτών πόρων και άλλων μη ζώντων πόρων στα χωρικά 

ύδατα και την υφαλοκρηπίδα υπόκεινται σε παραχώρηση. Ο παραχωρησιούχος πρέπει να έχει 

αντίκλητο στο Βέλγιο (ISIC αναθ. 3.1:14). 
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Σε IT (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης όσον αφορά την έρευνα): Τα 

ορυχεία κρατικής ιδιοκτησίας διέπονται από ειδικούς κανόνες έρευνας και εξόρυξης. Πριν 

από την άσκηση οποιασδήποτε δραστηριότητας έρευνας, απαιτείται η χορήγηση άδειας 

εξερεύνησης κοιτασμάτων (permesso di ricerca, άρθρο 4 του βασιλικού διατάγματος 

1447/1927). Η εν λόγω άδεια έχει διάρκεια και καθορίζει επακριβώς τα όρια του εδάφους στο 

οποίο πραγματοποιούνται οι δραστηριότητες έρευνας. Προβλέπεται η δυνατότητα χορήγησης 

περισσότερων από μίας αδειών εξερεύνησης για την ίδια περιοχή σε διαφορετικά πρόσωπα ή 

εταιρείες (η άδεια αυτού του είδους δεν είναι απαραιτήτως αποκλειστικού χαρακτήρα). Για 

την επεξεργασία και την εκμετάλλευση ορυκτών, απαιτείται η χορήγηση άδειας (concessione, 

άρθρο 14) από την περιφερειακή αρχή (ISIC αναθ. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14, 

CPC 8675, 883). 

 

Μέτρα 

 

BE: Arrêté Royal du 1er septembre 2004 relatif aux conditions, à la délimitation 

géographique et à la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des 

ressources minérales et autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau 

continental. 

 

IT: Υπηρεσίες έρευνας: Βασιλικό διάταγμα 1447/1927· και νομοθετικό διάταγμα 112/1998, 

άρθρο 34. 

 

NL: Mijnbouwwet (Νόμος περί εξόρυξης). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε BG: Οι δραστηριότητες αναζήτησης ή έρευνας υπόγειων φυσικών πόρων στο έδαφος της 

Δημοκρατίας της Βουλγαρίας, στην υφαλοκρηπίδα και στην αποκλειστική οικονομική ζώνη 

της Μαύρης Θάλασσας υπόκεινται στη χορήγηση έγκρισης, ενώ οι δραστηριότητες εξόρυξης 

και εκμετάλλευσης υπόκεινται σε παραχώρηση που χορηγείται βάσει του νόμου περί 

υπόγειων φυσικών πόρων. 

 

Απαγορεύεται σε εταιρείες που είναι καταχωρισμένες σε έννομες τάξεις προτιμησιακής 

φορολογικής μεταχείρισης (δηλαδή σε υπεράκτιες περιοχές) ή συνδέονται, άμεσα ή έμμεσα, 

με τέτοιες εταιρείες, να συμμετέχουν σε ανοικτές διαδικασίες χορήγησης αδειών ή σύναψης 

συμβάσεων παραχώρησης για την αναζήτηση, έρευνα ή εξόρυξη φυσικών πόρων, 

συμπεριλαμβανομένων των μεταλλευμάτων ουρανίου και θορίου, καθώς και να 

χρησιμοποιούν υφιστάμενη άδεια ή παραχώρηση που έχει χορηγηθεί, δεδομένου ότι οι εν 

λόγω δραστηριότητες δεν επιτρέπονται για τις ίδιες, συμπεριλαμβανομένης της δυνατότητας 

καταχώρισης της γεωλογικής ή εμπορικής ανακάλυψης αποθεμάτων στο πλαίσιο της 

εκάστοτε έρευνας. 

 

Η εξόρυξη μεταλλευμάτων ουρανίου απαγορεύεται με το διάταγμα αριθ. 163 του υπουργικού 

συμβουλίου της 20ής Αυγούστου 1992. 
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Όσον αφορά την έρευνα και την εξόρυξη μεταλλευμάτων θορίου, εφαρμόζεται το γενικό 

καθεστώς των αδειών και συμβάσεων παραχώρησης. Οι αποφάσεις που επιτρέπουν την 

έρευνα και την εξόρυξη μεταλλευμάτων θορίου λαμβάνονται βάσει εξέτασης κατά περίπτωση 

και χωρίς διακρίσεις. 

 

Σύμφωνα με την απόφαση της Εθνοσυνέλευσης της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας, 

της 18ης Ιανουαρίου 2012 (ch. 14 Ιουνίου 2012), απαγορεύεται κάθε χρήση τεχνολογίας 

υδραυλικής ρωγμάτωσης (δηλαδή διάρρηξης) για την άσκηση δραστηριοτήτων αναζήτησης, 

έρευνας ή εξόρυξης πετρελαίου και αερίου. 

 

Απαγορεύεται η έρευνα και εξόρυξη σχιστολιθικού αερίου (ISIC αναθ. 3.1 10, 3.1 11, 3.112, 

3.1 13, 3.1 14). 

 

Μέτρα: 

 

BG: Νόμος περί υπόγειων φυσικών πόρων· 

 

Νόμος περί συμβάσεων παραχώρησης· 

 

Νόμος περί ιδιωτικοποιήσεων και ελέγχου σε συνέχεια ιδιωτικοποιήσεων· 

 

Νόμος περί ασφαλούς χρήσης της πυρηνικής ενέργειας· 

 

Απόφαση της Εθνοσυνέλευσης της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας, της 18ης Ιανουαρίου 2012· 

 

Νόμος περί των οικονομικών και χρηματοοικονομικών σχέσεων με εταιρείες καταχωρισμένες 

σε δικαιοδοσίες προτιμησιακής φορολογικής μεταχείρισης, με τα πρόσωπα υπό τον έλεγχο 

αυτών και με τους πραγματικούς δικαιούχους τους· και 

 

Νόμος περί υπόγειου φυσικού πλούτου. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε CY: Το υπουργικό συμβούλιο μπορεί να αρνηθεί να επιτρέψει τις δραστηριότητες 

έρευνας, αναζήτησης και εκμετάλλευσης υδρογονανθράκων που πραγματοποιούνται από 

οποιαδήποτε οντότητα η οποία τελεί υπό τον ουσιαστικό έλεγχο της Νέας Ζηλανδίας ή από 

υπηκόους της Νέας Ζηλανδίας. Μετά τη χορήγηση άδειας, καμία οντότητα δεν επιτρέπεται 

να περιέλθει υπό τον άμεσο ή έμμεσο έλεγχο της Νέας Ζηλανδίας ή υπηκόου της 

Νέας Ζηλανδίας χωρίς την προηγούμενη έγκριση των υπουργικού συμβουλίου. Το υπουργικό 

συμβούλιο μπορεί να αρνηθεί τη χορήγηση άδειας σε οντότητα η οποία τελεί υπό τον 

ουσιαστικό έλεγχο της Νέας Ζηλανδίας ή υπηκόου της Νέας Ζηλανδίας, εάν η Νέα Ζηλανδία 

δεν εφαρμόζει σε οντότητες της Δημοκρατίας της Κύπρου ή σε οντότητες κρατών μελών, 

όσον αφορά την πρόσβαση και την άσκηση δραστηριοτήτων έρευνας, αναζήτησης και 

εκμετάλλευσης υδρογονανθράκων, μεταχείριση συγκρίσιμη με εκείνη την οποία εφαρμόζει η 

Δημοκρατία της Κύπρου ή κράτος μέλος σε οντότητες της Νέας Ζηλανδίας (ISIC αναθ. 3.1 

1110). 

 

Μέτρα: 

 

CY: Ο περί υδρογονανθράκων (αναζήτηση, έρευνα και εκμετάλλευση) νόμος του 2007 

(Ν. 4(I)/2007), όπως τροποποιήθηκε. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε SK: Για την άσκηση εξορυκτικών δραστηριοτήτων, δραστηριοτήτων συναφών με την 

εξόρυξη και γεωλογικών δραστηριοτήτων, απαιτείται σύσταση εταιρείας εντός του ΕΟΧ (όχι 

υποκαταστημάτων). Δραστηριότητες εξόρυξης και αναζήτησης που καλύπτονται από τον 

νόμο αριθ. 44/1988 της Σλοβακικής Δημοκρατίας σχετικά με την προστασία και την 

εκμετάλλευση των φυσικών πόρων ρυθμίζονται χωρίς διακρίσεις, μεταξύ άλλων με μέτρα 

δημόσιας πολιτικής που αποσκοπούν στη διασφάλιση της διατήρησης και της προστασίας 

των φυσικών πόρων και του περιβάλλοντος, όπως η έγκριση ή η απαγόρευση ορισμένων 

τεχνολογιών εξόρυξης. Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι τα μέτρα αυτά 

περιλαμβάνουν την απαγόρευση της χρήσης της έκπλυσης με κυανιούχες ενώσεις κατά την 

επεξεργασία ή τον εξευγενισμό των ορυκτών, την απαίτηση ειδικής άδειας σε περίπτωση 

υδραυλικής ρωγμάτωσης για την άσκηση δραστηριοτήτων αναζήτησης, έρευνας ή εξόρυξης 

πετρελαίου και αερίου, καθώς και την προηγούμενη έγκριση με τοπικό δημοψήφισμα σε 

περίπτωση πυρηνικών ή ραδιενεργών ορυκτών πόρων. Αυτό δεν αυξάνει τις ασυμβίβαστες 

πτυχές του υφιστάμενου μέτρου για το οποίο διατυπώνεται η επιφύλαξη. (ISIC 10, 11, 12, 13, 

14, CPC 5115, 7131, 8675 και 883). 

 

Μέτρα 

 

SK: Νόμος 51/1988 περί ορυχείων, εκρηκτικών και της κρατικής διοίκησης ορυχείων· και 

νόμος 569/2007 περί γεωλογικών δραστηριοτήτων, νόμος 44/1988 περί προστασίας και 

εκμετάλλευσης φυσικών πόρων. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε FI: Η έρευνα και η εκμετάλλευση ορυκτών πόρων υπόκεινται σε απαίτηση αδειοδότησης, 

η οποία χορηγείται από την κυβέρνηση στο πλαίσιο της εξόρυξης πυρηνικών υλικών. Για την 

εξαγορά εξορυκτικής περιοχής απαιτείται η χορήγηση άδειας από την κυβέρνηση. Άδεια 

μπορεί να χορηγηθεί σε φυσικό πρόσωπο που διαμένει στον ΕΟΧ ή σε νομικό πρόσωπο που 

είναι εγκατεστημένο στον ΕΟΧ. Μπορεί να εφαρμοστεί εξέταση των οικονομικών αναγκών 

(ISIC αναθ. 3.1 120, CPC 5115, 883, 8675). 

 

Σε IE: Η παρουσία στην Ιρλανδία αποτελεί προϋπόθεση για τις εταιρείες έρευνας και 

εξόρυξης που δραστηριοποιούνται στη χώρα. Όσον αφορά τις δραστηριότητες έρευνας 

ορυκτών κοιτασμάτων, οι εταιρείες (ιρλανδικού και αλλοδαπού δικαίου) υποχρεούνται, κατά 

την εκτέλεση των εργασιών τους, να χρησιμοποιούν είτε τις υπηρεσίες κρατικού 

αντιπροσώπου είτε προϊσταμένου έρευνας κοιτασμάτων ο οποίος διαμένει στην Ιρλανδία. 

Στην περίπτωση των εξορυκτικών δραστηριοτήτων, η κρατική σύμβαση μεταλλευτικής 

μίσθωσης ή η άδεια εκμετάλλευσης πρέπει να χορηγείται σε εταιρεία που έχει συσταθεί στην 

Ιρλανδία. Δεν υπάρχουν περιορισμοί όσον αφορά το ιδιοκτησιακό καθεστώς μιας τέτοιας 

εταιρείας (ISIC αναθ. 3.1 10, 3.1 13, 3.1 14, CPC 883). 

 

Σε LT: Το σύνολο των υπόγειων ορυκτών πόρων (ενέργεια, μέταλλα, βιομηχανικά και 

κατασκευαστικά ορυκτά) στη Λιθουανία ανήκει αποκλειστικά στο κράτος. Άδειες 

γεωλογικών ερευνών ή εκμετάλλευσης ορυκτών πόρων μπορούν να χορηγούνται σε φυσικό 

πρόσωπο που κατοικεί στην Ένωση και στον ΕΟΧ ή σε νομικό πρόσωπο εγκατεστημένο 

στην Ένωση και στον ΕΟΧ. 
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Μέτρα 

 

FI: Kaivoslaki (νόμος περί εξόρυξης) (621/2011)· και 

 

Ydinenergialaki (Νόμος περί πυρηνικής ενέργειας) (990/1987). 

 

IE: Minerals Development Acts (νόμοι ανάπτυξης ορυκτών) 1940 – 2017· και Planning Acts 

and Environmental Regulations (νόμοι περί σχεδιασμού και περιβαλλοντικοί κανονισμοί). 

 

LT: Σύνταγμα της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, 1992. Τελευταία τροποποίηση αριθ. XIII-

2004 της 21ης Μαρτίου 2019· και 

 

Νόμος περί υπεδάφους αριθ. I-1034, 1995, νέα έκδοση αριθ. IX-243 της 10ης Απριλίου 2001, 

τελευταία τροποποίηση αριθ. XII-2308 της 14ης Απριλίου 2016. 

 

Μόνο αναφορικά με: Επενδύσεις — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα 

των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε SI: Η έρευνα και η εκμετάλλευση ορυκτών πόρων, συμπεριλαμβανομένων των 

ρυθμιζόμενων υπηρεσιών εξόρυξης, υπόκεινται σε απαίτηση εγκατάστασης ή ιθαγένειας 

χώρας του ΕΟΧ, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας ή χώρας μέλους του ΟΟΣΑ, ή τρίτης χώρας 

υπό τον όρο ουσιαστικής αμοιβαιότητας. Η συμμόρφωση με τον όρο της αμοιβαιότητας 

ελέγχεται από το υπουργείο που είναι αρμόδιο για τις δραστηριότητες εκμετάλλευσης 

ορυχείων (ISIC αναθ. 3.1 10, ISIC αναθ. 3.1 11, ISIC αναθ. 3.1 12, ISIC αναθ. 3.1 13, 

ISIC αναθ. 3.1 14, CPC 883, CPC 8675). 
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Μέτρα: 

 

SI: Νόμος του 2014 περί εξόρυξης. 

 

β) Παραγωγή, μεταφορά και διανομή για ίδιο λογαριασμό ηλεκτρικού ρεύματος, αερίου, ατμού 

και ζεστού νερού· μεταφορά καυσίμων μέσω αγωγών· φύλαξη και αποθήκευση καυσίμων 

που μεταφέρονται μέσω αγωγών· υπηρεσίες συναφείς με τη διανομή ενέργειας (ISIC 

αναθ. 3.1 40, 3.1 401, CPC 63297, 713, μέρος της 742, 74220, 887) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά: 

 

Σε DK: Ιδιοκτήτης ή χρήστης που σκοπεύει να προβεί σε τοποθέτηση υποδομών αερίου ή 

αγωγού για τη μεταφορά αργού ή διυλισμένου πετρελαίου και πετρελαϊκών προϊόντων, ή 

φυσικού αερίου, οφείλει να λάβει άδεια από την τοπική αρχή πριν από την έναρξη των 

εργασιών. Ο αριθμός των σχετικών αδειών που εκδίδονται μπορεί να είναι περιορισμένος 

(CPC 7131). 

 

Σε MT: Η EneMalta plc κατέχει το μονοπώλιο στον τομέα της παροχής ηλεκτρικής ενέργειας 

(ISIC αναθ. 3.1 401· CPC 887). 

 

Σε NL: Το δίκτυο ηλεκτρικής ενέργειας και το δίκτυο αγωγών αερίου υπάγονται στην 

αποκλειστική κυριότητα της ολλανδικής κυβέρνησης (συστήματα μεταφοράς) και άλλων 

δημόσιων αρχών (συστήματα διανομής) (ISIC αναθ. 3.1 040, CPC 71310). 
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Μέτρα: 

 

DK: Lov om naturgasforsyning, LBK 1127 05/09/2018, lov om varmeforsyning, 

LBK 64 21/01/2019, lov om Energinet, LBK 997 27/06/2018. Bekendtgørelse nr. 1257 af 27. 

november 2019 om indretning, etablering og drift af olietanke, rørsystemer og pipelines 

(Κανονισμός αριθ. 1257 της 27ης Νοεμβρίου 2019 περί διαρρύθμισης, τοποθέτησης και 

λειτουργίας δεξαμενών πετρελαίου, συστημάτων σωλήνων και σωληνώσεων) 

 

MT: Νόμος περί EneMalta κεφάλαιο 272 και νόμος περί EneMalta (Μεταφορά στοιχείων 

ενεργητικού, δικαιωμάτων, στοιχείων παθητικού και υποχρεώσεων) κεφάλαιο 536. 

 

NL: Elektriciteitswet 1998· Gaswet. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια και Διασυνοριακές συναλλαγές 

στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε AT: Όσον αφορά τη μεταφορά αερίου, άδειες χορηγούνται μόνο σε υπηκόους κράτους 

μέλους του ΕΟΧ με κατοικία ή έδρα στον ΕΟΧ. Οι επιχειρήσεις και οι συμπράξεις πρέπει να 

έχουν την έδρα τους στον ΕΟΧ. Ο φορέας εκμετάλλευσης του δικτύου πρέπει να διορίσει 

διευθύνοντα σύμβουλο και τεχνικό διευθυντή, ο οποίος είναι αρμόδιος για τον τεχνικό έλεγχο 

της λειτουργίας του δικτύου, ενώ αμφότεροι πρέπει να είναι υπήκοοι κράτους μέλους του 

ΕΟΧ. Όσον αφορά τις δραστηριότητες που ασκούνται από υπεύθυνο εξισορρόπησης 

(συμμετέχοντα στην αγορά ή επιλεγμένο εκπρόσωπό του που είναι υπεύθυνος για την 

ανισορροπία της), χορηγείται άδεια μόνο σε Αυστριακούς πολίτες ή πολίτες άλλου κράτους 

μέλους ή χώρας του ΕΟΧ. 
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Η αρμόδια αρχή δύναται να άρει τις προϋποθέσεις ιθαγένειας και κατοικίας ή έδρας εάν η 

λειτουργία του δικτύου μεταφοράς φυσικού αερίου εξυπηρετεί το δημόσιο συμφέρον. 

 

Για τη μεταφορά εμπορευμάτων εκτός από αέριο και νερό, ισχύουν τα ακόλουθα: 

 

i) όσον αφορά τα φυσικά πρόσωπα, άδεια χορηγείται μόνο σε υπηκόους κράτους μέλους 

του ΕΟΧ, οι οποίοι πρέπει να έχουν την έδρα τους στην Αυστρία· και 

 

ii) οι επιχειρήσεις και οι συμπράξεις πρέπει να έχουν την έδρα τους στην Αυστρία. 

Διενεργείται εξέταση των οικονομικών αναγκών ή εξέταση του συμφέροντος. Οι 

διασυνοριακοί αγωγοί δεν πρέπει να θίγουν τα συμφέροντα ασφαλείας της Αυστρίας 

ούτε το καθεστώς της ως ουδέτερης χώρας. Οι επιχειρήσεις και οι συμπράξεις πρέπει να 

διορίσουν διευθύνοντα σύμβουλο ο οποίος να είναι υπήκοος κράτους μέλους του ΕΟΧ. 

Η αρμόδια αρχή δύναται να άρει τις απαιτήσεις ιθαγένειας και έδρας εάν θεωρείται ότι 

η λειτουργία του αγωγού εξυπηρετεί το εθνικό οικονομικό συμφέρον (CPC 713). 

 

Μέτρα: 

 

AT: Rohrleitungsgesetz (Νόμος περί μεταφορών μέσω αγωγών), BGBl. Nr. 411/1975, όπως 

τροποποιήθηκε, §§ 5, 15· και 

 

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (Νόμος περί αερίου), BGBl. I Nr. 107/2011, όπως τροποποιήθηκε, 

§§ 43, 44, 90 και 93. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια και Διασυνοριακές συναλλαγές 

στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία (ισχύει μόνο για το 

περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): 

 

Σε AT: Όσον αφορά τη μεταφορά και τη διανομή ηλεκτρικής ενέργειας, άδειες χορηγούνται 

μόνο σε υπηκόους κράτους μέλους του ΕΟΧ με κατοικία στον ΕΟΧ. Σε περίπτωση που ο 

φορέας εκμετάλλευσης διορίσει διευθύνοντα σύμβουλο ή μισθωτή, αίρεται η προϋπόθεση 

κατοικίας. 

 

Τα νομικά πρόσωπα (επιχειρήσεις) και οι συμπράξεις πρέπει να έχουν την έδρα τους στον 

ΕΟΧ. Υποχρεούνται να διορίσουν διευθύνοντα σύμβουλο ή μισθωτή, οι οποίοι πρέπει να 

είναι αμφότεροι υπήκοοι κράτους μέλους του ΕΟΧ με κατοικία στον ΕΟΧ. 

 

Η αρμόδια αρχή δύναται να άρει τις προϋποθέσεις μόνιμης κατοικίας και ιθαγένειας στις 

περιπτώσεις στις οποίες θεωρείται ότι η λειτουργία του δικτύου εξυπηρετεί το δημόσιο 

συμφέρον (ISIC αναθ. 3.1 40, CPC 887). 

 

Μέτρα: 

 

AT: Burgenländisches Elektrizitätswesengesetz 2006, LGBl. Nr. 59/2006 όπως έχει 

τροποποιηθεί· 

 

Niederösterreichisches Elektrizitätswesengesetz, LGBl. Nr. 7800/2005 όπως έχει 

τροποποιηθεί· 
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Oberösterreichisches Elektrizitätswirtschafts- und Organisationsgesetz 2006, LGBl. Nr. 

1/2006 όπως έχει τροποποιηθεί· 

 

Salzburger Landeselektrizitätsgesetz 1999 (LEG), LGBl. Nr. 75/1999 όπως έχει 

τροποποιηθεί· 

 

Tiroler Elektrizitätsgesetz 2012 – TEG 2012, LGBl. Nr. 134/2011 όπως έχει τροποποιηθεί· 

 

Vorarlberger Elektrizitätswirtschaftsgesetz, LGBl. Nr. 59/2003 όπως έχει τροποποιηθεί· 

 

Wiener Elektrizitätswirtschaftsgesetz 2005 – WElWG 2005, LGBl. Nr. 46/2005 όπως έχει 

τροποποιηθεί· 

 

Steiermärkisches Elektrizitätswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBl. Nr. 

70/2005 όπως έχει τροποποιηθεί· και 

 

Kärntner Elektrizitätswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBl. Nr. 24/2006 

όπως έχει τροποποιηθεί. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε CZ: Απαιτείται άδεια για την παραγωγή, μεταφορά, διανομή, εμπορία ηλεκτρικής 

ενέργειας και άλλες δραστηριότητες διαχειριστή αγοράς ηλεκτρικής ενέργειας, για την 

παραγωγή, μεταφορά, διανομή, αποθήκευση και εμπορία αερίου και για την παραγωγή και 

διανομή θερμότητας. Η εν λόγω άδεια μπορεί να παραχωρηθεί μόνο σε φυσικό πρόσωπο που 

διαθέτει άδεια διαμονής ή νομικό πρόσωπο που είναι εγκατεστημένο στην Ευρωπαϊκή 

Ένωση. Όσον αφορά τις άδειες διαχειριστή αγοράς και μεταφοράς ηλεκτρικής ενέργειας και 

φυσικού αερίου, ισχύουν αποκλειστικά δικαιώματα (ISIC αναθ. 3.1 40, CPC 7131, 63297, 

742, 887). 

 

Σε LT: Οι άδειες μεταφοράς, διανομής, δημόσιας προμήθειας και οργάνωσης της εμπορίας 

ηλεκτρικής ενέργειας εκδίδονται μόνο σε νομικά πρόσωπα εγκατεστημένα στη Δημοκρατία 

της Λιθουανίας ή σε υποκαταστήματα αλλοδαπών νομικών προσώπων ή άλλους οργανισμούς 

άλλου κράτους μέλους που εδρεύουν στη Δημοκρατία της Λιθουανίας. Οι άδειες 

ηλεκτροπαραγωγής, ανάπτυξης ικανοτήτων ηλεκτροπαραγωγής και δημιουργίας απευθείας 

διαύλου μπορούν να εκδίδονται σε ιδιώτες που διαμένουν στη Δημοκρατία της Λιθουανίας ή 

σε νομικά πρόσωπα εγκατεστημένα στη Δημοκρατία της Λιθουανίας, ή σε υποκαταστήματα 

νομικών προσώπων ή σε άλλους οργανισμούς άλλων κρατών μελών που εδρεύουν στη 

Δημοκρατία της Λιθουανίας. Η παρούσα επιφύλαξη δεν ισχύει για τις συμβουλευτικές 

υπηρεσίες που αφορούν τη μεταφορά και τη διανομή ηλεκτρικής ενέργειας έναντι αμοιβής ή 

βάσει σύμβασης (ISIC αναθ. 3.1 401, CPC 887). 
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Στην περίπτωση των καυσίμων απαιτείται εγκατάσταση. Οι άδειες μεταφοράς και διανομής, 

αποθήκευσης καυσίμων και υγροποίησης φυσικού αερίου μπορούν να εκδίδονται μόνο σε 

νομικά πρόσωπα εγκατεστημένα στη Δημοκρατία της Λιθουανίας ή σε υποκαταστήματα 

νομικών προσώπων ή άλλους οργανισμούς (θυγατρικές) άλλου κράτους μέλους που εδρεύουν 

στη Δημοκρατία της Λιθουανίας. 

 

Η παρούσα επιφύλαξη δεν ισχύει για τις συμβουλευτικές υπηρεσίες που αφορούν τη 

μεταφορά και τη διανομή καυσίμων έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης (CPC 713, CPC 887). 

 

Σε PL: Σύμφωνα με τον νόμο περί ενεργειακής νομοθεσίας, η χορήγηση άδειας αποτελεί 

προϋπόθεση για τις ακόλουθες δραστηριότητες: 

 

i) παραγωγή καυσίμων ή ενέργειας, εκτός εάν πρόκειται για: παραγωγή στερεών ή αερίων 

καυσίμων· παραγωγή ηλεκτρικής ενέργειας με τη χρήση πηγών ηλεκτρικής ενέργειας 

μέγιστης συνολικής ισχύος 50 MW, εκτός των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας· 

συμπαραγωγή ηλεκτρικής ενέργειας και θερμότητας με τη χρήση πηγών μέγιστης 

συνολικής ισχύος 5 MW, εκτός των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας· και παραγωγή 

θερμότητας με τη χρήση πηγών μέγιστης συνολικής ισχύος 5 MW· 

 

ii) αποθήκευση αερίων καυσίμων σε αποθηκευτικές εγκαταστάσεις, υγροποίηση φυσικού 

αερίου και επαναεριοποίηση υγροποιημένου φυσικού αερίου (LNG) σε εγκαταστάσεις 

LNG, καθώς και αποθήκευση υγρών καυσίμων, εκτός εάν πρόκειται για: τοπική 

αποθήκευση υγρού αερίου σε εγκαταστάσεις χωρητικότητας μικρότερης του 1 MJ/s και 

αποθήκευση υγρών καυσίμων στο λιανικό εμπόριο· 

 



 

EU/NZ/Annex 10-A/el 224 

iii) μεταφορά ή διανομή καυσίμων ή ενέργειας, εκτός εάν πρόκειται για: διανομή αερίων 

καυσίμων σε δίκτυα χωρητικότητας κάτω του 1 MJ/s και μεταφορά ή διανομή 

θερμότητας, εάν η συνολική ισχύς που έχουν παραγγείλει οι πελάτες δεν υπερβαίνει 

τα 5 MW· και 

 

iv) εμπορία καυσίμων ή ενέργειας, εκτός εάν πρόκειται για: εμπορία στερεών καυσίμων· 

εμπορία ηλεκτρικής ενέργειας με τη χρήση εγκαταστάσεων μέγιστης τάσης 1 kV που 

ανήκουν στην ιδιοκτησία του πελάτη· εμπορία αερίων καυσίμων εάν το ύψος του 

ετήσιου κύκλου εργασιών δεν υπερβαίνει το ισόποσο των 100 000 EUR· εμπορία υγρού 

αερίου εάν το ύψος του ετήσιου κύκλου εργασιών δεν υπερβαίνει το ισόποσο 

των 10 000 EUR· και εμπορία αερίων καυσίμων και ηλεκτρικής ενέργειας που 

πραγματοποιείται στο χρηματιστήριο εμπορευμάτων από χρηματομεσιτικά γραφεία τα 

οποία ασκούν τη χρηματομεσιτική τους δραστηριότητα βάσει του νόμου 

της 26ης Οκτωβρίου 2000 περί χρηματιστηρίου εμπορευμάτων, καθώς και εμπορία 

θερμότητας εάν η ισχύς που έχουν παραγγείλει πελάτες δεν υπερβαίνει τα 5 MW. Τα 

όρια για τον συνολικό κύκλο εργασιών δεν ισχύουν για τις υπηρεσίες χονδρικού 

εμπορίου αερίων καυσίμων ή υγρού αερίου ούτε για τις υπηρεσίες λιανικού εμπορίου 

αερίου σε φιάλες. 

 

Άδεια χορηγείται από την αρμόδια αρχή μόνο σε αιτούντες που έχουν δηλώσει κύρια έδρα 

επιχειρηματικής δραστηριότητας ή κύριο τόπο διαμονής στο έδαφος κράτους μέλους του 

ΕΟΧ ή της Ελβετικής Συνομοσπονδίας (ISIC αναθ. 3.1 040, CPC 63297, 74220, CPC 887). 

 

Μέτρα: 

 

CZ: Νόμος αριθ. 458/2000 (Συλλογή) σχετικά με τις επιχειρηματικές συνθήκες και τη 

δημόσια διοίκηση στους τομείς της ενέργειας (νόμος περί ενέργειας). 
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LT: Νόμος αριθ. VIII-1973 της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 10ης Οκτωβρίου 2000, 

περί φυσικού αερίου, νέα έκδοση αριθ. XI-1564 της 1ης Αυγούστου 2011, τελευταία 

τροποποίηση αριθ. XIII-3140 της 25ης Ιουνίου 2020· 

 

Νόμος αριθ. VIII-1881 της Δημοκρατίτηςτης Λιθουατηςς, της 20ής Ιουλίου 2000, περί 

ηλεκτρικής ενέργειας, νέτηςκδοση της 7ης Φεβρουαρίου 2012, τελευταία τροποποίηση 

αριθτηςIII-3336 της 20ής Οκτωβρίου 2020· 

 

Νόμος αριθ. XIII-306 της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 20ής Απριλίου 2017, σχετικά με 

τα αναγκαία μέτρα για την προστασία ενάντια σε απειλές από μη ασφαλείς πυρηνικούς 

σταθμούς σε τρίτες χώρες, τελευταία τροποποίηση αριθ. XIII-2705 της 19ης Δεκεμβρίου 

2019· και 

 

Νόμος αριθ. XI-1375 της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 12ης Μαΐου 2011, περί 

ανανεώσιμων πηγών ενέργειας. 

 

PL: Νόμος περί ενεργειακής νομοθεσίας, της 10ης Απριλίου 1997, άρθρα 32 και 33. 

 

Αναφορικά με: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Τοπική παρουσία: 

 

Σε SI: Για την παραγωγή, εμπορία, προμήθεια σε τελικούς πελάτες, μεταφορά και διανομή 

ηλεκτρικής ενέργειας και φυσικού αερίου απαιτείται εγκατάσταση στην Ένωση (ISIC 

αναθ. 3.1 4010, 4020, CPC 7131, CPC 887). 

 

Μέτρα: 

 

SI: Energetski zakon (νόμος περί ενέργειας) 2014, Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας, αριθ. 17/2014· και 

 

Νόμος του 2014 περί εξόρυξης. 
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Επιφύλαξη αριθ. 18 — Γεωργία, αλιεία και μεταποίηση 

 

Τομέας — υποτομέας: Γεωργία, θήρα, δασοκομία· εκτροφή ζώων και ταράνδων, αλιεία και 

υδατοκαλλιέργεια· έκδοση, εκτύπωση και αναπαραγωγή 

προεγγεγραμμένων μέσων· 

 

Ταξινόμηση του κλάδου οικονομικής δραστηριότητας: ISIC αναθ. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 

1531, 050, 0501, 0502, 221, 222, 323, 324, CPC 881, 882, 88442 

 

Σχετικές υποχρεώσεις: Πρόσβαση στην αγορά 

 

Εθνική μεταχείριση 

 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 

 

Απαιτήσεις επιδόσεων 

 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια 

 

Τοπική παρουσία 

 

Κεφάλαιο: Συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

 

Επίπεδο διακυβέρνησης: ΕΕ/κράτους μέλους (εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά) 
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Περιγραφή: 

 

α) Γεωργία, θήρα και δασοκομία (ISIC αναθ. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, CPC 881) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Απαιτήσεις επιδόσεων: 

 

Η ΕΕ: Οι οργανισμοί παρέμβασης που ορίζονται από τα κράτη μέλη απαιτείται να αγοράζουν 

σιτηρά που συγκομίζονται στην Ένωση. Δεν θα χορηγείται καμία επιστροφή κατά την 

εξαγωγή ρυζιού που εισάγεται από και επανεξάγεται προς οποιαδήποτε τρίτη χώρα. Μόνον οι 

παραγωγοί ρυζιού της Ευρωπαϊκής Ένωσης επιτρέπεται να διεκδικούν αντισταθμιστικές 

πληρωμές. 

 

Μέτρα: 

 

ΕΕ: κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1 

(ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε IE: έναρξη δραστηριοτήτων στον τομέα των αλευρόμυλων από πρόσωπα χωρίς διαμονή ή 

έδρα στην Ιρλανδία είναι δυνατή μόνον κατόπιν χορήγησης άδειας (ISIC αναθ. 3.1 1531). 

 

                                                 
1  Kανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων 

και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) 

αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (ΕΕ ΕΕ L 347 της 20.12.2013, 

s. 671). 
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Μέτρα: 

 

IE: Νόμος περί γεωργικής παραγωγής (σιτηρά), 1933. 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε FI: Μόνον υπήκοοι κράτους μέλους του ΕΟΧ που διαμένουν στις περιοχές εκτροφής 

ταράνδων επιτρέπεται να έχουν στην κυριότητά τους ταράνδους και να ασκούν 

δραστηριότητες εκτροφής ταράνδων. Προβλέπεται η δυνατότητα χορήγησης αποκλειστικών 

δικαιωμάτων. 

 

Σε FR: Για την απόκτηση της ιδιότητας μέλους ή για την εκτέλεση διευθυντικών καθηκόντων 

σε γεωργικό συνεταιρισμό απαιτείται προηγουμένως η χορήγηση άδειας (ISIC αναθ. 3.1 011, 

012, 013, 014, 015). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε SE: Μόνον οι Σάμι δύνανται να έχουν στην κυριότητά τους ταράνδους και να ασκούν 

δραστηριότητες εκτροφής ταράνδων. 

 

Μέτρα: 

 

FI: Poronhoitolaki (Νόμος περί εκτροφής ταράνδων) (848/1990), κεφάλαιο 1, άρθρο 4, 

Πρωτόκολλο 3 της Συνθήκης προσχώρησης της Φινλανδίας. 
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FR: Code rural et de la pêche maritime. 

 

SE: Νόμος περί εκτροφής ταράνδων (1971:437), παράγραφος 1. 

 

β) Αλιεία και υδατοκαλλιέργεια (ISIC αναθ. 3.1 050, 0501, 0502, CPC 882) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση: 

 

Σε BG: Μόνο σκάφη που φέρουν τη σημαία της Βουλγαρίας επιτρέπεται να συλλέγουν 

θαλάσσιους και ποτάμιους έμβιους πόρους από τα εσωτερικά και τα χωρικά ύδατα της 

Βουλγαρίας. Δεν επιτρέπεται η συμμετοχή αλλοδαπού σκάφους (σκάφους τρίτης χώρας) σε 

δραστηριότητες εμπορικής αλιείας που λαμβάνουν χώρα στην αποκλειστική οικονομική ζώνη 

της Βουλγαρίας, εκτός αν έχει συναφθεί συμφωνία μεταξύ της Βουλγαρίας και του κράτους 

σημαίας. Όταν διέρχονται από την αποκλειστική οικονομική ζώνη, τα αλλοδαπά αλιευτικά 

σκάφη δεν επιτρέπεται να διατηρούν τον αλιευτικό εξοπλισμό τους σε θέση λειτουργίας. 

 

Σε FR: Γαλλικό πλοίο το οποίο φέρει γαλλική σημαία μπορεί να λάβει άδεια αλιείας ή να του 

επιτραπεί η αλιεία βάσει εθνικών ποσοστώσεων μόνον εφόσον διαπιστωθούν πραγματικοί 

οικονομικοί δεσμοί με το έδαφος της Γαλλίας και εφόσον το πλοίο τελεί υπό τη διοίκηση και 

τον έλεγχο μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται στο έδαφος της Γαλλίας 

(ISIC αναθ. 3.1 050, CPC 882). 
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Μέτρα: 

 

BG: άρθρο 49 του νόμου περί των θαλασσίων ζωνών, εσωτερικών πλωτών οδών και λιμένων 

της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας. 

 

FR: Code rural et de la pêche maritime. 

 

γ) Μεταποίηση – έκδοση, εκτύπωση και αναπαραγωγή προεγγεγραμμένων μέσων 

(ISIC αναθ. 3.1 221, 222, 323, 324, CPC 88442) 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση 

και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Πρόσβαση στην αγορά, 

Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε LV: Δικαίωμα δημιουργίας και διάθεσης μέσων μαζικής ενημέρωσης στο κοινό έχουν 

μόνο νομικά πρόσωπα που έχουν συσταθεί στη Λετονία και φυσικά πρόσωπα της Λετονίας. 

Δεν επιτρέπονται τα υποκαταστήματα (CPC 88442). 

 

Μέτρα: 

 

LV: Νόμος περί Τύπου και λοιπών μέσω μαζικής ενημέρωσης, άρθρο 8. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση, Μεταχείριση του 

μάλλον ευνοούμενου κράτους και Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους, Τοπική παρουσία: 

 

Σε DE (ισχύει και για το περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης): Σε κάθε εφημερίδα ή 

περιοδική έκδοση που διανέμεται ή τυπώνεται για διάθεση στο ευρύ κοινό πρέπει να 

αναγράφεται με σαφήνεια ο «υπεύθυνος έκδοσης» (πλήρες ονοματεπώνυμο και διεύθυνση 

φυσικού προσώπου). Ο υπεύθυνος έκδοσης ενδέχεται να υπόκειται σε προϋπόθεση μόνιμης 

διαμονής στη Γερμανία, στην Ένωση ή σε κράτος μέλος του ΕΟΧ. Η αρμόδια αρχή του 

περιφερειακού επιπέδου διακυβέρνησης δύναται να επιτρέψει εξαιρέσεις (ISIC αναθ. 3.1 22). 

 

Μέτρα: 

 

DE: 

 

Περιφερειακό επίπεδο: 

 

Gesetz über die Presse Baden-Württemberg (LPG BW)· 

 

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG)· 

 

Berliner Pressegesetz (BlnPrG)· 

 

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG)· 
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Gesetz über die Presse Bremen (BrPrG)· 

 

Hamburgisches Pressegesetz· 

 

Hessisches Pressegesetz (HPresseG)· 

 

Landespressegesetz für das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V)· 

 

Niedersächsisches Pressegesetz (NPresseG)· 

 

Pressegesetz für das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW)· 

 

Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz· 

 

Saarländisches Mediengesetz (SMG)· 

 

Sächsisches Gesetz über die Presse (SächsPresseG)· 

 

Pressegesetz für das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz)· 

 

Gesetz über die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH)· και 

 

Thüringer Pressegesetz (TPG). 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Πρόσβαση στην αγορά, Εθνική μεταχείριση, 

Μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους: 

 

Σε IT: Στον βαθμό που η Νέα Ζηλανδία επιτρέπει σε Ιταλούς επενδυτές να κατέχουν άνω 

του 49 % των μετοχών και των δικαιωμάτων ψήφου σε εκδοτικές επιχειρήσεις της 

Νέας Ζηλανδίας, η Ιταλία θα επιτρέπει επίσης σε επενδυτές της Νέας Ζηλανδίας να κατέχουν 

άνω του 49 % των μετοχών και των δικαιωμάτων ψήφου σε ιταλικές εκδοτικές επιχειρήσεις 

υπό τους ίδιους όρους (ISIC αναθ. 3.1 221, 222). 

 

Μέτρα: 

 

IT: Νόμος 416/1981, άρθρο 1 (και μεταγενέστερες τροποποιήσεις). 

 

Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και 

διοικητικά συμβούλια: 

 

Σε PL: Για τον αρχισυντάκτη εφημερίδας ή περιοδικού απαιτείται πολωνική ιθαγένεια 

(ISIC αναθ. 3.1 221, 222). 

 

Μέτρα: 

 

PL: Νόμος της 26ης Ιανουαρίου 1984 περί δικαίου του Τύπου, Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 5 

τεύχος 24, με μεταγενέστερες τροποποιήσεις. 
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Αναφορικά με: Ελευθέρωση των επενδύσεων — Εθνική μεταχείριση και Διασυνοριακές 

συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών — Εθνική μεταχείριση, Τοπική παρουσία: 

 

Σε SE: Τα φυσικά πρόσωπα τα οποία είναι ιδιοκτήτες περιοδικών που τυπώνονται και 

δημοσιεύονται στη Σουηδία πρέπει να διαμένουν στη Σουηδία ή να είναι υπήκοοι κράτους 

μέλους του ΕΟΧ. Νομικά πρόσωπα ιδιοκτήτες των εν λόγω περιοδικών πρέπει να είναι 

εγκατεστημένα στον ΕΟΧ. Για τα περιοδικά που τυπώνονται και δημοσιεύονται στη Σουηδία, 

καθώς και για άλλες μορφές εγγραφών με τεχνικά μέσα, πρέπει να ορίζεται υπεύθυνος 

αρχισυντάκτης, ο οποίος πρέπει να είναι κάτοικος Σουηδίας (ISIC αναθ. 3.1 22, CPC 88442). 

 

Μέτρα: 

 

SE: Νόμος περί ελευθερίας του Τύπου (1949:105)· 

 

Θεμελιώδης νόμος περί ελευθερίας της έκφρασης (1991:1469)· και 

 

Νόμος περί κανονιστικών ρυθμίσεων σχετικών με τον νόμο περί ελευθερίας του Τύπου και 

τον θεμελιώδη νόμο περί ελευθερίας της έκφρασης (1991:1559). 
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Πίνακας της Νέας Ζηλανδίας 

 

Επεξηγηματικές σημειώσεις 

 

Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι τα μέτρα που μπορεί να λάβει η Νέα Ζηλανδία σύμφωνα 

με το άρθρο 10.64 (Προληπτική εποπτεία), υπό την προϋπόθεση ότι πληρούν τις απαιτήσεις του εν 

λόγω άρθρου, περιλαμβάνουν εκείνα που διέπουν: 

 

α) τη χορήγηση άδειας, καταχώριση ή έγκριση ως χρηματοοικονομικού ιδρύματος ή παρόχου 

διασυνοριακών χρηματοοικονομικών υπηρεσιών, και αντίστοιχες απαιτήσεις· 

 

β) τη νομική μορφή, συμπεριλαμβανομένων των απαιτήσεων νομικής σύστασης για τα 

συστημικώς σημαντικά χρηματοοικονομικά ιδρύματα και των περιορισμών στις καταθετικές 

δραστηριότητες των υποκαταστημάτων τραπεζών της αλλοδαπής, και αντίστοιχες απαιτήσεις· 

και τις απαιτήσεις που αφορούν τους διευθυντές και τα ανώτερα διευθυντικά στελέχη 

χρηματοοικονομικού ιδρύματος ή παρόχου διασυνοριακών χρηματοοικονομικών υπηρεσιών· 

 

γ) το κεφάλαιο, τα ανοίγματα με συνδεδεμένα μέρη, τη ρευστότητα, τη δημοσιοποίηση και 

άλλες απαιτήσεις διαχείρισης κινδύνου· 

 

δ) τα συστήματα πληρωμών, εκκαθάρισης και διακανονισμού (συμπεριλαμβανομένων των 

συστημάτων διακανονισμού κινητών αξιών)· 

 

ε) την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της 

χρηματοδότησης της τρομοκρατίας· και 

 

στ) τη δυσχέρεια ή την πτώχευση χρηματοοικονομικού ιδρύματος ή παρόχου διασυνοριακών 

χρηματοοικονομικών υπηρεσιών. 
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Τομέας Όλοι οι τομείς 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Εθνική μεταχείριση (άρθρο 10.6) 

Πρόσβαση στην αγορά (άρθρο 10.5) 

Μέτρο Νόμος του 1993 περί εταιρειών (Companies Act 1993) 

Νόμος του 2013 για τη χρηματοοικονομική πληροφόρηση (Financial Reporting Act 

2013) 

Περιγραφή Επενδύσεις 

1. Σύμφωνα με το καθεστώς χρηματοοικονομικής πληροφόρησης της 

Νέας Ζηλανδίας, το οποίο θεσπίστηκε βάσει του νόμου του 1993 περί 

εταιρειών και του νόμου του 2013 για την χρηματοοικονομική πληροφόρηση, 

τα είδη οντοτήτων που ακολουθούν υποχρεούνται να καταρτίζουν οικονομικές 

καταστάσεις οι οποίες συμμορφώνονται με τη γενικά αποδεκτή λογιστική 

πρακτική, και να υποβάλλουν τις εν λόγω καταστάσεις σε έλεγχο και 

καταχώριση στον Έφορο Εταιρειών (εκτός εάν ισχύουν εξαιρέσεις για 

οποιαδήποτε από τις εν λόγω απαιτήσεις): 

α) κάθε νομικό πρόσωπο που έχει συσταθεί εκτός Νέας Ζηλανδίας 

(«αλλοδαπή εταιρεία»), το οποίο ασκεί επιχειρηματική δραστηριότητα 

στη Νέα Ζηλανδία κατά την έννοια του νόμου του 1993 περί εταιρειών 

και είναι «μεγάλο»1· 

                                                 
1 Μια αλλοδαπή εταιρεία ή θυγατρική αλλοδαπής εταιρείας είναι «μεγάλη» σε σχέση με μια 

λογιστική περίοδο, εφόσον ισχύει τουλάχιστον ένα από τα εξής: 

i) κατά την ημερομηνία του υπολοίπου καθεμιάς από τις δύο προηγούμενες λογιστικές 

περιόδους, το συνολικό ενεργητικό της οντότητας και των θυγατρικών της (εφόσον 

υπάρχουν) υπερβαίνει τα 20 εκατομμύρια NZD· ή 

ii) σε καθεμιά από τις δύο προηγούμενες λογιστικές περιόδους, τα συνολικά έσοδα της 

οντότητας και των θυγατρικών της (εφόσον υπάρχουν) υπερβαίνει τα 

10 εκατομμύρια NZD. 

Απαιτείται έκθεση ελέγχου, εκτός εάν οι δραστηριότητες της εν λόγω αλλοδαπής 

εταιρείας στη Νέα Ζηλανδία δεν είναι «σημαντικές» και η νομοθεσία της έννομης 

τάξης στην οποία έχει συσταθεί η εταιρεία δεν απαιτεί έλεγχο. 
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 β) κάθε «μεγάλη» εταιρεία της Νέας Ζηλανδίας στην οποία μετοχές που 

συνολικά συνοδεύονται από το δικαίωμα άσκησης ή ελέγχου της 

άσκησης του 25 % τουλάχιστον των δικαιωμάτων ψήφου σε συνέλευση 

της εταιρείας κατέχονται από1: 

i) θυγατρική νομικού προσώπου που έχει συσταθεί εκτός 

Νέας Ζηλανδίας· 

ii) νομικό πρόσωπο που έχει συσταθεί εκτός Νέας Ζηλανδίας· ή 

iii) πρόσωπο που δεν έχει τη συνήθη διαμονή του στη Νέα Ζηλανδία· 

γ) κάθε «μεγάλη» εταιρεία που έχει συσταθεί στη Νέα Ζηλανδία και είναι 

θυγατρική αλλοδαπής εταιρείας. 

2. Εάν μια εταιρεία υποχρεούται να καταρτίζει οικονομικές καταστάσεις και εάν 

έχει μία ή περισσότερες θυγατρικές, πρέπει, αντί να καταρτίζει οικονομικές 

καταστάσεις για την ίδια, να καταρτίζει οικονομικές καταστάσεις ομίλου που 

συμμορφώνονται με τη γενικά αποδεκτή λογιστική πρακτική σε σχέση με τον 

εν λόγω όμιλο. Η παρούσα υποχρέωση δεν εφαρμόζεται εάν: 

α) η εταιρεία (Α) αποτελεί η ίδια θυγατρική νομικού προσώπου (Β), όταν 

το νομικό πρόσωπο (Β) έχει: 

i) συσταθεί στη Νέα Ζηλανδία· ή 

ii) καταχωριστεί ή θεωρείται ότι έχει καταχωριστεί σύμφωνα με το 

μέρος 18 του νόμου του 1993 περί εταιρειών· και 

β) έχουν ολοκληρωθεί οι οικονομικές καταστάσεις ομίλου σε σχέση με 

όμιλο αποτελούμενο από το Β, την Α και όλες τις άλλες θυγατρικές του 

Β που συμμορφώνονται με τη γενικά αποδεκτή λογιστική πρακτική· και 

                                                 
1 Εταιρεία της Νέας Ζηλανδίας είναι «μεγάλη» σε σχέση με ορισμένη λογιστική περίοδο, 

εφόσον ισχύει τουλάχιστον μια από τις εξής παραγράφους: 

i) κατά την ημερομηνία του υπολοίπου καθεμιάς από τις δύο προηγούμενες λογιστικές 

περιόδους, το συνολικό ενεργητικό της οντότητας και των θυγατρικών της (εφόσον 

υπάρχουν) υπερβαίνει τα 60 εκατομμύρια NZD· ή 

ii) σε καθεμιά από τις δύο προηγούμενες λογιστικές περιόδους, τα συνολικά έσοδα της 

οντότητας και των θυγατρικών της (εφόσον υπάρχουν) υπερβαίνουν τα 

30 εκατομμύρια NZD. 
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 γ) αντίγραφο των οικονομικών καταστάσεων του ομίλου στις οποίες 

γίνεται αναφορά στο σημείο β) και αντίγραφο της έκθεσης του ελεγκτή 

σχετικά με τις εν λόγω καταστάσεις προσκομίζονται για καταχώριση 

δυνάμει του νόμου του 1993 περί εταιρειών ή για κατάθεση δυνάμει 

άλλου νόμου. 

2. Εάν μια αλλοδαπή εταιρεία υποχρεούται να καταρτίζει: 

α) οικονομικές καταστάσεις δυνάμει του νόμου του 1993 περί εταιρειών, 

πρέπει επίσης, εάν οι δραστηριότητές της στη Νέα Ζηλανδία πληρούν τα 

όρια ενεργητικού και εσόδων που ισχύουν για τις «μεγάλες» αλλοδαπές 

εταιρείες, να καταρτίζει, εκτός από τις οικονομικές καταστάσεις της 

ίδιας της μεγάλης αλλοδαπής εταιρείας, οικονομικές καταστάσεις για τις 

δραστηριότητές της στη Νέα Ζηλανδία, οι οποίες καταρτίζονται σαν να 

ασκούνταν από εταιρεία που συστάθηκε και καταχωρίστηκε στη 

Νέα Ζηλανδία· και 

β) οικονομικές καταστάσεις ομίλου βάσει του νόμου του 1993 περί 

εταιρειών, και εάν οι δραστηριότητες του ομίλου στη Νέα Ζηλανδία 

πληρούν τα όρια ενεργητικού και εσόδων που ισχύουν για τις «μεγάλες» 

αλλοδαπές εταιρείες, οι οικονομικές καταστάσεις ομίλου που 

καταρτίζονται πρέπει να περιλαμβάνουν, εκτός από τις οικονομικές 

καταστάσεις του ομίλου, οικονομικές καταστάσεις για τις 

δραστηριότητες του ομίλου στη Νέα Ζηλανδία που καταρτίζονται ως τα 

μέλη του ομίλου να ήταν εταιρείες που έχουν συσταθεί και καταχωριστεί 

στη Νέα Ζηλανδία. 
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Τομέας Γεωργία, συμπεριλαμβανομένων υπηρεσιών που είναι συναφείς με τη γεωργία 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Πρόσβαση στην αγορά (άρθρο 10.14 και άρθρο 10.5) 

Εθνική μεταχείριση (άρθρο 10.16 και άρθρο 10.6) 

Απαιτήσεις επιδόσεων (άρθρο 10.9) 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια (άρθρο 10.8) 

Μέτρο Νόμος του 2001 για την αναδιάρθρωση του κλάδου της γαλακτοκομίας (Dairy 

Industry Restructuring Act 2001) 

Περιγραφή Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

Ο νόμος του 2001 για την αναδιάρθρωση του κλάδου της γαλακτοκομίας (DIRA) 

και οι κανονισμοί προβλέπουν τη διαχείριση εθνικής βάσης δεδομένων για τις 

δοκιμές σε κοπάδια. 

Ο DIRA: 

α) προβλέπει ότι η κυβέρνηση της Νέας Ζηλανδίας θα καθορίσει τις ρυθμίσεις 

για τη διαχείριση της βάσης δεδομένων από άλλη οντότητα του κλάδου της 

γαλακτοκομίας. Στο πλαίσιο αυτό, η κυβέρνηση της Νέας Ζηλανδίας μπορεί: 

i) να λαμβάνει υπόψη την ιθαγένεια και την κατοικία της οντότητας, των 

προσώπων στα οποία ανήκει ή τα οποία ελέγχουν την οντότητα, καθώς 

και των ανώτερων διευθυντικών στελεχών και του διοικητικού 

συμβουλίου της οντότητας· και 

ii) να περιορίζει το ποιος μπορεί να κατέχει μετοχές της οντότητας, μεταξύ 

άλλων και με βάση την εθνικότητά του· 

β) απαιτεί τη διαβίβαση δεδομένων στην Livestock Improvement Corporation 

(LIC) ή σε διάδοχο φορέα, από όσους ασχολούνται με τον έλεγχο σε κοπάδια 

βοοειδών γαλακτοπαραγωγής· 

γ) θεσπίζει κανόνες σχετικά με την πρόσβαση στη βάση δεδομένων και μπορεί 

να αρνείται την εν λόγω πρόσβαση με την αιτιολογία ότι η σκοπούμενη χρήση 

της βάσης δεδομένων θα μπορούσε να είναι «επιβλαβής για τον κλάδο της 

γαλακτοκομίας της Νέας Ζηλανδίας», άρνηση στην οποία μπορεί να 

συνεκτιμάται η ιθαγένεια ή η κατοικία του προσώπου που επιζητεί πρόσβαση. 
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Τομέας Υπηρεσίες επικοινωνίας 

Τηλεπικοινωνίες 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Εθνική μεταχείριση (άρθρο 10.6) 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια (άρθρο 10.8) 

Μέτρο Καταστατικό της Chorus Limited 

Περιγραφή Επενδύσεις 

Σύμφωνα με το καταστατικό της Chorus Limited, η κυβέρνηση της Νέας Ζηλανδίας 

πρέπει να εγκρίνει την κατοχή μετοχικού κεφαλαίου άνω του 49,9 % από 

οποιαδήποτε μεμονωμένη αλλοδαπή οντότητα. 

Τουλάχιστον τα μισά μέλη του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να είναι πολίτες της 

Νέας Ζηλανδίας. 

 

Τομέας Γεωργία, συμπεριλαμβανομένων υπηρεσιών που είναι συναφείς με τη γεωργία 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Πρόσβαση στην αγορά (άρθρο 10.5) 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια (άρθρο 10.8) 

Μέτρο Νόμος του 1953 για την εμπορία πρωτογενών προϊόντων (Primary Products 

Marketing Act 1953) 

Περιγραφή Επενδύσεις 

Δυνάμει του νόμου του 1953 για την εμπορία πρωτογενών προϊόντων, η κυβέρνηση 

της Νέας Ζηλανδίας μπορεί να επιβάλλει ρυθμίσεις που θα επιτρέπουν τη σύσταση 

θεσμικών αρχών εμπορίας με μονοπωλιακές εξουσίες εμπορίας και απόκτησης (ή 

μικρότερες εξουσίες) για τα «πρωτογενή προϊόντα», δηλαδή προϊόντα που 

προέρχονται από τη μελισσοκομία, την καλλιέργεια φρούτων, την καλλιέργεια 

λυκίσκου, την εκτροφή ελαφιών ή τα ελάφια-θηράματα, ή τις κατσίκες, είτε 

πρόκειται για τις τρίχες της γούνας ή τις ίνες που αναπτύσσει η κατσίκα. 

Είναι δυνατή η έκδοση κανονισμών δυνάμει του νόμου του 1953 για την εμπορία 

πρωτογενών προϊόντων σχετικά με ευρύ φάσμα καθηκόντων, εξουσιών και 

δραστηριοτήτων της αρχής εμπορίας. Ειδικότερα, οι κανονισμοί μπορούν να 

απαιτούν από τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου ή το προσωπικό να είναι 

υπήκοοι ή κάτοικοι Νέας Ζηλανδίας. 
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Τομέας Αεροπορικές μεταφορές 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Εθνική μεταχείριση (άρθρο 10.6) 

Απαιτήσεις επιδόσεων (άρθρο 10.9) 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια (άρθρο 10.8) 

Μέτρο Καταστατικό της Air New Zealand Limited 

Περιγραφή Επενδύσεις 

Κανένας αλλοδαπός υπήκοος δεν μπορεί να κατέχει πάνω από το 10 % των μετοχών 

που παρέχουν δικαίωμα ψήφου στην Air New Zealand, εκτός εάν έχει την άδεια του 

μετόχου Kiwi (Kiwi Shareholder).1 Επιπλέον: 

α) τουλάχιστον τρία μέλη του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να έχουν τη 

συνήθη διαμονή τους στη Νέα Ζηλανδία· 

β) πάνω από τα μισά μέλη του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να είναι πολίτες 

της Νέας Ζηλανδίας· 

γ) ο πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να είναι πολίτης της 

Νέας Ζηλανδίας· και 

δ) η έδρα της Air New Zealand και ο κύριος τόπος επιχειρηματικής της 

δραστηριότητας βρίσκονται στη Νέα Ζηλανδία. 

 

                                                 
1 Η μετοχή Kiwi (Kiwi Share) στην Air New Zealand είναι μια ενιαία μετατρέψιμη 

προνομιούχος μετοχή ειδικών δικαιωμάτων ύψους 1 NZD που έχει εκδοθεί προς το Στέμμα. 

Ο μέτοχος Kiwi είναι η Αυτού Μεγαλειότητα ο Βασιλιάς έναντι της Νέας Ζηλανδίας. 
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Τομέας Όλοι οι τομείς 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Πρόσβαση στην αγορά (άρθρο 10.5) 

Εθνική μεταχείριση (άρθρο 10.6) 

Απαιτήσεις επιδόσεων (άρθρο 10.9) 

Ανώτερα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια (άρθρο 10.8) 

Μέτρο Νόμος του 2005 για τις επενδύσεις στο εξωτερικό (Overseas Investment Act 2005) 

Νόμος του 1996 για την αλιεία (Fisheries Act 1996) 

Κανονισμοί του 2005 για τις επενδύσεις στο εξωτερικό (Overseas Investment 

Regulations 2005) 

Περιγραφή Επενδύσεις 

Σύμφωνα με το καθεστώς της Νέας Ζηλανδίας για τις επενδύσεις στο εξωτερικό, 

όπως ορίζεται στις σχετικές διατάξεις του νόμου του 2005 για τις επενδύσεις στο 

εξωτερικό, του νόμου του 1996 για την αλιεία και των κανονισμών του 2005 για τις 

επενδύσεις στο εξωτερικό, απαιτείται προηγούμενη έγκριση από την κυβέρνηση της 

Νέας Ζηλανδίας για τις επενδυτικές δραστηριότητες που ακολουθούν: 

α) απόκτηση ή έλεγχος από μη κυβερνητικές πηγές του 25 % τουλάχιστον 

οποιασδήποτε κατηγορίας μετοχών1 ή δικαιωμάτων ψήφου2 σε οντότητα της 

Νέας Ζηλανδίας, όταν το αντάλλαγμα για τη μεταβίβαση ή η αξία των 

περιουσιακών στοιχείων υπερβαίνει τα 200 εκατομμύρια NZD· 

β) έναρξη επιχειρηματικών δραστηριοτήτων ή απόκτηση υφιστάμενης 

επιχείρησης από μη κυβερνητικές πηγές, συμπεριλαμβανομένων των 

επιχειρηματικών περιουσιακών στοιχείων, στη Νέα Ζηλανδία, όταν οι 

συνολικές δαπάνες που θα πραγματοποιηθούν για τη σύσταση ή την απόκτηση 

της εν λόγω επιχείρησης ή των εν λόγω περιουσιακών στοιχείων υπερβαίνουν 

τα 200 εκατομμύρια NZD· 

γ) απόκτηση ή έλεγχος από κυβερνητικές πηγές του 25 % τουλάχιστον 

οποιασδήποτε κατηγορίας μετοχών3 ή δικαιωμάτων ψήφου4 σε οντότητα της 

Νέας Ζηλανδίας, όταν το αντάλλαγμα για τη μεταβίβαση ή η αξία των 

περιουσιακών στοιχείων υπερβαίνει τα 200 εκατομμύρια NZD· 

                                                 
1 Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι ο όρος «μετοχές» περιλαμβάνει μετοχές και άλλα 

είδη κινητών αξιών. 
2 Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι ο όρος «δικαιώματα ψήφου» περιλαμβάνει την 

εξουσία ελέγχου της σύνθεσης του 25 % τουλάχιστον του διοικητικού οργάνου της οντότητας 

Νέας Ζηλανδίας. 
3 Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι ο όρος «μετοχές» περιλαμβάνει μετοχές και άλλα 

είδη κινητών αξιών. 
4 Για λόγους σαφήνειας, διευκρινίζεται ότι ο όρος «δικαιώματα ψήφου» περιλαμβάνει την 

εξουσία ελέγχου της σύνθεσης του 25 % τουλάχιστον του διοικητικού οργάνου της οντότητας 

Νέας Ζηλανδίας. 
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 δ) έναρξη επιχειρηματικών δραστηριοτήτων ή απόκτηση υφιστάμενης 

επιχείρησης από κυβερνητικές πηγές, συμπεριλαμβανομένων των 

επιχειρηματικών περιουσιακών στοιχείων, στη Νέα Ζηλανδία, όταν οι 

συνολικές δαπάνες που θα πραγματοποιηθούν για τη σύσταση ή την απόκτηση 

της εν λόγω επιχείρησης ή των εν λόγω περιουσιακών στοιχείων υπερβαίνουν 

τα 200 εκατομμύρια NZD· 

ε) απόκτηση ή έλεγχος, ανεξαρτήτως χρηματικής αξίας, ορισμένων κατηγοριών 

γης που θεωρούνται ευαίσθητες ή για τις οποίες απαιτείται ειδική έγκριση 

σύμφωνα με τη νομοθεσία της Νέας Ζηλανδίας για τις επενδύσεις στο 

εξωτερικό· και 

στ) κάθε συναλλαγή, ανεξαρτήτως χρηματικής αξίας, που θα οδηγούσε σε 

επένδυση σε αλιευτικές ποσοστώσεις του εξωτερικού. 

Οι αλλοδαποί επενδυτές πρέπει να συμμορφώνονται με τα κριτήρια που 

καθορίζονται στο καθεστώς επενδύσεων στο εξωτερικό και με τυχόν όρους που 

καθορίζονται από τη ρυθμιστική αρχή και τον αρμόδιο ή τους αρμόδιους υπουργούς. 

Η εν λόγω καταχώριση θα πρέπει να διαβαστεί σε συνδυασμό με το παράρτημα II 

— Νέα Ζηλανδία — 11. 

 

Τομέας Όλοι οι τομείς 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Απαιτήσεις επιδόσεων (άρθρο 10.9) 

Μέτρο Νόμος του 2007 για τη φορολογία εισοδήματος (Income Tax Act 2007) 

Νόμος του 1985 για τη φορολογία αγαθών και υπηρεσιών (Goods and Services Tax 

Act 1985) 

Νόμος του 1968 για τους φόρους κληρονομιάς και δωρεάς (Estate and Gift Duties 

Act 1968) 

Νόμος του 1971 για τα χαρτόσημα και τον φόρο επιταγών (Stamp and Cheque 

Duties Act 1971) 

Νόμος του 1971 για τον φόρο τυχερών παιγνίων (Gaming Duties Act 1971) 

Νόμος του 1994 για τη φορολογική διοίκηση (Tax Administration Act 1994) 

Περιγραφή Επενδύσεις 

Τυχόν υφιστάμενα μη συμμορφούμενα φορολογικά μέτρα. 
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Τομέας Χρηματοοικονομικές υπηρεσίες 

Ασφαλιστικές και συναφείς με ασφάλειες υπηρεσίες 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Εθνική μεταχείριση (άρθρο 10.16 και άρθρο 10.6) 

Πρόσβαση στην αγορά (άρθρο 10.14 και άρθρο 10.5) 

Μέτρο Νόμος του 1990 για τις επιβαρύνσεις των εμπορευμάτων (Commodity Levies Act 

1990) 

Τροποποιητικός νόμος του 1995 για τις επιβαρύνσεις των εμπορευμάτων 

(Commodity Levies Amendment Act 1995) 

Νόμος του 1999 για την αναδιάρθρωση του κλάδου παραγωγής ακτινιδίων και 

κανονισμοί (Kiwifruit Industry Restructuring Act 1999 and Regulations) 

Περιγραφή Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών και των επενδύσεων 

Η παροχή ασφάλισης καλλιεργειών για το σιτάρι μπορεί να περιοριστεί σύμφωνα με 

τον τροποποιητικό νόμο του 1995 για τις επιβαρύνσεις των εμπορευμάτων. Το 

άρθρο 4 του εν λόγω τροποποιητικού νόμου προβλέπει τη χρήση κεφαλαίων που 

προέρχονται από υποχρεωτική επιβάρυνση των εμπορευμάτων η οποία επιβάλλεται 

στους καλλιεργητές σιταριού, ώστε να χρησιμοποιηθούν για τη χρηματοδότηση ενός 

καθεστώτος ασφάλισης των καλλιεργειών σιταριού έναντι ζημιών ή απωλειών. 

Η παροχή υπηρεσιών ασφαλιστικής διαμεσολάβησης που σχετίζονται με την 

εξαγωγή ακτινιδίων μπορεί να περιοριστεί σύμφωνα με τον νόμο του 1999 για την 

αναδιάρθρωση του κλάδου παραγωγής ακτινιδίων και τους κανονισμούς που 

σχετίζονται με την εξαγωγική εμπορία ακτινιδίων. 

 

Τομέας Χρηματοοικονομικές υπηρεσίες 

Τραπεζικές και λοιπές χρηματοοικονομικές υπηρεσίες (εκτός των ασφαλιστικών) 

Σχετικές 

υποχρεώσεις 

Ανώτατα διευθυντικά στελέχη και διοικητικά συμβούλια (άρθρο 10.8) 

Μέτρο Νόμος του 2006 σχετικά με το KiwiSaver (KiwiSaver Act 2006) 

Νόμος του 2013 για τη συμπεριφορά των χρηματοοικονομικών αγορών (Financial 

Markets Conduct Act 2013) 

Περιγραφή 

 

Επενδύσεις 

Ο διαχειριστής οργανισμού ενός καταχωρισμένου συστήματος KiwiSaver και ο 

καταπιστευματικός διαχειριστής ενός καταχωρισμένου συστήματος KiwiSaver που 

είναι περιορισμένο πρέπει να έχουν και οι δύο τουλάχιστον έναν διευθυντή που είναι 

κάτοικος Νέας Ζηλανδίας για φορολογικούς λόγους. 
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